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Turvallisuustiedot

HUOMAUTUS

SAHKOISKUN VAARA

ALA AVAA

HUOMAUTUS: VAHENTAAKSESI SAHKOISKUN VAARAA, ALA
AVAA KOTELOA (TAI SEN TAKAOSAA).
SISALLA EI KAYTTAJAN HUOLLETTAVISSA
OLEVA OSIA. ANNA AMMATTITAITOISEN
HUOLTOHENKILON HUOLTAA LAITEEN.

Aériolosuhteissa (myrskyt, ukonilma) ja kun laitetta ei kayteta
pitkédan aikaan (loman aikana) kytke TV irti pistorasiasta.

Verkkopistoketta kaytetdan irrottamaan televisio
verkkovirrasta, ja siksi sen on oltava helposti kaytettavissa.
Jos TV:a ei kytketa irti virransy6tosta, laite kuluttaa virtaa
vaikka se olisi valmiustilassa tai sammutettu.

Huomaa: Noudata ndytdssé nékyvié ohjeita laitteen k&ytosta.

TARKEAA - Lue nimi ohjeet
kokonaan ennen kuin asennat tai
kaytat laitetta

VAROITUS: Tata laitetta ei ole tarkoitettu
(lapset mukaan lukien) sellaisten henkil6iden
kédytettdvaksi, joiden huonommat fyysiset,
sensoriset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai
joilla ei ole asian edellyttamaa kokemusta ja/tai
tietoa kayttaa sahkoisia laitteita ilman valvontaa.
» Kayta tata TV:ta alle 2 000 metrin korkeuksissa,
kuivissa tiloissa ja alueilla maltillisella tai trooppisella
ilmastolla.

TV on tarkoitettu kotikayttdon ja vastaavaan yleiseen,
mutta ei julkiseen kayttodn.

Jata vahintdadn 5 cm rako TV:n ymparille hyvan
ilmanvaihdon varmistamiseksi.

IlImanvaihtoa ei saa estdaa peittamalla
ilmanvaihtoaukko sanomalehtien, poytaliinojen tai
verhojen kaltaisilla esineilla.

Virtajohtoon tulisi olla helppo paasy. Ala sijoita
televisiota, huonekalua tai muuta esinetta
sahkojohdolle paalle. Vaurioitunut sahkojohto/pistoke
voi aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun. Kasittele
sahkdjohtoa sen pistokkeesta, ala irrota televisiota
seinésté vetamalla sahkdjohdosta. Ala kosketa
virtajohtoa/pistoketta marilla kasilla, silla se voi
aiheuttaa oikosulun tai séahkéiskun. Ala tee solmua
sahkdjohtoon tai sido sitd yhteen muiden johtojen
kanssa. Jos johto vahingoittuu, se tulee vaihtaa
valmistajan tai ammattitaitoisen henkilon toimesta.
Televisiota ei saa asettaa alttiiksi tippuvalle tai
roiskuvalle vedelle, sen vuoksi ala sijoita television
ylapuolelle nestetta sisaltavaa astiaa kuten esim.
maljakkoa (esim. hyllyt laitteen ylapuolella).
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« Al3 altista TV:té suoralle auringonpaisteelle tai sijoita
avotulia, kuten kynttilgita sen paalle tai lahelle.

Ala sijoita 1ampdlahteitd, kuten sahkoélammittimet,
lampopatterit jne. TV:n lahelle.

Al4 sijoita TV:t4 lattialle ja kalteville pinnoille.
Tukehtumisvaaran valttdmiseksi, pidd muovipussit
lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Kiinnita jalusta tiukasti TV:seen. Jos jalusta on
varustettu ruuveilla, kiristd ruuvit tiukkaan TV:n
kaatumisen estamiseksi. Al ylikiristd ruuveja ja
asenna jalustan kumit kunnolla.

Ala héavita paristoja tulessa tai vaarallisten tai
syttyvien materiaalien kanssa.

Varoitus: Paristoja ei saa altistaa kuumuudelle, kuten
auringonvalolle, tulelle, jne.

A Varoitus
A Sahkoéiskun vaara

A Kunnossapito

Tuotteen merkinnét

Seuraavia merkintdja kaytetdan téssa tuotteessa
osoittamaan rajoituksia, varotoimia ja
turvallisuusohjeita. Ohjeita tulee noudattaa, kun
tuotteessa on niitd vastaava merkki. Noudata naita
ohjeita turvallisuussyista.

Vakavan loukkaantumisen
tai kuoleman vaara

Vaarallinen jannite

Térkeat kunnossapito-osat

Luokan Il laite: Tama laite on suunniteltu
D siten, ettd se ei edellytd maadoitusta.

Za

Luokan Il laite toiminnallisella
maadoituksella: Tama laite on suunniteltu
siten, ettd se ei edellytd maadoitusta,
maadoitusyhteyttd kaytetdan toiminnollisiin
tarkoituksiin.

Suojaava maadoitus: Merkitty napa on
tarkoitettu virtajohdon suojamaadoitusjohtimen

litantaan.

Vaarallisen jannitteinen napa: Merkityt navat
ovat vaarallisen jannitteisid normaaleissa
kayttdolosuhteissa.

alueet sisaltavat kayttajan vaihdettavissa

ﬂ Varoitus, katso kayttoohjetta: Merkityt
olevia nappiparistoja.

=

Luokan 1 lasertuote:
Tama tuote sisaltaa luokan
1 laserilahteen, joka on
turvallinen kohtuudella
ennakoitavissa olevissa
olosuhteissa

CLASS 1
LASER PRODUCT

Suomi

VAROITUS:

Al3 niele paristoa, kemiallisen palovamman vaara
Tama tuote tai mukana tulevat lisatarvikkeet
saattavat sisaltdd nappipariston. Nappipariston
nieleminen saattaa aiheuttaa vakavia sisaisia
palovammoja jo 2 tunnissa ja johtaa kuolemaan.
Pida uudet ja kaytetyt paristot lasten
ulottumattomissa.

Mikali paristokotelo ei mene kunnolla kiinni, lopeta
laitteen kaytto ja pida se lasten ulottumattomissa.
Mikali epailet, ettd henkild on niellyt pariston tai
asettanut sen mihin tahansa paikkaan kehonsa
sisalla, tulee taman talldin hakeutua valittomasti
hoitoon.

VAROITUS:

Ala sijoita TV:t4 epéatasaiselle tai kaltevalle pinnalle.

Televisio voi pudota ja aiheuttaen henkildvahingon

tai kuoleman. Monet vahingot, etenkin lapsiin

kohdistuvat, voidaan valttdad noudattamalla

yksinkertaisia varotoimenpiteita, kuten:

» Kayttamalla television valmistajan suosittelemia
jalustoja.

» Kayttamalla vain kalustoa, joka voi turvallisesti
tukea televisiota.

« Varmistamalla, ettéd televisio ei ulotu tukevan
kaluston reunan yli.

« Valttamalla TV:n asettamista korkeiden
huonekalujen paalle (kirjahyllyt) kiinnittamatta
TV:ta ja huonekalua sopivalla tavalla.

+ Ala aseta TV:td sen ja huonekalun valiin asetetun
poytaliinan tai muun materiaalin paalle.

» Kerro lapsillesi, ettd on vaarallista kiiveta
huonekalujen paalle ylettydkseen televisioon tai
sen saatimiin. Mikali television paikkaa vaihdetaan,
tulee noudattaa samoja ohjeita.

VAROITUKSET
SEINAASENNUKSESSA
* Lue ohjeet ennen TV:n kiinnittdmista seinalle.

» Seinakiinnityssarja on lisédvaruste. Saat sen
jalleenmyyjalta, jos sita ei toimitettu TV:n mukana.

+ Al4 asenna TV:ta kattoon tai kaltevalle pinnalle.

« Kayta maaritettyja asennusruuveja ja muita
lisdvarusteita.

« Kiristd asennusruuvit tiukkaan, TV:n putoamisen
estamiseksi. Al3 ylikiristé ruuveja.
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VAROITUS:

Rakennuksen verkkovirran suojamaattoon tai
suojamaattoon kytkettyyn laitteeseen liitetty
laite - ja TV:n jakelujarjestelmaan kayttamalla
koaksiaalikaapelia, voi jossain olosuhteissa
aiheuttaa tulipalovaaran. Liitdnta television
jakelujarjestelmaéan on siksi tehtéava sahkoeristyksen
antavan laitteen kautta tietyn taajuusalueen
alapuolella (galvaaninen eristin EN 60728-11)

Ymparistotietoa

Taméa TV on valmistettu ympéristdystavalliseksi.
Véhentaaksesi energiankulutusta sinun tulee suorittaa
seuraavat vaiheet:

Mikali asetat energiansaastotilaksi Minimi,
Keskitaso, Maksimi tai Auto, televisio vahentaa
energiankulutusta vastaavasti. Mikali haluat
asettaa Taustavalon arvoksi kiintedn arvon,
valitse Mukautettu ja sdada Taustavalon maaraa
(Energiansaastoasetuksista) manuaalisesti kayttden
kaukosaatimen Vasen tai Oikea -painikkeita. Valitse
Pois asettaaksesi asetuksen pois paalta.

Huomaa: Saatavilla olevat Energiansédéstoasetukset voivat
vaihdella riippuen valitusta Tilasta Jadrjestelmd>Kuva-
valikossa.

Energiansdaastoasetukset |oytyvat
Jarjestelma>Kuva-valikosta. Huomaa, ettad osa
kuva-asetuksista ei ole kaytossa.

Mikali painetaan Oikea-painiketta, kun Automaattinen
-vaihtoehto on valittu tai Vasen-painiketta, kun on
valittu Mukautettu, “Naytto kaantyy pois pailta 15
sekunnin kuluttua.” -viesti esitetdan naytolla. Valitse
Jatka ja paina OK kaantaaksesi nayton valittomasti
pois paalta. Mikali mitdan painiketta ei paineta, naytté
kaantyy pois paaltd 15 sekunnin kuluttua. Paina
mité tahansa painiketta kaukosaatimesta tai TV:sta
avataksesi ruudun uudelleen.

Huomaa: Néytt6 pois pdélta -valinta ei ole kéytettavissa, jos
tilaksi on valittu Peli.

Kun TV ei ole kdytdssa, sammuta se virtakytkimesta tai
irrota TV:n pistoke. Tdma vahentaa energian kulutusta.

» Kauko-ohjattu vari-TV.

» Taysin integroitu digitaali/maanpaallinenTV (DVB-
T-C)

* HDMI-sisaantulot HDMI-liitdnnoilla varustettujen
laitteiden liitantaan

+ USB-liitanta
» OSD-valikkojarjestelma

« Scart-litanta ulkoisille laitteille (kuten DVD-soittimet,
PVR, videopelit jne.)

* Stereodanijarjestelma
* Teksti-TV

Suomi

« Kuulokkeiden liitanta
« Automaattinen ohjelmointijarjestelma.
« Manuaalinen viritys

« Automaattinen virrankatkaisu kahdeksan tunnin
jalkeen.

« Uniajastin
« Lapsilukko
« Automaattinen mykistys kun ei lahetystéa.
* NTSC-toisto
« AVL (Automaattinen aanenvoimakkuuden rajoitin)
* PLL (Taajuushaku)
« Tietokoneen sisaantulo
« Pelitila (lisdvaruste)
« Kuva pois -toiminto
« Ohjelman tallennus
« Ohjelmoi ajanvaihto
Mukana tulevat varusteet
» Kaukoséaadin
« Paristot: 2 x AAA
* Ohjekasikirja
« Pikaopas

Valmiustilan huomautukset

Jos televisio ei vastaanota tulosignaalia (esim.
antenni- tai HDMI -lahde) 3 minuutin aikana, TV siirtyy
valmiustilaan. Kun kytket television paélle seuraavan
kerran paalle, ruutuun tulee iimoitus: “Televisio siirtyi
valmiustilaan automaattisesti, kun signaalia ei
havaittu pitkdan aikaan.” Jatka painamalla OK.

Jos TV on paalla ja sita ei kayteta, siirtyy se
valmiustilaan. Kun kytket television paalle seuraavan
kerran paalle, ruutuun tulee iimoitus: “Televisio siirtyi
valmiustilaan automaattisesti, kun sita ei kaytetty
pitkdaan aikaan.” Jatka painamalla OK.

TV:n ohjauskytkin ja sen kaytto

1. YlIés
2. Alas
3. A&nenvoimakkuus / Info / Lahdeluettelo ja
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Valmiustila-kytkin
Ohjauspainikkeella voit ohjata TV:n dé@nenvoimakkuutta/
ohjelmia/lahdetta ja valmiustilan toimintaa.
Saatadksesi danenvoimakkuutta: Lisaa
aanenvoimakkuutta tyontdmalla painiketta ylos.
Lisaa adnenvoimakkuutta tyontamalla painiketta alas.
Vaihtaaksesi kanavaa: Paina painikkeen
keskikohtaan, naytdlle ilmestyy tietopalkki. Selaa
tallennettuja kanavia painamalla painiketta ylos tai
alas.
Vaihtaaksesi lahteen: Paina keskimmaista painiketta
kahdesti (toisen kerran yhteensa), Iahdelista tulee esiin
naytolle. Selaa kaytettavissa olevia lahteitd painamalla
painiketta yl6s tai alas.
TV:n kytkeminen pois paalta: Paina keskimmainen
painike pohjaan ja pida sitd pohjassa muutaman
sekunnin ajan, kunnes TV kytkeytyy valmiustilaan.
TV:n kytkeminen péélle: Paina keskimmainen painike
pohjaan, TV kytkeytyy paalle.
Huomautukset:

* Jos TV sammutetaan, kdynnistyy tama kierto
uudelleen danenvoimakkuuden asetuksesta.

» Paavalikon kuvaruutuvalikkoa ei voida nayttaa
ohjainpainikkeilla.

Kaytté kaukosaatimella

Paina Menu-painiketta kauko-ohjaimesta saadaksesi
esille paavalikkonaytén. Kaytad suuntapainikkeita
valitaksesi valikon valilehden ja siirry painamalla
OK. Kayta jalleen suuntapainikkeita valitaksesi tai
asettaaksesi valinnan. Paina Return/Back tai Menu
painiketta poistuaksesi valikkonaytosta.

Sisaantulon valinta

Kun olet liittanyt kaikki oheislaitteet TV-vastaanottimeen,
voit kytkea eri sisdantulolahteitd. Paina kaukosaatimen
Source-painiketta perakkaisia kertoja tehdaksesi
valintoja eri lahteista.

Kanavien vaihto ja &anenvoimakkuus

Voit vaihtaa kanavaa tai saatda aanenvoimakkuutta
kayttamalla kauko-ohjaimen Adnenvoimakkuus +/- ja
Ohjelma +/- -painikkeita.

Kaukosaéatimen paristojen asentaminen

Poista ensin paristokotelon kannen kiinnitysruuvi
kauko-ohjaimen takapuolella. Paina ja liu'uta kantta
avataksesi sen. Asenna kaksi AAA-paristoa. Varmista,
ettd (+) ja (-) merkit tdsmaavat (tarkasta oikea
napaisuus). Al& sekoita vanhoja ja uusia paristoja
keskenaan. Vaihda vanhat paristot vain samanmallisiin.
Aseta takakansi takaisin paikalleen. Kiinnitd kannen
ruuvit takaisin paikalleen.

Suomi

Kytke virta

TARKEAA: TV on suunniteltu kaytettavaksi 220-
240V AC, 50 Hz pistorasiassa. Otettuasi TV:n ulos
pakkauksesta, anna sen lammeta huonelampétilaan
ennen kuin kytket sen verkkovirtaan. Liita virtakaapeli
pistorasiaan.

Antenniliitanta

Liitd antenni- tai kaapeli-TV:n liitin
ANTENNISISAANTULOON (ANT) TV:n takana.

ANT.
Lisenssihuomautukset

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface ja
HDMI-logo ovat HDMI Licensing Administrator, Inc.:n
tavaramerkkeja tai rekisterodityja tavaramerkkeja
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

Valmistettu Dolby Laboratories lisenssilla. Dolby, Dolby
Audio, ja double-D symbolit ovat Dolby Laboratories-
yhtién tavaramerkkeja.

Tietoa kayttdjille vanhojen laitteiden ja paristojen
havityksesta

[Ainoastaan Euroopan unioni]

Jos laite on merkitty télla symbolilla, ei sita saa havittaa
kotitalousjatteiden mukana.

Kierrata se naille laitteille sopivalla tavalla.

Huomautus: Pb-merkki paristoissa symbolin alapuolella
tarkoittaa, ettéd ne siséltévat lyijya.
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Tuotteet
Tekniset tiedot

Akku

TV Lahetys

PAL B/G D/K K I/I

Kanavat vastaanotto

VHF (BAND I/lll) UHF
(BAND U) HYPERBAND

Digitaalivastaanotto

Taysin integroitu digitaali-
maanpaallinen-kaapeli-TV
(DVB-T-C)
(DVB-T2-yhteensopiva)

Esiasetettujen kanavat
maara

1000

Kanavailmaisin

Ruutunaytté

RF-antennitulo

75 ohm (epasymmetrinen)

Kayttojannite

220-240V AC, 50Hz.

Aani

German+Nicam Stereo

Adanilahtéteho (WRMS.)
(10% THD)

2x8

Virrankulutus (W)

75

TV:n mitat SxLxK (jalan
kanssa) (mm)

256 x 889 x 582

TV:n mitat SxLxK (ilman
jalkaa) (mm)

59/97 x 889 x 523

Nayttd

39”

Kayttolampétila ja
ilmankosteus

0°C - 40°C, ilmankosteus
enint. 85 %

Suomi
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(*) OMA PAINIKE 1 & OMA PAINIKE 2:

Nailla painikkeilla voi olla oletustoiminto mallista riippuen.
Voit kuitenkin asettaa erikoistoiminnon naihin painikkeisiin
painamalla niité viiden sekunnin ajan ollessasi halutussa
lahteessa tai kanavassa. Vahvistusviesti nakyy ruudulla. Nyt
valittu OMA PAINIKE on liitetty valittuun toimintoon.

Huomaa, etté jos suoritat Ensiasennuksen, OMA PAINIKE
1&2 palaavat oletustoimintoihinsa.

Suomi

N =

N oA

10.
1.

12.
13.

15.

16.
17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

26.
27.
28.
29.

30.

31.

Valmiustila: Kytkee TV:n paalle/pois paalta
Numeropainikkeet: Vaihtaa kanavan, sy6ttaa numeron
tai kirjaimen naytdn tekstiruutuun.

TV: Vaihtaa TV-lahteen

Ei toimintoa

Aénenvoimakkuus +/-

Valikko: Nayttaa TV-valikon

Suuntapainikkeet: Auttaa valikoiden sisallon jne.
selaamisessa ja nayttaa alisivut Teksti-TV tilassa Oikealle
tai Vasemmalle

OK: Vahvistaa kayttajan valinnat, pitéa sivun (teksti-TV
tilassa), nayttaa kanavalistan (DTV-tila)
Takaisin/Paluu: Palaa takaisin edelliseen nayttoon, avaa
hakemistosivun (teksti-TV tilassa)

Mediaselain: Avaa mediaselainikkunan

Tiedot: Nayttaa tietoja ruudulla esitetyn ohjelman
sisallosta, nayttaa piilotetut tiedot (nayté - teksti-TV
tilassa)

Oma painike 1 (*)

Kieli: Vaihtaa aanitilojen (analoginen TV), nayttdjen
ja aani-/tekstityskielien valilla (Digitaali-TV, jos
kaytettavissa)

Pikakelaus taaksepain: Siirtda ruutuja taaksepain
mediassa, kuten elokuvat

Tauko: Keskeyttdd median toiston, aloittaa
ajansiirtotallennuksen

Tallenna: Tallentaa ohjelmat

Varipainikkeet: Seuraa ruudulle tulevia ohjeita
saadaksesi lisatietoja varillisten painikkeiden toiminnoista
Toista: Kaynnistaa valitun median toiston

Pysayta: Pysayttaa toistettavan median

Pikakelaus eteenpadin: Siirtdad ruutuja eteenpain
mediassa, kuten elokuvat

Tekstitys: Kytkee tekstitykset paalle ja pois (jos
kaytettavissa)

Ruutu: Muuttaa ruudun kuvasuhdetta

Text: Nayttada teksti-TV:n (jos kaytettavissd), paina
uudestaan tekstin nayttamiseksi tavallisen kuvan paalla
(yhdistelma)

Oma painike 2 (*)

EPG (Elektroninen ohjelmaopas): Nayttaa elektronisen
ohjelmaoppaan

Poistu: Sulkee ja poistuu valikoista tai palaa edelliseen
nayttéon

Pikavalikko: Nayttaa valikkoluettelon nopeaa kayttéa
varten

Vaimenna: Vaimentaa TV:n &anen kokonaan

Ohjelma +/-

Vaihda: Vaihtaa nopeasti edellisen ja nykyisen kanavan
tai lahteen valilla

Source: Nayttaa kaikki lahetys- ja sisaltolahteet
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Liitin

Tyyppi

Kaapelit

Laite

EEEE )

—_—
WNNMMW\

Scart
liitdnta
(taka)

a__ -

VGA
liitanta
(taka)

PC/YPbPr
Audio
liitdnta

(sivu)

YPbPr/PC -aanikaapeli

HDMI
liitdnta
(sivu)

SPDIF

SPDIF
(optinen
1&hto)
liitdnta
(taka)

AV SIVULLA

Sivu AV
(Audio/Video)
liianta
(sivu)

AV-kaapeli

KUULOKE

Kuulokkeet
liitdnta
(sivu)

{

PC - YPBPR

YPbPr Video-
liitanta
(takana)

[———f—

PC to YPDbPr liitantakaapeli

usB
liitdnta
(svu)

XX

Cliitanta
(sivu)

XX

N

Suomi -7 -

HUOMAA: Kytkettidessi laitetta
YPbPr- tai Sivu AV-sisdéntulon
kautta kdytd mukana tulevia
liitdntdkaapeleita laitteen
liittdmiseksi. Katso vasemmalla
olevia kuvia. Voit kdyttdd YPbPr-
VGA kaapelia YPbPr-signaalin
kédyttamiseksi VGA-tulon
kautta. VGA- ja YPbPr liiténtaa
ei voi kdyttdd samanaikaisesti.
Kéyttadksesi PC/YPbPr-dénta,
on sivudénituloja kaytettavéa
YPbPr/PC-éénikaapeleiden
kanssa &ddnen liittdmiseen.
Jos ulkoinen laite liitetdén
television SCART-liittimeen,
TV siirtyy automaattisesti AV-
tilaan.| DTV-kanavia (Mpeg4
H.264) katsottaessa tai
ollessasi mediaselaintilassa,
ulostuloa ei ole saatavilla scart-
litdnnédn kautta. Kéytettdesséa
seindasennussarjaa (saatavissa
alan liikkeestd, mikéli ei sis.
toimitukseen) suosittelemme, ettéd
liitét kaikki johdot takaliiténtGihin
ennen asennusta seindén. Liité
tai poista Cl-moduuli vain, kun TV
on POIS PAALTA. Katso moduulin
ohjekdsikirjaa asetustietojen
vuoksi. Jokainen TV:n USB-tulo
tukee enintddn 500mA laitteita.
Laitteet, joiden virta-arvo on
yli 500mA, voivat vaurioittaa
TV:td. Yhdistdessédsi HDMI-
kaapelin televisioosi, sinun tulee
kéyttdad suojattua HDMI-kaapelia
varmistaaksesi riittdvdn suojan
taajuushairioilta.

Jos haluat liittaa laitteen TV:seen, varmista, etta seka TV etta laite on sammutettu ennen liitdnnan suorittamista. Kun
litanta on valmis, voit kytkea laitteet paalle ja kayttaa niita.



Péalle/Pois kytkeminen

TV:n kytkeminen paalle
Liité virtajohto pistorasiaan (220-240V AC, 50 Hz).

Kytkeéksesi TV:n paalle valmiustilasta suorita jokin
seuraavista:

 Paina Valmiustila-, Ohjelma +/- tai numeropainiketta
kaukosaatimesta.

» Paina TV:n sivulla olevaa toimintokytkintd kunnes
TV kytkeytyy paalle valmiustilasta.

TV:n kytkeminen pois paalta
Paina Valmiustila -painiketta kaukosaatimessa

tai sivutoimintokytkinta TV:ssa, jolloin TV siirtyy
valmiustilaan.

Kytke virta pois kokonaan irrottamalla virtajohto
pistorasiasta.
Huomautus: Kun TV on valmiustilassa, valmiustilan LED-valo
voi vilkkua ilmaisten, etté toiminnot kuten Valmiustilahaku,
Paivityslataus tai Ajastin ovat aktivoituja. LED-valo vilkkuu
myds kun kytket TV:n p&élle valmiustilasta.

Ensimmainen Asennus

Kun TV kytketédan paalle ensimmaisen kerran, "Kielen
valinta"-valikko naytetdan. Valitse haluamasi kieli ja
paina OK.

Seuraavassa ruudussa voit saataa asetuksia
suuntapainikkeiden avulla.

Huomaa: Riippuen valitusta Maasta, sinua saatetaan téssé
vaiheessa pyytaa antamaan PIN-koodisi. Valittu PIN-koodi ei
voi olla 0000. Sinun tulee antaa se, mikéli sinua pyydetaén
antamaan PIN my&hempié valikkotoimintoja varten.

Lahetystyyppi valinta

Digitaaliantenni: Mikali Digitaalinen Antenni-
hakuehto on kaannetty paalle, televisio hakee
digitaalisia maanpaallisia laheytyksia, kun muut
asetukset on annettu.

Digitaalikaapeli: Jos Digitaalisten Kaapeli-
tv-kanavien haku on asetettu paaélle, televisio
etsii digitaalisia kaapeli-tv-lahetyksid kun muut
alkuasetukset on suoritettu. Muista asetuksista
riippuen vahvistusviesti saatetaan esittda ruudulla
ennen haun kaynnistymista. Valitse KYLLA ja paina
OK jatkaaksesi. Peruuttaaksesi toiminnon valitse El ja
paina OK. Voit valita Verkko tai asettaa arvot kuten
Taajuus, Verkkotunnus ja Viritystapa. Kun olet
valmis, paina OK-painiketta.

Huomaa: Viritysaika vaihtelee valitun Etsi Step mukaan.

Analoginen: Mikali Analoginen-vaihtoehto on
valittuna, televisio hakee analogisia lahetyksia, kun
muut asetukset on tehty.

Voit myds asettaa lahetystyyppi suosikiksesi.
Valitsemasi lahetystyyppi saa ensisijan kanavia
haettaessa ja sen I6ytamat kanavat nakyvat
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Kanavalista huipulla. Kun olet valmis, paina OK-
nappainta jatkaaksesi.

Voit aktivoida Myymalatila-valinnan téssa tilanteessa.
Taméa vaihtoehto mukauttaa TV:n asetuksia
myymalaymparistoon ja TV-mallista riippuen, tuetut
toiminnot voivat nakya nayton ylaosassa tietopalkkina.
Tama valinta on tarkoitettu vain myymalakayttoon.
Aloitustila varten suosittelemme Kotitilaa. Tama
asetus on saatavilla Jarjestelmad>Asetukset>Lisaa
-valikosta ja sen voi asettaa pois/paalle myéhemmin.

Paina kauko-ohjaimen OK-painiketta jatkaaksesi.
Kun ensiasetukset on asetettu televisio alkaa hakea
valittuja lahetystyyppeja vastaavia lahetyksia.

Kun kaikki saatavilla olevat asemat on tallennettu,
hakutulokset nékyvat ruudulla. Jatka painamalla OK.
Muokkaa kanavalistaa -valikko ilmestyy nyt ruutuun.
Voit muokata kanavalista omien mieltymystesi mukaan
tai painaa Menu-painiketta sulkeaksesi valikon ja
katsellaksesi televisiota.

Haun jatkuessa esiin tulee viesti, jossa sinulta kysytaan
haluatko jarjestda kanavat LCN(*)-jarjestelman
mukaisesti. Valitse Kylla ja paina OK vahvistaaksesi
valinnan.

(*) Looginen kanavajérjestys lajittelee saatavilla olevat
lahetykset tunnistettavan kanavajérjestyksen mukaisesti
(mikali saatavilla).

Huomaa: Al sammuta TV:té alkuasetusten ollessa kéynnissé.
Huomaa etté jotkin asetukset eivét vélttdmatté ole saatavilla
riippuen valitsemastasi sijainnista.

Mediatoisto USB-tulon kautta

Voit liittdd 2,5 "ja 3,5" (HDD ulkoinen virtaldhde) ulkoiset
kiintolevyt tai USB-muistitikun televisioon USB-tuloliitdntSjen
kautta.

TARKEAA! Varmuuskopioi tiedostot tallennuslaitteessa
ennen sen liittdmista TV:seen. Valmistaja ei
vastaa mistédan tiedostojen vahingoittumisesta tai
tietojen katoamisesta. On mahdollista, etta tietyn
tyyppiset USB-laitteet (esim. MP3-soittimet) tai USB-
kovalevyasemat/muistitikut eivat ole yhteensopivia
tdman TV:n kanssa. TV tukee seka FAT32- ettd NTFS-
tiedostomuotoa mutta tallentaminen ei ole mahdollista
NTFS-alustetuille levyille.

Kun USB-kiintolevy, jonka tallennustila on yli 1TT
(Teratavu) alustetaan, voi alustustoiminnossa esiintya
joitakin ongelmia.

Odota hetki ennen liittdmista ja irrottamista, koska
soitin voi vield lukea tiedostoja. Jos néin ei toimita,
voi tama aiheuttaa fyysisia vaurioita USB-soittimelle
ja USB-laitteelle. Ald ved4 asemaa ulos tiedostoa
soitettaessa.

Voit kayttda USB-keskitinta liittamalla sen TV:n USB-
litantaan. Suosittelemme USB-keskittimen mukana
tulevan ulkoisen virransy6ton kayttamista téassa
tapauksessa.
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Suosittelemme TV:n USB-tulojen kayttdmisté suoraan,
jos liitat USB-kiintolevyn.

Huomautus: Mediaselain voi esittéd& vain 1000 ensimmaéisté
liitetylld USB-laitteella olevista kuvatiedostoista.

Ohjelman tallennus

TARKEAA: Uutta USB-levya kaytettdessad on
suositeltua, ettd alustat levyn ensin kayttamalla
television Levyn alustaminen -ominaisuutta
Mediaselain>Asetukset>Tallennusasetukset
-valikosta.

Ohjelman tallentamiseksi sinun tulisi kytked USB-levysi
ensin televisioon, kun TV on pois paalta. Kytke sitten
TV paalle tallennusominaisuuden mahdollistamiseksi.

Tallentaaksesi USB-levylle siina tulee olla vahintaan
2 Gt vapaata tilaa ja sen tulee olla USB 2.0
-yhteensopiva. Jos USB-asema ei ole yhteensopiva,
tulee virheilmoitus esiin.

Pitkdkestoisten ohjelmien kuten elokuvien
tallentamiseen suositellaan kaytettavaksi USB-
kovalevyja (HDD).

Tallennetut ohjelmat tallennetaan liitettyyn USB-
levyyn. Voit halutessasi tallentaa/kopioida tallenteet
tietokoneelle; mutta naita tiedostoja ei voi toistaa
tietokoneella. Voit toistaa ne vain TV:n kautta.

Huulien liikutuksen viive voi tapahtua ajanvaihdon
aikana. Radiotallennus on tuettu. TV voi tallentaa
ohjelmia kymmenen tuntia.

Tallennetut ohjelmat jaetaan 4GT:n osioihin.

Jos liitetyn USB-levyn kirjoitusnopeus ei ole riittava,
tallennus voi epaonnistua ja ajanvaihtotoiminto ei
ehka toimi.

Suosittelemme USB-kiintolevyasemien kayttamista
HD-ohjelmien tallennuksessa.

Al irrota USB-muistia/kiintolevya tallennuksen aikana.
Tama voi vaurioittaa liitettyda USB/HDD-muistia/
kiintolevya.

Multipartition tuki on kaytettavissa. Korkeintaan
kahta osiota tuetaan. USB-levyn ensimmaista osiota
kaytetdan PVR-valmiustoiminnoille. Se on myds
alustettava samoin kuin PVR-valmiustoiminnoille
kaytettdva ensimmainen osio.

Jotkut lahetysvirtapaketit eivat ehka tallennu,
signaaliongelmista johtuen, joten joskus video saattaa
jaatya toiston aikana.

Tallennus, Toisto, Tauko, nayttdé (PlayListDialog) —
nappaimet eivat ole kaytettavissa Teksti-TV:n ollessa
paalla. Jos tallennus alkaa teksti-TV:n ollessa paalla,
teksti-TV sammuu automaattisesti. Teksti-TV ei
my0dskaan ole kaytdssa tallennuksen tai toiston aikana.

Ajansiirtotoiminto
Paina Tauko-painiketta kun katsot lahetysta
ajansiirtotilan kytkemiseksi. Ohjelma keskeytetaan
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ajanvaihto-tilassa ja tallennetaan samanaikaisesti
liitettyyn USB-levyyn.

Paina Toisto -painiketta uudelleen jatkaaksesi
keskeytetyn ohjelman katsomista pysaytyshetkesta.
Paina Stop-painiketta ajanvaihtotallennuksen
pysayttamiseksi ja siirtymiseksi takaisin suoraan
lahetykseen.

Ajansiirtoa ei voi kayttaa radiotilassa.

Et voi kayttaa ajansiirron nopeaa taaksepainkelausta
ennen toistoa nopealla eteenpaintoistolla.

Pikatallennus

Paina Toisto -painiketta kaynnistaaksesi tallennuksen
valittdmasti ohjelmaa katsottaessa. Voit painaa Toisto
-painiketta kaukosaatimesta uudelleen tallentaaksesi
seuraavan ohjelman sahkdisestd ohjelmaoppaasta.
Paina Stop -painiketta peruuttaaksesi valittéman
tallennuksen.

Et voi vaihtaa |ahetyksesta toiseen tai katsella
Mediaselainta tallennuksen aikana. Kun tallennat
ohjelman tai aikavaihdon aikana ja jos USB-laitteen
nopeus ei ole riittéva, varoitusviesti iimestyy nayttéon.

Tallennettujen ohjelmien katsominen

Valitse Tallennukset Mediaselain-valikosta. Valitse
tallennettu kohde listasta (jos aikaisemmin tallennettu).
Paina OK painiketta ndhdaksesi Toisto-asetukset.
Valitse vaihtoehto ja paina OK-painiketta.

Paina Stop-painiketta toiston pysayttamiseksi ja
palataksesi Tallennukset-valikkoon.

Hidas eteenpainkelaus

Jos painat Tauko-painiketta tallennettua ohjelmaa
katsoessasi, hidas eteenpainkelaus -toiminto on
kaytettavissa. Voit kayttdd Pikakelaus eteenpdin
-painiketta siirtyaksesi hitaasti eteenpain. Painamalla
Pikakelaus eteenpdin -painiketta toistuvasti voit
vaihtaa siirtonopeutta.

Huomautus: {Pédévalikon ja valikon kohtien néyttémahdollisuus
ei ole kdytettdvisséa toiston aikana. Huomaa, ettd aiemmin
asetetut tallennusajastimet eivét toimi, kun Tallennukset-
valikkoa kéytetéan.

Tallennusasetukset

Valitse Tallennusasetukset-valikko
Mediaselain>Asetukset -valikosta muuttaaksesi
tallennusasetuksia.

Alusta levy: Voit kayttda Levyn alustaminen
-ominaisuutta USB-levyn alustamiseen. PIN-
koodi tarvitaan Levyn alustaminen -ominaisuutta
kaytettdessa.

Huomaa: PIN-koodin oletusarvoksi on voitu asettaa 0000 tai
1234. Mikéli olet méaérittanyt PIN-koodin (rijppuen valitusta
maasta) Ensiasennuksen aikana, kdytd méaérittdmaési
PIN-koodia.

TARKEAA: USB-aseman alustus poistaa KAIKKI
tiedostot asemasta ja sen tiedostojarjestelma
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alustetaan FAT32-muotoon. Virheet korjataan
useimmissa tapauksissa formatoinnin jalkeen, mutta
menetat KAIKKI tiedot.

Jos “USB-laitteen tallennusnopeus on liian hidas”
-viesti tulee nayttdon tallennusta aloitettaessa, yrita
kaynnistaa tallennus uudelleen. Jos saat vielakin
saman virheen, on mahdollista, ettd USB-levysi ei
tayta nopeusvaatimuksia. Yrité liittda toinen USB-levy.

Mediaselainvalikko

Voit toistaa USB-levylle tallennettuja kuva-
, musiikki- ja videotiedostoja yhdistamalla sen
televisioon. Liitd USB-levy yhteen television sivussa
sijaitsevista USB-porteista. Painamalla Menu-
painiketta Mediaselaintilassa paaset Kuva, Aani ja
Asetukset -valikoiden asetuksiin. Painamalla Menu
-painiketta uudelleen ikkuna sulkeutuu. Voit muokata
Mediaselaimen asetuksia kayttamalla Asetukset-
valikkoa.

Toist: koita -tilan toimint.

Aloita toisto Toisto-painikkeella I il (ealasiat

. L ’7 toistetaan jatkuvalla toistolla
Ulekie) E alkuperaisessa jarjestyksessa
Aloita toisto OK-painikkeella ja Sama tiedosto toistetaan
aktivoi jatkuvalla toistolla (toista)
Aloita toisto Toisto-painikkeella Ka'kk' som‘.’“smn

ia aktivoi tiedostot toistetaan kerran
2 satunnaisessa jarjestyksessa

Kaikki soittolistan tiedostot

Aloita toisto Toisto -painikkeella | toistetaan jatkuvalla toistolla
samassa satunnaisessa

ja aktivoi , ’@
jarjestyksessa.
CEC ja CEC RC -lapivienti

Tama toiminto mahdollistaa HDMI-portteihin television
kaukosaatimen avulla liitettyjen CEC-laitteiden
hallinnan.

CEC-valinta kohdassa Jarjestelma>Asetukset>Lisaa
-valikossa tulee ensin asettaa tilaan Kaytossa. Paina
Source -painiketta ja valitse liitettdvan CEC-laitteen
HDMI-tulo Lahdeluettelo -valikosta. Kun uusi CEC-
lahde on liitetty, se lisataan lahdevalikkoon omalla
nimelldan eika liitetyn HDMI-portin nimella (kuten
DVD-soitin, Tallennin 1 jne.).

Television kaukosaadin pystyy suorittamaan
paatoiminnot automaattisesti, kun liitetty HDMI-lahde
on valittu.

Paattaaksesi taman toiminnon ja hallitaksesi televisiota
jalleen kauko-ohjaimen avulla, paina kaukosaatimen
Pikavalikko-painiketta, korosta CEC RC -lapivienti
ja valitse tilaksi Off painamalla vasenta tai oikeaa
painiketta. Tama ominaisuus voidaan ottaa kayttoon tai
poistaa kaytostd myos Jarjestelma>Asetukset>Lisaa
-valikossa.

Televisio tukee myds ARC (audiopaluukanava)
-ominaisuutta. Tama ominaisuus on audioyhteys,
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jonka tehtéavana on korvata muut kaapelit television
ja audiojarjestelman valilla (A/V-vastaanotin tai
kaiutinjarjestelma).

ARC:n ollessa aktiivinen, televisio ei mykista
sen muita aanen lahtdja automaattisesti. Sinun
tulee asetaa television daanenvoimakkuus
nollaan, mikali haluat kuulla &anen vain liitetylta
audiolaitteelta (sama kuin muissa optisissa tai
koaksiaalidigitaaliaudiolahddissa). Mikali haluat
muuttaa liitetyn laitteen danenvoimakkuuden tasoa,
sinun tulee valita tdma laite 1ahdeluettelosta. Tassa
tapauksessa aanenvoimakkuuden hallintapainikkeet
ohjataan liitettyyn audiolaitteeseen.

Huomaa: ARC on tuettu vain HDMI1-tulon kautta.

Jarjestelman dantenhallinta

Mahdollistaa &&dnenvahvistimen/vastaanottimen kayton
television kanssa. Aénenvoimakkuutta voidaan hallita
television kaukosaatimen avulla. Aktivoidaksesi taman
ominaisuuden, aseta Kaiuttimet -valinnan valinnaksi
Jarjestelméa>Asetukset>Lisaa -valikossa Vahvistin.
Television kaiuttimet vaimennetaan ja katsellun lahteen
aanet tulevat liitetysta danentoistojarjestelmasta.
Huomaa: Audiolaitteen tulee tukea System Audio Control
-ominaisuutta ja CEC-valinnan tulee olla Kdytossa.
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Television asetusvalikon sisalto

Jarjestelma - Kuvavalikon siséalto

Voit muuttaa kuvatilan vastaamaan toiveitasi ja vaatimuksiasi. Kuvatilaksi voidaan valita

Tila jokin seuraavista vaihtoehdoista: Elokuva, Peli(valinnainen) , Urheilu, Dynaaminen ja
Luonnollinen.

Kontrasti Saataa kuvaruudun valo- ja tummuusarvot.

Kirkkaus Saataa kuvaruudun kirkkausarvot.

Teravyys Saataa kuvaruudussa olevien kohteiden teravyytta.

Vari Aseta variarvo vareja saataen.

Energiansaasto

Voit asettaa Energiansaastotilaksi Mukautettu, Minimi, Tavallinen, Maksimi,
Automaattinen, Naytto pois paalta tai Pois paalta.
Huomautus: Jotkut asetukset voivat olla poissa kaytosté rijpppuen valitusta Tilasta.

Taustavalo

Tama asetus ohjaa taustavalon tasoa. Taustavalotoimintoa ei ole kaytettévissa jos
Energiansaastéasetus on asetettu muuhun kuin tilaan Mukautettu.

Lisdasetukset

Dynaaminen
kontrasti

Voit muuttaa dynaamisen kontrastisuhteen haluttuun arvoon.

Kohinanvaimennus

Jos lahetyssignaali on heikko ja kuvassa on hairidita, kayta Kohinanvaimennus- asetusta
hairididen vahentamiseksi.

Varilampotila

Asettaa haluamasi varilampétilan arvon. Kaytettavissa olevat vaihtoehdot ovat Viilea,
Normaali, Limmin ja Mukautettu.

Valkoinen piste

Mikali Varilampatilaksi on asetettu Mukautettu, tama asetus on kaytettavissa. Lisaa kuvan
"lampoa" tai "viileytta" painamalla Vasen tai Oikea -painikkeita.

Kuvan zoomaus

Asettaa halutun kuvaformaatin koon.

Tavalliset TV-ohjelmat taltioidaan eri kuvanopeudella. Kun asetat tdman toiminnon paalle,

itz naet nopeat kohtaukset elokuvissa selvasti.
Ihonsavy lhon savya voidaan muuttaa valilla -5 ja 5.
Varinsaato Voit asettaa haluamasi varisavyn.

HDMI taysi alue

Katseltaessa HDMI-lahdetta, tdama asetus on saatavilla. Voit kayttaa toimintoa kuvan mustuuden
korostamiseksi.

Ti

etokonekuvan sijainti

Nakyy vain, kun sisdantulolahde on tilassa VGA/PC.

Autom. sijainti

Optimoi automaattisesti ndytdn. Paina OK-painiketta optimoidaksesi nayton.

H-sijainti

Tama toiminto siirtda kuvaa vasemmalle ja oikealle.

V-sijainti

Tama toiminto siirtda kuvaa ylés- tai alaspéin ruudulla.

Kuvapistetaajuus

Dot Clock -saadoét korjaavat hairigita, joita esiintyy pystyraidoituksen muodossa Dot Intensive
-esityksissa, kuten taulukkolaskentaohjelmissa tai kappaleissa tai pienikokoisessa tekstissa.

Vaihe

Riippuen sisaantulolahteesta (tietokone jne.), voi kuva olla hamara tai sekava. Voit kayttaa
vaihetta selvemman kuvan saamiseksi kokeilemalla.

N

ollaa

Voit palauttaa kuva-asetukset tehtaan asettamiin oletusarvoihin (paitsi pelitilassa).

Kun VGA (Tietokone) -tila on paalla, jotkut Kuva-valikon asetukset eivét ole kéytettévissa. Sen sijaan VGA-tilan asetukset tulevat lisétyiksi Kuva

-asetuksiin ollessasi PC-tilassa.
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Jarjestelma - Aanivalikon sisiltd

Volume
(Adnenvoimakkuus)

Saataa danenvoimakkuutta.

Taajuuskorjain

Valitsee taajuuskorjaimen tilan. Asetuksia voidaan mukauttaa ainoastaan Kayttaja-tilassa.

Balanssi Saataa danen kuulumaan vasemmasta tai oikeasta kaiuttimesta.
Saataa kuulokkeiden danenvoimakkuutta.

Kuuloke Ennen kuulokkeiden kayttda tulee varmistaa, etté niiden danenvoimakkuus on asetettu
matalalle tasolle kuulovaurioiden valttamiseksi.

Aanitila Voit valita aanitilan (jos katsottu kanava tukee sita).

AVL (Automaattinen

aanenvoimakkuuden
rajoitin)

Asettaa aanen kiintealle lahtétasolle eri ohjelmien valilla.

Kuulokkeet/linjalahto:

Jos liitat ulkoisen vahvistimen TV:seen kuulokeliittimen kautta, voit asettaa taman
vaihtoehdon tilaan Linjalahto. Jos olet liittanyt kuulokkeet TV:seen, aseta tama vaihtoehto
tilaan Kuulokkeet.

Varmista ennen kuulokkeiden kaytto, etta valikon valinnaksi on asetettu Kuulokkeet.
Mikali asetuksena on Linjaléhto, kuulokkeiden d&dnenvoimakkuus on suurimmillaan, mika
voi vahingoittaa kuuloasi.

Dynaaminen Basso

Ottaa kayttoon tai poistaa kaytosta dynaamisen basson.

Surround-aani

Surround-aanitila voidaan asettaa Paalle tai Pois.

Digitaaliulostulo

Asettaa digitaalisen 1ahdén &anityypin.

Jarjestelma - Asetusvalikon sisalto

Ehdollinen paasy

Ohjaa Ehdollinen paasy, kun kaytettavissa.

Kieli Voit asettaa toisen kielen lahettajasta ja maasta riippuen.
Anna salasana muuttaaksesi lapsilukko asetusket. Voit saataa helposti Valikon lukinta,
Maturiteettilukko, Lapsilukkoa tai Ohjetta tassa valikossa. Voit myds asettaa uuden PIN-

Lapsilukko Koodin tai vaihtaa CICAM oletus PIN kayttden PIN-valikon asetuksia.
Huomaa: Jotkin alinnoista eivat ehké ole kaytettavissa dinen A tehdysta linnasta
riippuen. PIN-koodin oletusarvoksi on voitu asettaa 0000 tai 1234. Mikéli olet méarittanyt PIN-koodin (rijpppuen
valitusta maasta) Ensiasennuksen aikana, kdyta maérittamaasi PIN-koodia.

I Asettaa torkkukytkimen sammuttamaan television tietyn ajan kuluttua. Asettaa ajastimet

Ajastimet oo L
valituille ohjelmille.

Paéivays/Aika Asettaa paivamaéran ja ajan.

Lahteet Ottaa kayttoon tai poistaa kaytosta valitut Iahdeasetukset.

Saavutettavuus Nayttaa television saavutettavuusvalinnat.

Kuulovaurio

Mahdollistaa ohjelmanlahettajan erikoistoiminnot.

Aénen kuvaus

Selostusraita esitetdén nakdvammaisille. Paina OK nahdéksesi saatavilla olevat Ainen kuvaus
valikkovaihtoehdot. Tama toiminto on voimassa vain jos lahettdja tukee sita.

Huomaa: Aénen kuvaustoiminto ei ole kéytettavissa tallennus- tai ajanvaihto-tilassa.

Lisaa Nayttaa muita TV:n asetusvalintoja.
‘I,(i:’\;aruutunayton Muuttaa viiveen keston valikon kuvaruuduille.

Valmiustilan LED
Jos Pois paalta

Valmiustilan LED ei syty, kun TV on valmiustilassa.

Ojelmiston paivitys

Varmistaa, ettéd TV:ssa on uusin ohjelmisto. Paina OK nahdéksesi valikon asetukset.

Sovelluksen versio

Nayttaa nykyisen ohjelmiston version.
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Tekstitystila

Taman valinnan avulla voit valita naytolla esitettavan tekstitystilan (DVB-tekstitys / Teksti-
TV-tekstitys) valilld, mikéli molemmat ovat kéytettavissa. Oletusarvo on DVB-tekstitys. Taméa
ominaisuus on kaytettavissa vain, kun maaksi on valittu Norja.

sammutus

Automaattinen TV:n

Asettaa ajan TV:lle automaattiseen valmiustilaan siirtymiselle kun TV:ta ei kayteta.

Liiketila

Valitse tdma tila tallennustarkoituksiin. Vaikka Liiketila olisikin kdytdssa, joitakin TV-valikon
valinnoista ei ehka voida kayttaa.

Kaynnistystila

Tama asetus maarittaa kaynnistystila asetukset. Viimeinen tila ja Valmiustila valinnat ovat
kaytettavissa.

Taman asetuksen avulla voit ottaa CEC-toiminnon kayttd6n tai poistaa se kokonaan kaytdsta.

CEC Paina Vasen tai Oikea -painiketta ottaaksesi tdman ominaisuuden kayttoon tai poistaaksesi
sen kaytosta.

CEC Automaattivirta Témér? toifninnfm avulla voit salliauliitetyn HDMI—CEQ —yhlteenlsopivan Iaitte'en .kéynnist.ér'néén

paslld television ja vaihtamaan sen tuloléhteen automaattisesti. Paina Vasen tai Oikea -painiketta
ottaaksesi tdman ominaisuuden kayttdon tai poistaaksesi sen kaytosta.

o Kuullaksesi television aanen liitetyltd yhteensopivalta audiolaitteelta aseta tilaan Vahvistin.

Kaiuttimet s s = L o o :
Voit kayttaa television kauko-ohjainta audiolaitteen danenhallintaan.

0SS Nayttaa avoimen lahdekoodin ohjelmistojen (Open Source Software) lisenssitiedot .

Asennus -Valikon Sisalto

Automaattinen
kanavahaku
(Uudelleenviritys)

Nayttda automaattiset viritysvaihtoehdot. Digitaaliantenni: Hakee ja tallentaa antennilliset DVB-
asemat. Digitaalikaapeli: Hakee ja tallentaa kaapeli-DVB-asemat. Analoginen: Hakee ja tallentaa
analogiset kanavat.

paguaainen Tata ominaisuutta voidaan kayttaa suoraan lahetykseen paasemiseksi.
kanavahaku
Verkon Hakee linkityt kanavat lahetysjarjestelmasta. Digitaaliantenni: Hakee antenniverkon kanavia.

kanavakartoitus

Digitaalikaapeli: Hakee kaapeliverkon kanavia.

Analoginen Voit kayttaa tata asetusta analogisten kanavien hienosaatamiseen. Tama ominaisuus ei ole
hienoviritys kéytettavissa, jos analogisia kanavia ei ole tallennettu.
Nayttaa asennusasetukset-valikon. Valmiustilahaku: TV etsii uusia tai puuttuvia kanavia
valmiustilassa. Léydetty uusi lahetys naytetdan. Dynaaminen kanavapaivitys(*) : Jos tdma vaihtoehto
Asennusasetukset

(Lisévaruste)

on asetettu paalle, lahetyksen muutokset, kuten taajuus, kanavanimi, tekstityskieli jne., naytetaan
automaattisesti katselun aikana.

(*) Saatavissa mallista riippuen.

Tyhjenna
palvelulista

Kéayta tata asetusta poistaaksesi kaikki tallennetut kanavat. Tama asetus nakyy vain, jos Maa-
vaihtoehdoksi on asetettu Tanska, Ruotsi, Norja tai Suomi.

Valitse aktiivinen
verkko

Tama asetus mahdollistaan vain valitun verkon lahetysten esittdmisen kanavaluettelossa. Tama
ominaisuus on kaytettavissa vain, kun maaksi on valittu Norja.

Signaalitiedot

Voit kayttaa tata valikkokohtaa tietoihin liittyvien signaalien, kuten signaalitaso/-laatu, verkon nimi
jne. valvontaa saatavissa oleville taajuuksille.

Ensimmainen
Asennus

Poistaa kaikki tallennetut kanavat ja asetukset, palauttaa TV:n tehdasasetukset.
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TV:n yleinen kayttd
Kanavaluettelon kdyttaminen

TV lajittelee kaikki Kanavaluetteloon tallennetut
kanavat. Voit muokata tata kanavaluetteloa, asettaa
suosikkeja tai lisata aktiivisia kanavia luetteloon
muokkaamalla Kanavaluettelon asetuksia. Avaa
Kanavaluettelo painamalla OK -painiketta. Voit
suodattaa luetteloidut kanavat painamalla Sinista
painiketta tai avaamalla Muokkaa kanavaluetteloa
-valikko painamalla Vihreaa painiketta tehdaksesi
muutoksia olemassa olevaan luetteloon.

Suosikkilistan hallinta

Voit luoda erilaisia luetteloita suosikkikanavistasi.
Siirry Kanavaluetteloon paavalikossa tai paina
Vihreaa painiketta, kun Kanavaluettelo on esitetty
naytolla avataksesi Muokkaa kanavaluetteloa-
valikon. Valitse luettelosta haluamasi kanava. Voit
tehda useita valintoja painamalla Keltaista painiketta.
Paina sitten OK-painiketta avataksesi Kanavan
muokkausvaihtoehdot -valikon ja valitse Lisaa/
Poista suosikkeja-vaihtoehto. Paina sitten uudelleen
OK-painiketta. Aseta haluamasi kanavaluettelon
asetus Paalle. Valitut kanavalt lisatdan luetteloon.
Poistaaksesi kanavan tai kanavat suosikkiluettelosta
toista samat vaiheet ja aseta haluamasi kanavaluettelon
asetus Pois.

Voit kayttédd Suodatin-toiminta Muokkaa
kanavaluetteloa -valikossa suodattaaksesi kanavat
Kanavaluettelossa pysyvasti valintojesi mukaisesti.
Taman Suodatin-vaihtoehdon avulla voit asettaa
yhden suosikkiluetteloistasi esitettéavéksi joka kerta,
kun Kanavaluettelo avataan. Kanavaluettelo-
valikon suodatustoiminto suodattaa vain silla hetkella
esitetyn Kanavaluettelon I0ytddkseen kanavan ja
virittddkseen sen. Nama muutokset eivat ole voimassa,
kun kanavaluettelo avataan seuraavan kerran, jos et
tallenna niita. Tallenna muutokset painamalla Punaista
painiketta Kanavaluettelon ollessa esilla naytolla.

Lapsilukon asetukset

Lapsilukon Asetukset -valikon valintojen avulla
voidaan estaa tiettyjen ohjelmien tai kanavien katselu
tai valikoiden kayttd6 Nama asetukset sijaitsevat
Jarjestelma>Asetukset>Lapsilukko -valikossa.

Lapsilukkovalikon valintojen nayttamiseksi on
kirjoitettava PIN-numero. Oikean PIN-koodin
antamisen jalkeen Lapsilukon Asetukset valikko
tulee nayttoon.

Valikkolukko: Tama asetus ottaa kayttoon tai poistaa
kaytosta paasyn kaikkiin television asetusvalikoihin.
Ikdlukko: Mikali tama asetus on kaytdssa, televisio
vastaanottaa lahetyksen ikarajatiedot ja estaa
lahetyksen katselun, mikéli ikérajavaatimusta ei
tayteta.

Suomi

Huomaa: Mikéli Ensiasennuksessa maaksi on valittu
Ranska, lItalia tai Itdvalta, Lapsilukon oletusarvoksi on
asetettu 18.

Lapsilukko: Kun valinta on asetettu tilaan PAALLE,
TV:ta voidaan ohjata kauko-ohjaimen avulla. Tassa
tapauksessa television painikkeet eivat ole kaytdssa.

Aseta PIN: Maarittda uuden PIN-koodin.

Oletus CICAM PIN: Tama asetus esitetdan
himmennettyna jos TV:n Cl-korttipaikkaan ei ole
asetettu Cl-moduulia. Voit vaihtaa Cl CAM oletus
PIN-koodin kayttaen tata asetusta.

Huomaa: PIN-koodin oletusarvoksi on voitu asettaa 0000 tai
1234. Mikéli olet maarittanyt PIN-koodin (riippuen valitusta
maasta) Ensiasennuksen aikana, kdytd méaérittdmaési
PIN-koodia.

Jotkin asetukset eivédt ehkd ole kéytettavissa riippuen
Ensiasennuksen aikana valitusta maasta.

Elektroninen ohjelmaopas (EPG)

Osa kanavista lahettaa tietoja lahetysaikatauluista.
Paina EPG-painiketta nahdaksesi ohjelmaopas-
valikon.

Kaytettavissd on 3 eri tyyppistd aikataulua:
Aikajana, Luettelo ja Nyt/Seuraavaksi. Vaihda tilaa
noudattamalla ndyton alalaidassa annettuja ohjeita.

Aikajanan aikataulu

Zoomaus (Keltainen paineike): Paina Keltaista
-painiketta ndhdaksesi ohjelmat laajemmalta
aikavalilta.

Suodatus (Sininen painike):
suodatusvaihtoehdot.

Valitse laji (Tekstityspainike): Nayttda Valitse laji
-valikon. Talla toiminnolla voit hakea ohjelmaoppaan
tietokannasta lajin mukaan. Ohjelmatiedoissa olevia
tietoja etsitdan ja hakukriteerien mukaiset tiedot
naytetdan korostettuina.

Valinnat (OK-painike): Nayttaa ohjelmavalinnat.
Ohjelman yksityiskohdat (Info-painike): Nayttaa
valittujen ohjelmien tapahtumat.
Seuraava/Edellinen paiva (Ohjelma +/- -painikkeet):
Nayttaa edellisen tai seuraavan paivan tapahtumat.
Haku (Tekstipainike): Nayttaa “Opashaku” -valikon.
Nyt (Source-painike): Nayttaa nykyiset ohjelmat
korostetulta kanavalta.

Tallennus/Pysaytys (Tallennuspainike): TV aloittaa
valitun tapahtuma tallennuksen. Paina uudelleen
paattadksesi tallennuksen.

TARKEAA: Kytke USB-levy televisioon, kun se on pois
péélta. Kytke sitten TV péélle tallennusominaisuuden
mahdollistamiseksi.

Huomaa: Eri ldhetykselle tai l&dhteeseen vaihtamisen
mahdollisuus ei ole kdytettévissa tallennuksen aikana.
Luetteloaikataulu(*)

(*) Tasséa aikataulussa esitetdéan vain korostetut kanavat.
Edel. Aikajako (Punainen painike): Nayttaa
tapahtumat edellisessa aikajaossa.

Nayttaa
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Seuraaval/Edellinen paiva (Ohjelma +/- -painikkeet):
Nayttaa edellisen tai seuraavan péivan tapahtumat.
Ohjelman yksityiskohdat (Info-painike): Nayttaa
valittujen ohjelmien tapahtumat.
Suodatus (Tekstipainike):
suodatusvaihtoehdot.

Seuraava aikajako (Vihred painike): Nayttaa
tapahtumat seuraavassa aikajaossa.

Valinnat (OK-painike): Nayttaa ohjelmavalinnat.
Tallennus/Pysaytys (Tallennuspainike): TV aloittaa
valitun tapahtuma tallennuksen. Paina uudelleen
paattaaksesi tallennuksen.

TARKEAA: Kytke USB-levy televisioon, kun se on pois
padlta. Kytke sitten TV pdélle tallennusominaisuuden
mahdollistamiseksi.

Huomaa: Eri ldhetykselle tai ldhteeseen vaihtamisen
mahdollisuus ei ole kdytettavissé tallennuksen aikana.
Nyt/seuraava aikataulu

Valinnat (OK-painike): Nayttaa ohjelmavalinnat.
Ohjelman yksityiskohdat (Info-painike): Nayttaa
valittujen ohjelmien tapahtumat.
Suodatus (Sininen painike):
suodatusvaihtoehdot.
Tallennus/Pysaytys (Tallennuspainike): TV aloittaa
valitun tapahtuma tallennuksen. Paina uudelleen
paattaaksesi tallennuksen.

TARKEAA: Kytke USB-levy televisioon, kun se on pois
padlta. Kytke sitten TV pdélle tallennusominaisuuden
mahdollistamiseksi.

Huomaa: Eri ldhetykselle tai ldhteeseen vaihtamisen
mahdollisuus ei ole kéytettévissé tallennuksen aikana.
Tapahtumavalinnat

Kéayta suuntapainikkeita valitaksesi tapahtuma ja
paina OK-painiketta ndhdéaksesi Tapahtumavalinnat-
valikon. Seuraavat valinnat ovat kaytettavissa.
Valitse kanava: Tata optiota kaytettaessa voit vaihtaa
valitun kanavan.

Tallenna / Poista tallennus Ajastin: Valitse
Tallennus-vaihtoehto ja paina OK-painiketta
jatkaaksesi. Mikali ohjelma lahetetddn mydhemmin,
se lisatdan Ajastimen luetteloon tallennettavaksi.
Mikali tapahtuma lahetetaan parhaillaan, tallennus
kaynnistyy valitomasti.

Peruuttaaksesi jo asennetun tallennuksen voit
korostaa valitun ohjelman ja painaa OK-painiketta,
valitse sitten Poista tall. Ajastin. Tallennus peruuntuu.
Aseta ajastin / Poista ajastin: Kun olet valinnut
tapahtuma EPG -valikosta, paina OK-painiketta.
Valitse Aseta ajastin vaihtoehto ja paina OK-painiketta.
Voit asettaa ajastimen mydhempia tapahtumat
varten. Jo asetetun ajastuksen peruminen tapahtuu
korostamalla kyseinen tapahtuma ja painamalla OK-
painiketta. Valitse sitten Poista tapahtuma-ajastin
-vaihtoehto. Ajastin peruuntuu.

Huomautukset: Et pysty vaihtamaan millekéén muulle
kanavalla tai ldhteelle, kun aktiivinen ajastin on pé&éalla
nykyiselld kanavalla. Ei ole mahdollista asettaa ajastin kahdelle
tai useammalle tapahtumalle samaan aikaan.

Nayttas

Nayttéda

Suomi

Teksti-TV-palvelut

Paina Text-painiketta avataksesi. Paina uudelleen
sekoitettu-tilan aktivoimiseksi, jolloin naet Teksti-TV
sivun ja TV-lahetyksen samanaikaisesti. Paina viela
kerran poistuaksesi. Kun kaytdssa, on osa Teksti-
TV:n sivusta varillinen ja se voidaan valita vastaavilla
varinappaimilla. Noudata ruudussa annettuja ohjeita.

Digitaalinen teksti-TV

Paina Text-painiketta tarkastellaksesi digitaalisen
teksti-tv:n tietoja. Kayttaa sita varipainikkeilla,
suuntapainikkeilla ja OK-painikkeella. Kayttdtapa
voi erota riippuen digitaalisen teksti-TV:n sisallosta.
Noudata digitaalisen teksti-TV:n naytossa annettuja
ohjeita. Kun Text -painike painetaan uudestaan, TV
palaa televisiolahetykseen.

Ohjelmiston paivitys

Televisiosi pystyy I6ytamaan ja paivittamaan
laiteohjelmiston automaattisesti 1ahetyssignaalin
kautta.

Ohjelmapaivitysten haku kayttoliittyman
kautta

Ollessasi paavalikossa valitse Jarjestelma>Asetukset
ja sitten Lisaa. Siirry kohtaan Ohjelmistopaivitys ja
paina OK-painiketta. Valitse Paivitysvaihtoehdot
-valikossa Etsi paivityksia ja paina OK-painiketta
etsiaksesi ohjelmistopaivityksia.

Jos uusi paivitys 10ytyy, laite alkaa ladata paivitysta.
Kun lataus on valmis vahvista kysymys television
uudelleenkaynnistamisesta painamalla OK jatkaaksesi
uudelleenkaynnistamista.

Kello 03.00 haku ja paivitystila

TV hakee uusia paivityksia kello 03:00, jos
Automaattihakuvalinta Paivitysvalinnat-valikossa
on paalla ja televisioon on liitetty antennisignaali. Mikali
uusi ohjelmisto on I0ydetty ja ladattu onnistuneesti
se asennettaan seuraavan virrankaynnistyksen
yhteydessa.

Huomaa: Al& kytke virtajohtoa irti LED-valon vilkkuessa
uudelleenkéynnistyksen aikana. Jos TV ei I6ydé péivitysta,
kytke TV irti, odota kaksi minuuttia ja kytke se takaisin.
Vianmaaritys & ohjeita

TV ei kytkeydy paille

Varmista ettéd sédhkdjohto on kytketty oikein
pistorasiaan. Tarkista, ovatko paristot loppuneet.
Paina TV:n virtapainiketta.

Heikko kuvanlaatu
« Tarkista, oletko valinnut oikean TV-jarjestelman.

« Alhainen signaalitaso voi aiheuttaa kuvan
vaaristymista. Varmista antennisignaalin saatavuus.

« Tarkista, etta olet valinnut oikean kanavataajuuden,
mikali olet valinnut manuaalisen virityksen.
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» Kuvanlaatu voi heiketa, jos kaksi oheislaitetta
kytketaan televisioon samanaikaisesti. Irrota yksi
oheislaitteista.

Ei kuvaa

« Tarkoittaa ettei TV vastaanota lahetyksia. Tarkista
etta oikea sisaantulolahde on valittu.

+ Onko antenni liitetty oikein?

» Onko antennikaapeli vaurioitunut?

» Onko antennin liittdmiseen kaytetty sopivia liittimia?

 Jos olet epavarma, pyyda lisatietoja jalleenmyyjalta.

Ei aanta

» Tarkista, onko TV mykistetty. Paina Mykistys-
painiketta tai lisda aanenvoimakkuutta.

* Vain toisesta kaiuttimesta_.kuuluu aani. Tarkista
kanavatasapainoasetukset Adni-valikosta.

Kaukosaadin - ei toimi
* Paristot saattavat olla lopussa. Vaihda paristot.
Sisaantulolahteita - ei voi valita

« Jos et voi valita sisdantulolahdetta, mitaan laitetta ei
ehka ole liitettyna. Jos néin ei ole;

« Tarkista AV-kaapelit ja liitdnnat, mikali yritat vaihtaa
yhdistetylle laitteelle maaritettya 1ahdetta.

Tallennus ei kéytettévissa

Ohjelman tallentamiseksi sinun tulisi kytked USB-levysi
ensin televisioon, kun TV on pois paalta. Kytke sitten
TV paalle tallennusominaisuuden mahdollistamiseksi.
Jos tallennus ei ole kaytettavissa, kokeile sammuttaa
televisio ja liita sitten USB-laite uudelleen paikoilleen.

USB on liian hidas

Jos "USB-laitteen tallennusnopeus on liian hidas"
viesti tulee nayttdon tallennusta aloitettaessa, yrita
kaynnistaa tallennus uudelleen. Jos saat vieldkin

saman virheen, on mahdollista, ettd USB-levysi ei
tayta nopeusvaatimuksia. Yrité liittda toinen USB-levy.

Suomi

Tietokonesisaantulon tyypilliset nayttotilat

Seuraavassa taulukossa on esimerkkeja joistakin
tyypillisisté videon nayttétiloista. Televisio ei ehka tue
kaikkia resoluutioita. TV tukee jopa 1920x1080.

Hakemisto Resoluutio Taajuus
B 640x480 60 Hz
[ 2 ] 800x600 56 Hz
I 800x600 60 Hz
[ 4] 1024x768 60 Hz
I 1024x768 66 Hz
[ s | 1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
B 1280x1024 60 Hz
B 1360x768 60 Hz
[ 10 ] 1400x1050 60 Hz
B 1600x1200 60 Hz
[ 12 | 1920x1080 60 Hz

AV- ja HDMI-signaalin yhteensopivuus

Tuetut signaalit Kaytossa

PAL 50/60 o)
EXT NTSC 60 0
(SCART) IR0 o
RGB 60 0
PAL 50/60 o)
NTSC 60 o)
4801, 480P | 60Hz o)
5761, 576P | 50Hz o)
(Mg I 720P 50Hz, 60Hz (6]
10801 50Hz, 60Hz | O
1080P 50Hz, 60Hz | O
4801 60Hz o)
480P 60Hz o)
5761, 576P | 50Hz o
720P 50Hz, 60Hz | O
1080I 50Hz, 60Hz | O

24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, |O

60Hz

(X: Ei kdytossa, O: Kdytossa)

Joissain tapauksissa TV:n signaali ei nay oikein.
Ongelma voi johtua yhteensopimattomuudesta
lahdelaitteen kanssa (DVD, digi-boksi, jne.). Jos
kyseisia ongelmia esiintyy, ota yhteys jélleenmyyjaan
seka lahdelaitteen valmistajaan.
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Tuetut tiedostomuodot USB-tilassa

Formaatti

Video .mpg, .mpeg | MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
vob MPEG2

.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264

.mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1

avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264

Afiv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P

.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG
transport
stream, .ts,.trp,
tp, .mkv

.3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (bittinopeus) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
2ja3 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (naytteenottotaajuus)

Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (bittinopeus) / 32kHz, 44.1kHz,
48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz
(ndytteenottotaajuus)

(vain AC3 32Kbps ~ 640Kbps (bittinopeus) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
videotiedostot) (naytteenottotaajuus)

16Kbps ~ 576Kbps (bittinopeus) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (naytteenottotaajuus)

HEVC/H.265 1080P@860fps - 50Mbps

EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (bittinopeus) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
(naytteenottotaajuus)
LPCM Unsigned 8bit PCM, Signed/Unsigned 16bit PCM (big / little endian),

24bit PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (bittinopeus)

/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz,
32kHz, 44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz
(naytteenottotaajuus)

:\’/\lﬂsl'\_ﬁg;cc'&/l/ 384Kbps (bittinopeus) / 8KHz ~ 48Khz (naytteenottotaajuus)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (bittinopeus) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
(naytteenottotaajuus)
Kuva . Perustaso Tarkkuus(LxK): 17000x10000
Ipeg Progressiivinen Tarkkuus(LxK): 4000x4000
.bmp - Tarkkuus(LxK): 5760x4096

3

Tekstitys IV - -
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Tuetut DVI-resoluutiot

Kun liitat laitteitaTV:n liittimiin kayttdmalla DVI-muuntokaapeleita (DVI-HDMI-kaapeli ei sisélly toimitukseen),
katso seuraavat resoluutiotiedot.

640x400 M
640x480 | | M
800x600 | M [
832x624
1024x768 | ] [ |
1152x864 | M
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440x900
1600x1200
1680x1050
1920x1080

HIR|R|R|® "™

HIR|E["E

R (H|H|R(RA|H
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Sakerhetsinformation

VARNING

RISK FOR ELCHOCK

OPPNA INTE

VARNING FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELSTOT, TAEJ
BORT SKYDDET (ELLER BAKPANELEN).

SERVICEDELAR SOM ANVANDAREN INTE
KAN SERVA FINNS INUTI. LAT KVALIFICERAD
PERSONAL UTFORA SERVICEARBETE.

| extrema vader (storm, aska) och langa perioder av inaktivitet
(semester), koppla ur TV-setet fran huvudstrémmen.

For att koppla ur TV:n helt anvénds natkontakten, och den
ska darfor alltid vara lattatkomlig. Om TV-apparaten inte
kopplas ur elektriskt fran elnatet kommer enheten fortfarande
att dra strom i alla situationer aven om TV:n &r i vantelage
eller avstangd.

Observera: Folj instruktionerna pa skdrmen fér driftsrelaterade
funktioner.

VIKTIGT - Innan du anvédnder TV:n
bor du ldsa instruktionerna noga

A VARNING: Lat aldrig ménniskor (inklusive
barn) med nedsatt psykisk, sensorisk eller mental
kapacitet eller avsaknad av erfarenhet och/eller
kunskap anvénda elektriska enheter o6vervakade.
« Anvand denna TV pa lagre an 2000 meter over
havet, pa torra platser och i omraden med mattliga
eller tropiska klimat.

TV:n aravsedd for hushallsbruk och liknande allmant
bruk, men kan aven anvéandas pa offentliga platser.

For ventilationsdndamal, lamna minst 5 cm fritt
utrymme runt TV:n.

Ventilationen far inte blockeras genom att tacka 6ver
eller blockera ventilationséppningarna med féremal
sasom tidningar, dukar, gardiner etc.
Strémkabelns kontakt ska vara latt att komma
at. Placera inte TV:n eller mobler och dylikt pa
stromkabeln. En skadad natsladd/kontakt kan orsaka
brand eller en elektrisk stét. Dra alltid ur kontakten vid
fastet, dra inte ur genom att dra i sladden. Ta aldrig
tag i natsladden/kontakten med vata hander eftersom
det kan leda till kortslutning eller elstétar. Knyt aldrig
strdmkabeln eller knyt ihop den med andra kablar.
Om natsladden eller kontakten ar skadad maste den
bytas ut. Detta far endast géras av utbildad personal.
Utsatt inte TV:n for droppande eller stank av vatskor
och placera inte foremal fyllda med vatska, sasom
vaser, koppar, etc. pa eller ovanfor TV:n (t.ex. pa
hyllor ovanfér enheten).

Utsatt aldrig TV:n for direkt solljus och placera inte
Oppen eld som ténda ljus pa eller nara TV:n.
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Placera inte varmekallor som elektriska
varmeelement, radiatorer, etc. nara TV-apparaten.
Placera inte TV:n pa golvet eller pa lutande ytor.
For att undvika fara for kvavning, hall plastpasarna
borta fran spadbarn, barn och husdjur.

Fast stativet noggrant pa TV:n. Om stativet har
medfdljande skruvar, dra at skruvarna ordentligt for
att forhindra att TV:n lutar. Dra inte at skruvarna for
hart och montera stativgummit ordentligt.

Slang inte batterier i eld eller tillsammans med farliga
eller brandfarligt material.

Varning: Batterier far inte utsattas for extrem varme
som solljus, eld eller liknande.

VARNING:

Svalj inte batterier, fara for kemiska brannskador.
Denna produkt eller tillbehéren som medfdljer
produkten kan innehalla ett mynt/knappcellsbatteri.
Om knappcellsbatteriet svéljs kan det orsaka
allvarliga inre bréannskador pa bara 2 timmar och
kan leda till d6den.

Hall nya och anvanda batterier oatkomliga for barn.
Om batteriluckan inte gar att stdnga helt, sluta
anvanda produkten och hall den borta ifran barn.
Om du tror att batterierna har svalts eller placerats
pa nagot satt inne i kroppen ska du omgaende
sOka lakarvard.

Allvarlig skada eller
dodsfara

A Fara

A Risk fér elchock
A Underhall
Markning pa produkten

Foéljande symboler anvands pa produkten som
markering for begransningar, forsiktighetsatgarder och
sakerhetsinstruktioner. Varje forklaring ska endast tas
i beaktande dar produkten har motsvarande markning.
Notera sadana uppgifter av sékerhetsskal.

Farlig spanningsrisk

Viktig underhallskomponent

Klass ll-utrustning: Den har utrustningen ar
D utformad pa ett sadant satt att den inte kraver
en sakerhetsanslutning till elektrisk jordning.

Klass Il-utrustning med funktionell
jordning: Den har utrustningen ar utformad
pa ett sadant satt att den inte kréaver nagon
sakerhetsanslutning till elektrisk jordning.
Jordningsanslutningen anvands i funktionella
avseenden.

Skyddande jordningsanslutning: Den
markerade terminalen &r avsedd for anslutning
av den skyddande jordningskonduktorn som
kommer med det medféljande kablaget.

Za

terminalerna ar farligt strémférande under

6 Farlig stromférande terminal: De markerade
normala driftsvillkor.

Varning, se Driftsinstruktioner: De
ﬂ markerade omradena innehaller av

anvandaren utbytbara cellknappsbatterier.
Klass 1 laserprodukt: Den
har produkten innehaller
Klass 1-laserkalla som
ar saker under rimligen
férutsagbar drift.

CLASS 1
LASER PRODUCT

VARNING:

Placera aldrig en TV-apparat pa instabila eller

lutande platser. TV-setet kan falla och orsaka

allvarlig personskada eller dédsfall. Manga skador,

speciellt pa barn, kan undvikas genom att vidta enkla

forsiktighetsatgarder, sasom;

 Att anvanda skap eller stativ som tillverkaren av
TV-setet rekommenderar.

» Att endast anvanda mobler som kan stddja TV-
setet tillrackligt.

Att sékerstalla att TV-setet inte skjuter ut 6ver
kanten pa den mobel den star pa.

Att inte placera TV:n pa hoga mobler (t.ex. skap
eller bokhyllor) utan att fasta bade mobeln och
TV:n pa lampligt stod.

Att inte stalla TV:n pa tyg eller annat material som
placerats mellan TV:n och den stédjande mobeln.

Att beratta for barnen om de faror det innebar
att klattra pa mobler for att na TV-setet och
dess kontroller. Om ditt befintliga TV-set ska
behallas och placeras pa annan plats, bér samma
hansynstagande goéras enligt ovan.

VAGGMONTERINGSVARNINGAR

Las instruktionerna innan du monterar TV:n pa
vaggen.

Vaggmonteringskitet ar valfritt. Du kan fa det fran
din lokala aterférséaljare, om det inte medféljer
din TV.

Installera inte TV:n pa ett tak eller pa en lutande
vagg.

Anvand de specificerade vaggmonteringsskruvarna
och andra tillbehdren.

Dra at vdggmonteringsskruvarna ordentligt for att
forhindra att TV:n faller ner. Dra inte at skruvarna
for hart.
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VARNING:

Enheter som &ar kopplade till byggnadens
skyddsjordning genom natanslutning eller genom
andra apparater med en anslutning till skyddande
jordning, och till ett TV-distributionssystem med
koaxialkabel, kan under vissa omstandigheter
utgdra en brandrisk. Anslutning till ett
televisionsdistributionssystem maste darfor ske
genom en apparat som erbjuder elektrisk isolering
under ett visst frekvensomrade (galvanisk isolator,
se EN 60728-11).

Miljéinformation
Den har televisionen ar utformad att vara miljévanlig.

For att minska pa energikonsumtionen kan du gora
foéljande:

Om du staller in energibesparingen till minimum,
medium, maximum eller auto, kommer tv:n att
minska energikonsumtionen dar efter. Om du vill
anpassa bakgrundsljuset till ett fast varde, stall in det
som anpassad och justera bakgrundsljuset (finns i
installningarna under Energibesparing) manuellt med
hjélp av vanster eller hdger knapp pa fjarrkontrollen.
Stall in som Av for att stdnga av installningen.
Observera: Tillgéngliga alternativ for Energibesparingen kan
variera beroende pa det valda ldget i System> Bildmenyn.
Energibesparings-instéllningarna finner du under
System> Bildmenyn. Lédgg marke till att vissa
bildinstéliningar inte kan féréandras.

Om hoger knapp trycks in nar Auto-alternativet ar
valt, eller vanster knapp trycks medan alternativet
Anpassa ar valt, visas meddelandet, “Skarmen stangs
av om 15 sekunder". Valj Fortsatt och tryck pa OK for
att stdnga av skarmen direkt. Om du inte trycker pa
nagon knapp kommer skarmen stangas av inom 15
sekunder. Tryck pa valfri knapp pa fjarrkontrollen for
att starta skéarmen igen.

Observera: Alternativet skdrm av ér inte tillgéngligt om laget
ar instéllt pa spel.

Nar Tv:n inte anvands, stang av den eller dra ur
natsladden fran vagguttaget. Detta kommer aven att
minska energiférbrukningen.

* Farg-TV med fjarrkontroll.
« Fulltintegrerad digital mark/kabel-TV (DVB-T-T2/C)

* HDMI-ingangar for att ansluta andra enheter med
HDMI-uttag

» USB-ingang
* OSD-menysystem.

« Ett Scart-uttag for anslutning av extern utrustning
(DVD-spelare, tv-spel, ljudsystem osv.).

« Stereoljudsystem.
» Text-TV

« Anslutning for horlurar.
« Automatiskt programmeringssystem (APS).
« Manuell instéllning
« Automatiskt strombesparing efter atta timmar.
* Insomningstimer
« Barnsparr
« Automatisk ljudavsténgning vid ingen séndning.
* NTSC-Spela upp.
« AVL (automatisk ljudnivaanpassning)
* PLL (Frekvenssokning)
« PC-ingang.
« Spellage (tillval)
« Funktionen bild av.
« Inspelning av program
« Time shifting av program
Inkluderade tillbehor
« Fjarrkontroll
- Batterier: 2 x AAA
« Instruktionsbok
* Snabbstartsguide

Standby-meddelanden

Om TV: n inte far nagon insignal (t.ex. fran en antenn
eller HDMI-kalla) i 3 minuter, kommer den forsattas i
vilolage. Nasta gang du startar Tv:n, kommer f6ljande
meddelande att visas: "TV:n forsattes i vilolage
automatiskt for det inte fanns signaler pa en lang
stund.” Tryck pa OK for att fortsatta.

Om TV:n ar pa och inte anvands under en tid
kommer den att ga i vilolage. Nasta gang du startar
Tv:n, kommer foljande meddelande att visas. "TV:n
forsattes i vilolage automatiskt for det inte hande
nagot pa en lang stund."” Tryck pa OK for att fortsatta.

TV:ns kontrollknappar och drift

1. Riktning upp
2. Riktning ner
3. Volym- / Info / kall-listval och standby-spak
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Kontrollknappen later dig kontrollera volyme/program/
kalla och vantlagets funktioner pa TV:n.

For att dndra volymen: Oka volymen genom att
trycka upp pa knappen. Minska volymen genom att
trycka ner pa knappen.

Byta kanal: Tryck pa mitten av knappen for att visa
kanalinformationen pa skarmen. Bladdra igenom de
lagrade kanalerna genom att trycka pa knappen uppat
eller nedat.

For att andra kélla: Tryck pa mitten av knappen, tva
ganger (andra gangen totalt), kallistan kommer visas
pa skarmen. Bladdra igenom de tillgangliga kallorna
genom att trycka pa knappen upp eller ner.

For att stanga av TV: n: Tryck pa mitten av och hall
den intryckt i nagra sekunder; TV:n forsatts i vilolage.
For att stinga av TV:n: Tryck pa mitten pa knappen;
TV:n kommer att slas pa.

Noteringar:

* Om du stanger av TV:n kommer cirkeln att starta
igen med volyminstallningen.

» Huvudmenyns OSD kan inte visas via kontrollknappar.
Att skéta TV:n med fjarrkontrollen

Tryck pa Menu-knappen pa fjarrkontrollen for att se
huvudmenyskarmen. Anvand riktningsknapparna for
att valja en menyflik och tryck pa OK for att 6ppna.
Anvand knapparna igen for att vélja eller stélla in ett
objekt. Tryck pa Return/Back-knappen eller Menu-
knappen for att lamna en meny.

Ingangsval

Nar du val har anslutit externa enheter till din TV kan
du vaxla mellan olika insignalkallor. Tryck pa knappen
Source pa fjarrkontrollen upprepade ganger for att
vélja de olika kallorna.

Byta kanal och dndra volym

Du kan byta kanal och anpassa volymen genom att
anvanda knapparna Volym+/- och Program+/- pa
fiarrkontrollen.

Siétt i batterierna i fjarrkontrollen

Ta bort skruven som sitter i batterifacket pa baksidan
av fjarrkontrollen forst. Tryck och skjut luckan for att
Oppna. Sétt i tvd AAA-batterier Kontrollera att (+)
och (-) matchar (kontrollera polariteten). Blanda inte
gamla och nya batterier. Ersatt endast med samma
eller motsvarande typ. Placera tillbaka locket. Skruva
sedan fast locket igen.

Ansutningsstrom

VIKTIGT: TV:n ar avsedd for drift fran ett uttag pa
220-240 V vaxelstrom, 50 Hz. Efter att TV:n packats
upp, lat den na den omgivande temperaturen innan du
ansluter TV:n till huvudstrommen. Anslut stromkabeln
till elnatet.

Antennanslutning

Anslut antennen eller kabel-TV-uttaget till
ANTENNINGANGEN (ANT) som finns bak pa TV:n.

ANT.
Licensmeddelande

Termerna HDMI och HDMI High-Definition Multimedia
Interface, och HDMI-logotypen, &r varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér HDMI Licensing
Administrator, Inc. i USA och andra lander.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

Tillverkad under licens fran Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, och den dubbla D-symbolen &r
varumarken som tillhér Dolby Laboratories.

Information om avfallshantering av gammal
apparat och batterier

[Endast Europeiska unionen]

Utrustning markta med dessa symboler ska inte kastas
som vanligt hushallsavfall.

Du ska kontrollera de lampliga atervinningscentraler
och system som finns fér dessa produkter.
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Obs: Tecknet Pb nedanfér symbolen for batterier indikerar att

detta batteri innehaller bly.

Produkter

Batteri

Specifikationer

TV-Sandning

PAL B/G D/IKK I/I

Mottagande Kanaler

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digital Mottagning

Fullt integrerad digital
markbunden-kabeltv
(DVB-T-C)

(DVB-T2-kompatibel)

Antal Forinstallda
Kanaler

1000

Kanalindikator

Visning pa skarmen

RF-antenningang

75 Ohm (obalanserat)

Driftsvolt 220-240V AC, 50Hz.
Audio Tysk + Nicam Stereo
Ljudutgangsstrom 2x8

(WRMS.) (10 % THD)

Stromforbrukning (W) 75

TV-dimensioner DxLxH
(med fot) (mm)

256 x 889 x 582

TV-dimensioner DxLxH
(utan fot) (mm)

59/97 x 889 x 523

Display

39”

Driftstemperatur och
driftsfuktighet

0 °C upp till 40 °C, 85 %
fuktighet max
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B
A

(*) MIN KNAPP 1 & MIN KNAPP 2:

Dessa knappar kan ha standardfunktioner, beroende pa
modell. Du kan dock stélla in en specialfunktion for dessa
knappar genom att trycka pa dem under 5 sekunder nar du ar
i en 6nskad kalla, kanal. Ett bekréftelsemeddelande kommer
visas pa skarmen. Nu &r den valda MIN KNAPP lankad med
den Onskade funktionen.

Observera att om du utfor en Férsta Installation, kommer 'MIN
KNAPP 18&2' att aterga till sina standardfunktioner.

N =

N oA

10.
1.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.
19.
20.
21.

22,
23.

24,
25.

26.

27.

29,

30.

31.

Vilolége: Slar pa/av TV:n

Numeriska knappar: Vaxlar kanalerna, anger ett
nummer eller en bokstav i rutan pa skarmen.

TV: Véaxlar till tv-kalla

Ingen funktion

Volym +/-

Meny: Visar tv-menyn

Pilknappar: Hjalper till att navigera i menyerna, innehall
m.m. och visar undersidorna i TXT-laget nar du hoger-
eller vansterklickar

OK: Bekréftar anvandarval, haller sidan (i TXT-lage),
visar kanallista (DTV-lage)

Tillbaka/ Aterga: Atergar till tidigare skérm, éppnar
index-sidan (i text-TV-lage)

Media bladdrare: Oppnar media-bladdrarskarmen
Info: Visar information om skréminnehall, visar dold
information (visa - i TXT-lage)

Min knapp 1(*)

Sprak: Bladdrar mellan ljudlagen (analog-tv) , visar
och férandrar sprak fér ljud/undertexter (digital-tv, dar
det finns)

Snabbspolning bakat: Spolar bakat i media sasom
filmer

Paus: Pausar median som spelas, startar en
tidsforskjutande inspelning

Spela in: Spelar in program

Fargknappar: Folj instruktionerna for fargade
knappfunktioner pa skarmen

Spela: Borjar spela utvald media

Stopp: Stoppar median fran att spelas

Snabbt framat: Spolar framét i media s& som filmer
Undertext: Startar och sténger av undertexter (dar
det finns)

Skarm: Forandrar aspektration for skarmen

Text: Visar text-TV (dér det finns), tryck igen for att
placera texten pa en normal séandningsbild (mix)

Min knapp 2(*)

EPG (Elektronisk programguiden): Visar den
elektroniska programguiden

Avsluta: Stanger av och avslutar de visade menyerna
eller atergar till foregaende skarm

Snabbmeny: Visar en lista éver alla menyerna for
snabbatkomst

Tyst: Stanger av ljudet pa TV:n helt

Program +/-

Swap: Bladdrar snabbt mellan féregaende och
nuvarande kanaler eller kallor

Kalla: Visar alla tillgadngliga sandningar och
innehallskallor
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Anslutningar

Kontakt Typ Kablar Enhet
— SCART-
{% anslutning
o (tillbaka)

VGA-anslutning
(tillbaka)

SIDO AV

S
(@)

PC/YPbPr Audio-
anslutning (sida)

YPbPr/PC-ljudkabel

HDMI-anslutning

PC till YPbPr-anslutningskabel

(tillbaka) i
SPDIF SPDIF
(Optisk utgangs
. anslutning
(baksidan)
SIDO AV
Sido AV ~a—— —— o=
O ljud/video- = T 1 o=
‘e anslutningskabel
(sida) AV-kabel
®
HORLUR Hérlurar-
anslutning o
(sidan) @
PC till YPbPr | YPbPr-Video- _E ——
b anslutning — g = ’
: (baksidan) —

USB- anslutning
(sidan)

XX

Cl-anslutning
(sidan)

XX

OBS: Nér man ansluter en
enhet via YPbPr eller ingangen
sido-av maste man anvédnda
anslutningskablar for att
méjliggora anslutning. Se
bilden till vdnster. Du kan
anvénda YPbPR till VGA-kabel
for att aktivera YPbPr-signal
via VGA-ingangen. Du kan
inte anvédnda VGA och YPbPT
samtidigt. Fér att aktivera
PC/YPbPr-ljud maste du
anvénda sidoljudingangarna
med en YPbPr/PC-ljudkabel
for ljudanslutning. Om en
extern enhet &r ansluten via
SKART-kontakten kommer
TV:n automatiskt att bladdra
6ver till AV-ldge. | Néar du
ser pa DTV-kanaler (Mpeg4
H.264) eller medan du &r i
Medabladddrarldget, kommer
ugéagangen inte att vara tillgénglig
pa scartuttaget. Vid anvdndning
av vaggfastet (finns att képa av
tredjepart i butik om det inte
medféljer), rekommenderar vi
att du féaster alla kablarna bak
pa tv:n innan du monterar den
pa vaggen. Sétt endast in eller
ta ut Cl-modulen nér TV:n &r
AVSTANGD. Du bér lésa igenom
modulinstruktionsmanualen
om installationsinfomration.
USB-ingang/arna péa din TV
stéder enheter upp till 500 mA.
Anslutning av enheter som har
aktuellt vdrden 6ver 500mA,
kan skada din TV. Genom att
anslita en HDMlI-kabel till din
TV kan du endast anvénda en
skdrmad HDMlI-kabel, for att
garantera tillrdcklig immunitet
mot parasitisk frekvensstralning.

Om du vill ansluta en enhet till tv:n kontrollera att bade tv:n och enheten ar avstangda innan du ansluter.
After anslutningen genomférts kan du starta enheterna och anvanda dem.
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Satta pa/stianga av
For att satta pa TV:n

Anslut stromkabeln till uttaget eller till ett vagguttag
(220-240V AC, 50 Hz).

For att satta pa TV:n fran vantelédget kan du antingen:

» Trycka pa standby-knappen, program +/- eller en
sifferknapp pa fjarrkontrollen.

» Trycka pa funktionsknappen pa sidan av TV:n tills
TV:n satts i vilolage.

For att stinga av TV:n

Tryck pa knappen Standby pa fjarrkontrollen eller
tryck pa funktionsknappen pa sidan av TV:n tills TV:n
satts i vilolage.

For att stdnga av TV:n helt drar du ut natsladden
ur eluttaget.

Observera: Nar TV n &r i vilolage blinkar lampan for viloldge
och indikerar att funktioner som Sé6kning i vénteldge,
nedladdning eller Timer &r aktiva. LED-lampan kan blinka nér
TV:n slas pa fran vilolége.

Forstagangsinstallation

Nér den slas pa for forsta gangen visas skarmen for
sprakval. Valj 6nskat sprak och tryck pa OK.

Pa nasta skarm, ange installningar med hjalp av
riktningsknapparna.

Observera: Beroende pa val av Land kan du tillfragas att
stélla in och bekréfta en PIN-kod nu. Den valda PIN kan inte
vara 0000. Du maste ange en PIN-kod om du tillfragas om
detta i nagon meny senare.

Om att vélja sandningstyp

Digitalantenn: Om alternativet sékning med
Digitalantenn &r paslagen kommer TV:n att sdka efter
markbundna sandningar efter att de andra 6vriga
instéllningarna genomforts.

Digitalkabel: Om digitalkabel-sdndningens
sOkalternativ ar paslagen, kommer TV:n att
sOka efter digitala kabelsandningar efter 6vriga
uppstartsinstallningar genomférts. Enligt dina andra
preferenser kan ett bekraftelsemeddelande visas innan
sokningen pabdrjas. Valj JA och tryck pa OK for att
fortsatta. Valj NEJ och tryck pa OK for att avbryta. Du
kan valja Natverk eller stalla varden som Frekvens,
Natverks-ID och Soksteg. Tryck pa OK-knappen nar
du ar klar.

Observera: Sokningstiden kommer att &ndras beroende pa
det valda séksteget.

Analog: Om alternativet sdkning med Analog, visas
pa tvin kommer sokning efter analoga sandningar
efter andra signaler ske efter att de andra 6vriga
installningarna genomforts.

Du kan aven stélla in séandningstyp som favorit.
Prioriteringen kommer att ges til valda sdndningstyper

under sdkprocessen och kanalerna i den kommer
listas 6verst i kanallistan. Tryck pa OK nér du ar klar.

Du kan aktivera Butikslaget nu. Det har alternativet
kommer att konfigurera din TV:s installningar
for butikslage och beroende pa TV-modell som
anvands, kan de funktioner som stéds visas pa
Ovre delen av skarmen som ett informationsfalt.
Alternativet ar endast avsett for anvandning i butik.
Det rekommenderas att valja Hemlage for hemmabruk.
Det har alternativet kommer finnas tillgangligt i
System>Instéllningar>Mer, samt kan stéangas av/
pa senare.

Tryck pa OK-knappen pa fiarrkontrollen for att fortsatta.
Efter de forsta installningarna genomférts kommer
TV:n att starta sdkningen efter tillgangliga séndningar
av den valda sandningstypen.

Nar alla tillgangliga stationer ar lagrade kommer de
skannade resultaten att visas. Tryck pa OK for att
fortsatta. Menyn Redigera kanallistan kommer att
visas harnast. Du kan redigera kanallistan i enlighet
med dina preferenser, eller trycka pa knappen Menu
for att avsluta och se pa tv.

Medan s6kningen fortséatter kan ett meddelande visas,
som fragar om du vill ordna kanalerna enligt LCN(*).
Valj Ja och tryck pa OK for att fortsatta.

(*) LCN é&r det logiska kanalnummersystemet som organiserar
tillgéngliga sédndningar i enlighet med en igenkdnnbar
kanalnummersekvens (i férekommande fall).

Observera: Stang inte av TV:n medan férstagangsinstallationen
initieras. Notera att vissa alternativ kanske inte ar tillgangliga,
beroende pa valet av land.

Media-Spela upp via USB-ingang

Du kan ansluta en 2,5 tum och 3,5 tum (hdd med extern
strémtillférsel) externa harddiskar eller USB-stickor till din tv
genom att anvédnda USB-ingangar pa tv:n.

VIKTIGT! Spara filerna pa din lagringsenhet innan
du ansluter den till en tv. Tillverkaren &r inte ansvarig
for skadade filer eller férlorade data. Vissa typer av
USB-enheter (T ex. MP3-spelare) ar inte kompatibla
med denna TV. Tv:n stéder diskformatering med FAT32
och NTFS, men det gar inte att spela in pa diskar
formaterade med NTFS.

Medan du formaterar USB-harddiskar, som har mer
an en 1 TB (Tera Byte) i lagringsutrymme, kan du fa
problem i formatteringsprocessen.

Vanta lite innan varje i och urkoppling eftersom
spelaren kanske fortfarande laser filer. Underlatelse
att gora sa kan orsaka fysisk skada pa USB-spelaren
och USB-enheten. Dra inte ut din enhet medan du
spelar en fil.

Du kan anvanda USB-hubbar med din TV:s USB-
ingangar. USB-hubbar med extern stromkalla
rekommenderas da.

Det kommenderas att anvanda tv:ns USB-ingang(ar)
direkt, om du ska ansluta en USB-harddisk.
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Observera: Medan du ser pa bildfiler kan Mediabldddrarens
meny endast visa 1000 bilder som lagras pa den anslutna
USB-enheten-

Spela in ett program

VIKTIGT: Om du anvander en ny USB-harddisk bor
du forst formatera den med Tv:ns diskformaterings-
alternativ i menynMedia-bladdrare>Instaliningar>Ins
pelningsinstaliningar.

For att spela in ett program maste du forst ansluta
ett USB-minne till din TV medan tv:n ar avstangd.
Du ska darefter sla pa TV:n for att aktivera
inspelningsfunktionen.

For att anvanda inspelning bor din USB ha minst 2 GB
fritt utrymme och vara USB 2.0-kompatibel. Om USB-
enheten inte &r kompatibel kommer ett felmeddelande
att visas.

For att spela in langvariga program sa som filmer
rekommenderas att anvanda USB - HDD:s.

Inspelade program sparas pa det anslutna USB-
minnet. Om du vill kan du lagra/kopiera inspelningar pa
en dator. Dessa filer kommer dock inte att kunna spelas
pa en dator. Du kan bara spela upp inspelningarna
via din tv.

Fordréjning i lappsynkronisering kan ske under
tidférskjutning. Radioinspelning stdds inte. Tv:n kan
spela in program i upp till tio timmar.

Inspelade program delas upp i 4 GB partitioner.

Om skrivhastigheten fér den anslutna USB-disken
inte racker till, kan inspelningen misslyckas och
tidsforskjutnings-funktionen finns eventuellt inte.

Av detta skal bor en USB-harddisk anvandas for att
spela in hdguppldsta program.

Ta inte bort USB:n/harddisken under inspelning. Detta
kan skada den anslutna USB:n/harddisken.

Stod for flera partitioner finns. Hogst tva olika
partitioner stods. Den forsta partitionen pa USB-minnet
anvands for PVR-forberedande funktioner. Den maste
aven formateras som en primar partition och anvandas
for PVR-forberedande funktioner.

Vissa strompaket spelas eventuellt inte in pa grund
av signalproblem. | en del fall kan darfér videon frysa
under uppspelning.

Tangenterna for Inspelning, Spela,Paus, Visa (for
PlayListDialog) kan inte anvandas nar text-tv ar pa.
Om en inspelning startar via timer nar text-tv ar pa,
stangs text-tv automatiskt av. Anvandning av text-TV
avaktiveras aven nar det pagar en inspelning eller
spela upp.

Fordrojd-inspelning

Tryck pa knappen Paus néar du ser ett tv-program
och vill vaxla till férskjutnings-lage. | forskjutnings-

laget pausas programmet och spelas samtidigt in pa
USB-disken.

Tryck pa knappen Spela gen nar du vill aterga till det
pausade tv-programmet dar du avbroét det. Tryck pa
knappen stopp for att avsluta tidsinspelning och aterga
till direktsandningen.

Tidsférandringen kan inte utféras nar apparaten ar i
laget Radio.

Du kan inte anvéanda tidsférandringens snabba
bakatspolning innan du avancerar med uppspelningen
i det snabba uppspelningsalternativet.

Omedelbar inspelning

Tryck pa knappen Spela in for att starta inspelningen
direkt medan du tittar pa ett program. Du kan trycka
pa Spela in-knappen pa fjarrkontrollen igen for att
spela in nasta handelse efter val av nasta program
inifran EPG. Tryck pa knappen Stopp for att avbryta
direkt inspelning.

Du kan inte séanda eller se Medialasaren ( Media
Browser) i inspelningslaget. Vid inspelning av program
eller vid tidsforskjutning visas ett varningsmeddelande
pa skdrmen om din USB-enheten inte &r tillrécklig.

Titta pa inspelade program

Valj Inspelnings- (Recording) fran Mediabladdraren
(Media Browser). Valj en inspelning fran listan (om
nagon redan finns inspelad). Tryck pa knappen OK
for att se Uppspelningsalternativ. Valj ett alternativ och
tryck sedan pa knappen OK.

Tryck pa knappen Stopp for att stoppa en uppspelning
och aterga till inspelningsbiblioteket.

Langsam framatspolning

Om du trycker pa Paus medan du tittar pa ett inspelat
program kan du spola langsamt framat. Du kan
anvanda knappen “Snabbframatspolning - " for
att ga langsammare framat. Genom att trycka flera
ganger pa knappen Snabbframatspolning andrar
du hastigheten.

Observera: Du kan inte visa huvudmenyn och dess alternativ
under uppspelningen. Vénligen observera ocksé att tidigare
instélld inspelningstimer/s inte fungerar nédr du anvénder
menyn inspelningar.

Inspelningskonfiguration

Valj Inspelningsinstdllningar i Media-
bladdraren>Instéllningar for att konfigurera
inspelningsinstallningarna.

Formatera harddisk: Du kan anvanda funktionen
formatera harddisk for att formatera den anslutna
USB-enheten. Din pinkod kravs for att anvanda
funktionen Formatera harddisk.

Observera: Standardpinkoden kan stéllas in till 0000 eller
1234. Om du har definierat PIN (sasom krdvs beroende pa
landsval) under Férsta Installation anvénd den pinkod du
angivit.

VIKTIGT: Om du formaterar din USB kommer det att
radera ALLA data pa den och dess filsystem kan inte
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konverteras till FAT32. | de flesta fall kan drifts fel fixas
efter en formatering men du forlorar ALLA din data.

Om ett meddelande anger att "USB-enheten har for
langsam skrivhastighet" nar du startar en inspelning
testar du forst med att starta om inspelningen. Om
detta inte hjalper kanske den externa enheten inte
uppfyller hastighetskraven. Du bér da ansluta en
annan USB-disk.

Media-bladdrarens meny

Du kan spela foto-, musik- och filmfiler som finns
lagrade pa en USB-enhet genom att ansluta den till
Tv:n och anvéanda media-bladdrarskdrmen. Anslut
en USB-disk till en av USB-ingangarna pa sidan av
Tv:n. Genom att trycka pa knappen Menu medan
man ar i laget media-bladdrare, kommer man till
menyalternativen bild, ljud och instéllningar.
Genom att trycka pa menyknappen igen avslutar du
skarmen. Du kan stélla in preferenserna for media
bladdrare med dialogrutan for instéllningar.

. J
P

L& I

g ‘nativen Loc

Alla filer i listan kommer
spelas hela tiden i
originalordning

Starta uppspelning med Spela

knappen och aktivera [¥a]

Samma fil kommer
spelas hela tiden i slinga
(upprepning)

Starta uppspelning med
OK-knappen och aktivera@

Alla filer i listan kommer
spelas en gang i slumpmassig
ordning

Starta uppspelning med
Spela-knappen och aktivera

Starta uppspelning med

S{;ﬁz-knappen och aktivera
=

Alla filer i listan kommer
spelas hela tiden i samma
, slumpvis valda ordning.

CEC och CEC RC-genomféringsenhet

Den har funktionen later dig styra CEC-aktiverade
enheter som ar ansluta via HDMI-portar, genom att
anvanda fjarrkontrollen pa Tv:n.

CEC-alternativet i menyn System>Installningar> Mer
ska forst stallas in som Aktiverad. Tryck pa knappen
Kalla och valj sedan HDMI-ingangen fér den anslutna
CEC-enheten ifran menyn Kall-lista. Nar en ny CEC-
kallenhet ansluts kommer den listas i kdllmenyn med
eget namn istallet for den anslutna HDMI-portens
namn (DVD-spelare, Spelare 1, m.m.).

Tv:ns fjarrkontroll ar automatiskt aktiverad att kunna
utféra vissa funktioner efter att den anslutna HDMI-
kallan har valts.

For att avsluta detta och kontrollera tv:n via
fjarrkontrollen igen, tryck pa knappen snabbmeny pa
fiarrkontrollen, markera CEC RC Passthrough och
stall in som av genom att anvanda vanster eller héger
knapp. Den har funktionen kan ocksa aktiveras eller
avaktiveras under menyn System>Instaliningar>Mer.

Tv:n stoéder ocksa ARC (Audio Return Channel)-
funktionen. Den har funktionen &r en ljudlank som

ar tankt att ersatta andra kablar mellan Tv:n och
ljudsystemet (A/V-mottagare eller hogtalarsystem).

Nar ARC ar aktivt tystar inte tvin ner sia andra
ljudvolymer automatiskt. Da du maste minska tv-
volymen till noll, manuellt, om du endast vill héra
ljudet ifran den anslutna ljudenheten (samma som
andra optiska eller koaxial-digitala ljudutgangar). Om
du vill férandra den anslutna enhetens volymniva ska
du valja den enheten ifran kall-listan. D& anvands
volymknapparna for den anslutna ljudenheten.

Observera: ARC stods endast via HDMI1-ingangen.

Systemljudkontroll

Later Ljudfoérstarkare/mottagare att anvédndas med
Tv:n. Volymen kan kontrolleras med tv:ns fjarrkontroll.
For att aktivera funktionen, stall in Hogtalaralternativen
i menyn System>Instéllningar>Mer som Hogtalare.
TV-hogtalarna maste tystas och ljudet i den aktuella
kallan kommer fordelas via det anslutna ljudsystemet.

Observera: Ljudenheten ska stéda systemaudiokontroll-
funktionen och CEC-alternativet ska stéllas in som aktiverad.
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Tv-menyinnehall

System - Innehall for bildmeny

Du kan andra bildlaget for att passa dina 6nskemal eller krav. Bildlaget kan stéllas in till ett

Lage av faljande alternativ: Bio, Spel (valfritt), Sport, Dynamisk och Naturlig.
Kontrast Staller in ljus- och morkervarden for skarmen.

Ljusstyrka Stéller in varden for ljusstyrka pa skarmen.

Skarpa Staller in vardet pa skarpan for detaljer som visas pa skarmen.

Farg Stéller in fargvardet, justerar fargerna.

Energibesparing

For instalining av energibesparingsfunktionen till Anpassad, Minimum, Medium,
Maximum, Auto, Skdrmen av eller Av.
Observera: Tillgdngliga alternativ kan variera beroende pa det valda laget.

Bakgrundsljus

Instéliningen styr nivan pa bakgrundsljuset. Bakgrundsljusfunktionen kommer inaktiveras om
energibesparingen &r installd pa ett annat alternativ an Anpassad.

ins'

Avancerade

téllningar

Dynamisk kontrast

Du kan férandra dynamisk kontrast till dnskade varden.

Brusreduktion

Om sandningssignalen inte ar stark och bilden stérs, anvand Brusreduktion for att minska
stérningen.

Staller in 6nskade fargtemperatursvarden. Alternativen kall, normal, varm och anpassad

Fargtemperatur finns.
" Om Fargtemperatur ar installt p4 Anpassad kommer den har méjligheten att finnas. Oka
Vit punkt o - M W o .
varmen" eller "kylan" pa bilden genom att trycka pa vanster eller hdger knapp.
Bildzoom Stéller in 6nskade bildstorleksformat.
" Filmerna spelas in med olika antal bilder per sekund fér vanliga tv-program. Aktivera denna
Filmlage . . oo . .
funktion nar du ser pa film och vill se snabba scener tydligare.
Hudton Hudton kan andras mellan -5 och 5.

Férgforandring:

Stéller in énskad fargton.

HDMI med komplett
fargspektrum

Det hér alternativet finns tillgangligt medan du ser pa enHDMI-kélla. Du kan anvanda den har
funktionen for att 6ka svartan i bilden.

PC

-position

Visas endast nar en ingangskalla ar installd pa VGA/PC.

Autoposition

Optimerar automatiskt skarmbilden. Tryck pa OK for att optimera.

Horisontal position

Detta alternativ flyttar bilden horisontellt antingen till hoger eller vanster pa skarmen.

Vertikal position

Detta alternativ flyttar bilden vertikalt upp eller ned pa skarmen.

Pixelfrekvens

Pixelfrekvensinstallningarna korrigerar stérningar som uppstar i form av vertikala band i
pixelintensiva presentationer som kalkylprogram eller text med litet typsnitt.

Fas

Beror pa ingangskallan (datorn m.m.) du kan se suddig eller stord bild pa skarmen. Du kan
anvanda fas for att skapa en klarare bild genom att testa dig fram.

Aterstillning

Aterstall bildinstélliningarna till fabriksinstaliningar (utom i spellage).

Né&r man é&r i VGA (PC)-lage kommer vissa objekt i bildmenyn att vara avaktiverade. | stallet kommer VGA-lagets instéllningar ldggas till bild-
instéllningarna nar man &r i PC-laget.
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System - Innehall for ljudmeny

Volym Justerar volymen.

Ljudutjamnare Valjer ljudutjamnare. Anpassade installningar kan endast géras anvandarlage.

Balans Justera om ljudet kommer ifran vanster eller hoger hogtalare.
Stéller in volym i horlurar.

Hérlurar Vanligen kontrollera, innan du anvander horluren att volymen ar instélld pa en lag niva for
att forhindra horselskador.

Ljudlage Du kan vélja ett musikl&ge (om det valda kanalen stéds).

AVL (automatisk ljudniva-
anpassning)

Staller in ljudet for att fa en fast utgangsniva mellan programmen.

Horlurar/linje ut:

Nar du ansluter externa forstarkare till din TV med hjalp av hérlursuttaget kan du valja
alternativet Linje ut. Om du har anslutna Horlurar till tv:n stall in alternativet som horlurar.

Se till innan du anvander horlurar att menyalternativet &r installt pa horlur. Om det &r
instéllda pa linje ut, kommer ljudet ifrdn hérlurarna vara max, vilket kan skada din hérsel.

Dynamisk Bas

Aktiverar eller avaktiverar den dynamiska basen.

Surround-ljud

Surround-ljudlage kan stéllas in som pa eller av.

Digital Utgang

Staller in ljudtyp for digital ut.

System - Innehall for instéllningsmenyn

Villkorlig Atkomst

Kontrollerar moduler fér villkorlig atkomst om tillgéngligt.

Sprak

Du kan stalla in olika sprak, beroende pa sandningen och landet.

Foraldrainstallning

Ange ratt I6senord for att andra Foréldrainstalining. Du kan enkelt justera Menylas,
Foraldralas, Barnsparren eller Guidning i den har menyn. Du kan ocksa ange ett nytt
PIN for att forandra Standard CICAM PIN-koden med hjélp av de relaterade alternativen.

Observera: Vissa menyalternativ kanske inte r tillgangliga beroende pa vilket landsval som &r gjord
vid Férsta Installation. Standardpinkoden kan stéllas in till 0000 eller 1234. Om du har definierat
PIN (sasom krévs beroende pa landsval) under Férsta Installation anvéand den pinkod du angivit.

Staller in timern for att stdnga av TV:n efter en viss tid. Stéller in tidréknare for valda

[Lmer program.

Datum/Tid Staller in datum och tid.

Kallor Aktiverar eller avaktiverar valda alternativ for kallor.
Atkomst Visar atkomstalternativ fér TV:n.

Horselproblem

Aktiverar specialfunktioner som skickas fran sandaren.

Ljudbeskrivning

Ett blindteckenband kommer att spelas for blinda eller de med synnedsattning. Tryck
pa OK for att se alla tillgéangliga menyalternativ i Ljudbeskrivning. Funktionen ar endast
tillganglig om sé&ndaren stoder det.

Observera: Ljud beskrivningsfunktionen finns inte tillganglig vid inspelnings- eller
tidsvaxlingslage.

Visar andra installningsval for TV:n.

Meny-timeout

Andrar tidsutldsningens varaktighet for menyskarmar.

Viloldge-LED

Om avsténgd, lyser inte vilolagets LED-lampa nar TV:n &r i vilolage

Programvaruppgradering

Sakerstaller att din TV har den senaste programvaran. Tryck pa OK for att se
menyalternativen.

Programversion

Visar den aktuellt mjukvaruversion
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Undertext-lage

Det hér alternativet anvands for att valja vilket undertext-lage som ska vara pa skarmen
(DVB-textning/ TTX-textning) om bada finns som tillval. Standardinstalliningen ar DVB-
textning. Den har funktionen finns endast for landsvalen i Norge.

Autoavstingning

Staller in 6nskad tid for TV:n for att automatiskt ga in i vilolage nar den inte anvands.

Butikslage

Valj det har laget i visningssyfte. Medan Butikslaget ar aktiverat kan kanske vissa
objekt i TV-menyn kanske inte visas.

Uppstartslage

Denna instéllning konfigurerar énskemalen for uppstartslaget. Alternativen Senaste
Tillstand och Vilolage finns tillgangliga.

CEC

Med den har instéllningen kan du aktivera och avaktivera CEC-funktionen helt. Tryck
pa Vanster eller Hoger knapp for att aktivera eller avaktivera funktionen.

CEC- Automatisk paslagning

Den har funktionen later den anslutna HDMI-CEC-kompatibla enheten att starta TV:n
och véaxla till dess ingangskalla automatiskt. Tryck pa Vanster eller Hoger knapp foér
att aktivera eller avaktivera funktionen.

For att hora ljud ifran TV:n genom anslutna kompatibla ljudenheter, stall in ljudet pa

Hogtalare Forstarkare. Du kan anvénda fjarrkontrollen till tv:n for att kontrollera volymen pa
ljudenheten.
0SS Visar Open Source programlicensinformation

Installationsmenyinnehall

Automatisk
kanalsokning (Stall in
pa nytt)

Visar automatiska sokalternativ. Digitalantenn: Soker och lagrar antennbaserade DVB-
stationer. Digitalkabel: Soker och lagrar kabelbaserade DVB-stationer. Analog: Soker och
lagrar analoga stationer.

Manuell kanals6kning

Denna funktion kan anvandas for att stélla in séndande station direkt.

Natverkskanalsokning

Soker efter lankade kanaler i sédndningssystemet. Digitalantenn: Sokningar efter
antennnétverkskanaler. Digitalkabel: Sokningar efter kabelnétverkskanaler.

Analog fininstallning

Du kan anvanda denna instéllning for att finjustera analoga kanaler. Den har funktionen &r inte
tillganglig om inga analoga kanaler ar lagrade.

Installationsinstéllningar
(Valfritt)

Visar installationsinstéllningsmenyn. Standby-sékning(*): Din TV kommer att sdka efter nya
eller saknade kanaler nar den &r i vilolage. Nyfunna sandningar kommer att visas. Dynamic
kanaluppdatering(*): Om detta alternativ ar aktiverat kommer férandringarna pa sandningarna
som frekvens, kanalnamn, undertextsprak etc. att tillampas automatiskt medan du tittar.

(*) Tillgénglighet beror pa modellen.

Rensa servicelista

Anvand instéllningen for att radera lagrade kanaler. Den hér instéllningen syns endast nar
Landsalternativet ar installt paA Danmark, Sverige, Norge eller Finalnd.

Valj aktivt natverk

Den har instéliningen later dig vélja endast séndningar inom valda natverk som listas i kanallistan.
Den har funktionen finns endast fér landsvalen i Norge.

Signalinformation

Du kan anvanda det har menyalternativet for att Overvaka signalrelaterade uppgifter som
signalniva/kvalitet, natverksnamn etc. for tillgangliga frekvenser.

Forstagangsinstallation

Raderar alla lagrade kanaler och instéllningar, aterstaller TV:n till fabriksinstallningar.
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Allman TV-drift
Att anvanda kanallistan

TV:n sorterar alla lagrade stationer i kanallistan. Du
kan redigera kanallistan, stalla in favoriter eller aktiva
stationer som ska listas med hjélp av valen i kanallistan.
Tryck pa knappen OK att 6ppna kanallistan. Du kan
filtrera kanalerna genom att trycka pa den bla knappen
eller 6ppna menyn Redigera kanallista genom att
trycka pa den grona knappen for att géra avancerade
andringar i den aktuella listan.

Hantera Favoritlistorna

Du kan skapa fyra olika listor med dina favoritkanaler.
Ange kanallistan i huvudmenyn eller tryck pa den
groéna knappen medan kanallistan visas pa skarmen
for att 5ppna Redigera kanallistans meny. Valj 6nskad
kanal pa listan. Du kan gora flera val genom att trycka
pa den gula knappen. Tryck sedan pa OK-knappen
for att 6ppna kanalredigeringens alternativmeny och
valj alternativet Lagg till/Ta bort favoriter. Tryck pa
OK-knappen igen. Stall in 6nskat listalternativ pa Pa.
Den valda kanalen/kanalerna kommer att laggas till
pa listan. For att ta bort en kanal eller kanaler fran en
favoritlista féljer du samma steg och stéller in 6nskad
lista pa Av.

Du kan anvanda filterfunktionen i Redigera
kanallistans meny for att filtrera kanalerna i
kanallistan permanent enligt dina énskemal. Med
hjalp av detta filteralternativ kan du stélla in en av
dina fyra favoritlistor att visas varje gang kanallistan
oppnas. Filtreringsfunktionen i kanallistans meny
filtrerar bara kanallistan som visas for tillfallet for
att hitta en kanal och stélla in den. Dessa andringar
kommer inte att vara kvar nasta gang kanallistan
6ppnas om du inte sparar dem. For att spara
andringarna pa listan, tryck pa den Réda knappen
efter filtrering medan Kanallistan visas pa skarmen.

Konfigurering av foraldrainstallningar

Menyn Foéréldrainstillningar kan anvandas for att
férhindra anvandare ifran att se vissa progran, kanaler
och anvanda menyer. Dessa installningar finns i
System>Installningar>Foraldrar.

For att visa menyalternativen for foraldrakontrollen
maste PIN-numret anges. Efter att ha angivit ratt PIN-
kod kommer menyn fér Féraldrainstaliningar att visas.

Menylas: Den har instéllningen aktiverar eller
avaktiverar atkomst till alla menyer och
installationsmenyer for tv:n

Nivalas: Nar instaliningen ar klar hamtar funktionen
nivainformationen om sandningen och om denna niva
har avaktiverats avaktiveras atkomst till sdndningen.
Observera: Om landsaltnerativet i Férstagangsinstallationen

&r Frankrike, ltalien, Osterrike, da stélls Nivalaset in pa 18
ar som standard.

Barnlas: Om alternativet &r instéllt PA kan tvin
endast kontrolleras med fjarrkontroll. Da fungerar inte
kontrollknapparna pa tv:n.

Stall in PIN: Anger ett nytt PIN-nummer.

Standard-PIN for CICAM: Det har alternativet kommer
visas i gratt om ingen Cl-modul har satts i Cl-uttaget
pa tv:n. Du kan férandra standard PIN till CICAM med
hjalp av det har alternativet.

Observera: Standardpinkoden kan stéllas in till 0000 eller
1234. Om du har definierat PIN (sasom krdvs beroende pa
landsval) under Férsta Installation anvénd den pinkod du
angivit.

Vissa alternativ kanske inte &r tillgéngliga beroende pa vilket
landsval som gjorts vid férstagangsinstallationen.

Elektronisk programguide (EPG)

Vissa kanaler skickar information om sina
sandningsscheman. Tryck pa Epg-knappen for att se
programguiden.

Det finns 3 olika sorters layouter fér scheman;
tidsschema, listschema och Nu/Nasta-schema. For
att vaxla mellan dem, f6lj instruktionerna langst ned
pa skarmen.

Tidschema

Zooma (Gul knapp) Tryck pa den Gula knappen for
att s se hander i ett bredare tidsintervall.

Filtrera (Bla knapp) Visar filtreringsalternativ.
Markera genre (undertext-knappen): Visar menyn
Markera genre. Med hjélp av denna funktion kan du
sOka i programguidedatabasen i éverensstdmmelse
med genren. Information som finns i programguiden
kommer s6kas och resultaten kommer matchas mot
dina kriterier och markeras.

Alternativ (OK-knappen): Visar handelsealternativ.
Héndelseinformation (info-knappen): Visar
detaljerad information om de valda handelserna.
Nastal/foreg. dag (programknapparna +/-) Visar
handelserna ifran foregaende eller nasta dag.

Sok (Text-knappen): Visar menyn “Guides6kning”.
Nu (kallknappen): Visar aktuella héndelser for den
markerade kanalen.

Inspeln./Stop (inspelningsknapp): TV:n spelar
in valt program. Du kan trycka igen for att stoppa
inspelningen.

VIKTIGT: For att spela in ett program maste du férst ansluta
ett USB-minne till din TV medan TV:n &r avstdngd. Du ska
déarefter sla pa TV:n for att aktivera inspelningsfunktionen.
Observera: Du kan inte véxla till en annan séndning eller
kélla under inspelningen.

Listschema (*)

(*) | det hér alternativet &r endast hdndelserna i den markerade
kanalen listade.

Foreg. Tidsdel (Rod knapp): Visar handelserna for
foregaende tidsdel.

Nasta/foreg. dag (programknapparna +/-) Visar
handelserna ifran féregaende eller nasta dag.
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Héandelseinformation (info-knappen): Visar
detaljerad information om de valda handelserna.
Filtrera (Text-knapp) Visar filtreringsalternativ.
Nasta tidsdel (Gron knapp): Visar handelserna i
nasta tidsdel.

Alternativ (OK-knappen): Visar handelsealternativ.
Inspeln./Stop (inspelningsknapp): TV:n spelar
in valt program. Du kan trycka igen for att stoppa
inspelningen.

VIKTIGT: For att spela in ett program maste du forst ansluta
ett USB-minne till din TV medan TV:n &r avstdngd. Du ska
déarefter sla pa TV:n for att aktivera inspelningsfunktionen.
Observera: Du kan inte véxla till en annan séndning eller
kélla under inspelningen.

Nu/Néasta-schema

Alternativ (OK-knappen): Visar handelsealternativ.
Héandelseinformation (info-knappen): Visar
detaljerad information om de valda handelserna.
Filtrera (Bla knapp) Visar filtreringsalternativ.
Inspeln./Stop (inspelningsknapp): TV:n spelar
in valt programs. Du kan trycka igen for att stoppa
inspelningen.

VIKTIGT: Fér att spela in ett program maste du férst ansluta
ett USB-minne till din TV medan TV:n &r avstdngd. Du ska
dérefter sla pa TV:n for att aktivera inspelningsfunktionen.
Observera: Du kan inte véxla till en annan sédndning eller
kélla under inspelningen.

Héandelsealternativ

Anvand navigeringsknapparna for att markera en
handelse, och tryck pa OK-knappen for att visa
alternativmenyn for handelser. Du kan anvanda dig
av féljande alternativ.

Kanalval: Med hjalp av detta alternativ kan du vaxla
over till den valda kanalen.

Spela in/Radera inspeln. Timer: Valj alternativet
Spela in och tryck pa OK. Omprogrammet ska séandas
i framtiden, kommer det laggas till timerlistan for
att spelas in. Om det valda programmet sénds for
narvarande kommer inspelningen att starta omgaende.
Om du angrar dig kan du ta bort hdndelsen genom att
markera det, trycka pa knappen OK och vélja "Delete
Rec. Timer. Inspelningen tas bort.

Stall in Timer / Radera Timer for Handelser: Efter
att du valt en handelse i EPG-menyn, tryck pa OK-
knappen. Valj Stéll in timer for handelse och tryck
pa OK-knappen. Du kan ange klockslag for kommande
handelser. For att avbryta en redan installd timer,
markera handelsem och tryck pa OK-knappen. Valj
sedan Radera timer i handelsealternativen. Timer-
instéllningen tas da bort.

Noteringar: Du kan inte byta till ndgon annan kanal eller kélla
medan det finns en aktiv inspelning eller timer pa den aktuella
kanalen. Det &r inte mdjligt att stélla in timer eller spela in timer
for tva eller flera enskilda hdndelser pa samma tidsintervall.

Telefontjanster

Valja text-knappen for att komma in. Tryck igen for
aktivera mix-laget, vilket later dig se teletextsidan och
TV-séndningen samtidigt. Tryck en gang till for att

avsluta. Om tillgangligt, fargas avsnitten pa textsidan
och kan véljas med fargknapparna. Folj instruktionerna
som visas pa skarmen.

Digital text-TV

Tryck pa text-knappen for att se digital teletext-
information. Anvand den med de fargade knapparna,
pilknapparna och ok-knapparna. Anvandningsmetoden
varierar beroende pa innehallet i den digitala text-TV:n.
Folj instruktionerna som visas pa det digitala text-tv
fonstret. Nar text-knappen trycks in igen atergar tv:n
till sandning.

Programvaruppgradering

Din tv kan hitta och uppdatera mjukvaran automatiskt
via sandningssignalen.

Sokning av programuppdateringar via
anvandargranssnitt

I huvudmenyn, valj System>Instéliningar och sedan Mer.
Navigera till programvaruuppdateringar och tryck
pa OK-knappen. | menyn uppgraderingsalternativ
valjer du Skanna for att uppgradera och trycker pa
OK-knappen for att s6ka efter en ny programvara att
uppgradera.

Om en ny uppdatering hittas borjar nedladdning av
denna. Efter att nedladdningen ar genomférd, bekrafta
fragan om att starta om TV:n genom att trycka pa OK,
for att fortsatta med omstarten.

3 AM-s6kning och uppgraderingslage

Din tv kommer soka efter nya uppgraderingar klockan
03:00 om alternativet automatisk skanning ar valt
i menyn uppgraderingsalternativ, och aktiveras,
samt om tv:n ar ansluten till en antennsignal. Om en
ny programvara ar funnen och nedladdats kommer
den installeras vid nasta uppstart.

Observera: Ta inte ur strémkabeln medan LED-lampan
blinkar under omstartsprocessen. Om Tv:n inte fungerar efter
uppgraderingen, koppla ur Tv:n i 2 minuter och anslut den igen.

Fels6kning och tips

Tv:n startar inte

Kontrollera att stromkabeln ar helt ansluten till

vagguttaget. Kontrollera om batterierna ar slut. Tryck

pa knappen eller pa Tv:n.

Dalig bild

* Har du valt ratt Tv-system.

« L&g signalniva kan orsaka att bilden stors. Kontrollera
antennens atkomst.

« Kontrollera att du har angivit ratt kanalfrekvens om
du har gjort en manuell finjustering.

 Bildkvaliteten kan férsamras om flera externa

enheter samtidigt &r kopplade till Tv:n. Préva med
att koppla ur en av enheterna.
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Ingen bild

» Detta betyder att TV: n inte tar emot nagra signaler.
Kontrollera ocksa att ratt bildkalla ar vald.

+ Ar antennkabeln ratt inkopplad?

+ Ar antennkabeln skadad?

» Anvands ratt kontakter for att koppla antennkabeln?

* Om du ar osaker, radgér med din aterforsaljare.

Inget ljud

» Kolla om Tv:n &r i tystlage. For att avbryta tyst lage
trycker du pa “Mute”-knappen eller hdjer volymen.

* Ljudet kommer fran endast en hogtalare. Kontrollera
balansinstallningar i menyn Ljud.

Fjarrkontroll- ingen drift
 Batterierna kan vara slut. Byt ut batterierna.

Indatakallor — kan inte véljas

+ Om du inte kan vélja inkélla kanske ingen enhet &ar
ansluten. Om inte;

» Kontrollera AV-kablarna och anslutningarna om du
forsoker vaxla till ingangskallan som &r avsedd for
den anslutna enheten.

Inspelning ej tillgénglig

For att spela in ett program maste du forst ansluta
ett USB-minne till din TV medan tv:n &r avsténgd.
Du ska darefter sla pa TV:n for att aktivera
inspelningsfunktionen. Om du inte kan spela in
program slar du av TV:n och ansluter USB-enheten
pa nytt.

USB-enheten ar for langsam

Om ett meddelande anger att USB-enheten har for
langsam skrivhastighet nér du startar en inspelning
testar du forst med att starta om inspelningen. Om
detta inte hjalper kanske den externa enheten inte
uppfyller hastighetskraven. Du bor da ansluta en
annan USB-disk.

Typiska visningsldgen via PC-ingang

Féljande tabell r en illustration av vanliga
videovisningslagen. Din TV kanske inte stdder alla
uppldsningar. Din TV stoder upp till 1920x1080.

Index Upplésning Frekvens
[ 1] 640x480 60 Hz
EN 800x600 56 Hz
I 800x600 60 Hz
[ 4 | 1024x768 60 Hz
I 1024x768 66 Hz
[ s | 1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
[ s | 1280x1024 60 Hz
K 1360x768 60 Hz
[ 10 | 1400x1050 60 Hz
1600x1200 60 Hz
[ 12 | 1920x1080 60 Hz

AV- och HDMI-signalkompabilitet

Signaler som stods Tillganglig

PAL 50/60 o)
EXT NTSC 60 0
(SCART) IR0 o
RGB 60 0
PAL 50/60 o)
NTSC 60 o)
4801, 480P | 60Hz o)
5761, 576P | 50Hz o)
[oNd I 720P 50Hz,60Hz (6]
10801 50Hz,60Hz o)
1080P 50Hz,60Hz o)
4801 60Hz o)
480P 60Hz o)
5761, 576P | 50Hz o
720P 50Hz,60Hz o
1080I 50Hz,60Hz o)

24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, |O

60Hz

(X: Inte tillganglig, O: Tillganglig)

| vissa fall kanske inte en korrekt signal visas pa
tvin. Problemet kan vara att det inte &r samma som
standarderna i kallutrustningen (DVD, digialbix,
m.m.). Om du upplever detta problem, ta kontakt med
din aterférsaljare och tillverkaren av den séndande
utrustningen.
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Filformat som stods i USB-laget

Med Anteckningar

Video .mpg, .mpeg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid ,
H.264
-mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid ,
H.264
Afiv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG transport | HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
stream, .ts,.trp,
tp, .mkv
.3gp MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P
mp3 MPEG1 Layer Lager2: 32Kbps ~ 448Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
2/3 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (Sampling rate)

Lager3: 32Kbps ~ 320Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Sampling rate)

(fungerar AC3 32Kbps ~ 640 Kbps (Bit rate) / 32KHz ~ 44,1KHz, 48KHz (Samplings
endast med rate)
videofilmer) AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Bit rate) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Sampling rate)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
LPCM Osignerad 8 bit PCM, Signerad/Osignerad 16bit PCM (stor/liten

endian), 24bit PCM (stor endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Bit rate)

/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Sampling

rate)
pA-RDPOMI | 384Kbps ~ (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (Sampling rate)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
. Baslinje Uppl6sning(BxH): 17000x10000
Ipeg Progressiv Uppl6sning(BxH): 4000x4000
.bmp - Upplésning(BxH): 5760x4096

Undertext TN - -
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DVI-upplésningar som stods

Nar du ansluter enheter till din TV:s kontakter genom att anvanda DVI konverteringskablar (medféljer ej) kan
du anvanda féljande information.

640x400 M
640x480 | | M
800x600 | M [
832x624
1024x768 | ] [ |
1152x864 | M
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440x900
1600x1200
1680x1050
1920x1080

HIR|R|R|® "™

HIR|E["E

R (H|H|R(RA|H
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Safety Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the related
features.

IMPORTANT - Please read these
instructions fully before installing or
operating

WARNING: Never let people (including
children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and / or
knowledge use electrical devices unsupervised.

« Use this TV set at an altitude of less than 2000 meters
above the sea level, in dry locations and in regions
with moderate or tropical climates.

The TV set is intended for household and similar
general use but may also be used in public places.

For ventilation purposes, leave at least 5cm of free
space around the TV.

The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

The power cord plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands as
this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced, this
should only be done by qualified personnel.

Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g.,
on shelves above the unit).

Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.
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Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

Do not place the TV on the floor and inclined
surfaces.

To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of the babies, children and domestic
animals.

Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

Warning: Batteries must not be exposed to excessive
heat such as sunshine, fire or the like.

A Caution

Serious injury or death risk

A Risk of electric shock Dangerous voltage risk

Important maintenance
component

A Maintenance

Markings on the Product

The following symbols are used on the product as a
marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.

Class Il Equipment: This appliance is
designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.

[]

Class Il Equipment With Functional
Earthing: This appliance is designed in such
a way that it does not require a safety

Jan

@®

4

connection to electrical earth, the earth
connection is used for functional purposes.

Protective Earth Connection: The marked
terminal is intended for connection of the
protective earthing conductor associated with
the supply wiring.

Hazardous Live Terminal: The marked
terminal(s) is/are hazardous live under normal
operating conditions.

Caution, See Operating Instructions: The
marked area(s) contain(s) user replaceable
coin or button cell batteries.

Class 1 Laser Product:

This product contains
Class 1 laser source that
is safe under reasonably
foreseeable conditions of

CLASS 1
LASER PRODUCT

operation.

WARNING

Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard
This product or the accessories supplied with the
product may contain a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead
to death.

Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from
children.

If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

WARNING

Never place a television set in unstable or inclined
locations. A television set may fall, causing serious
personal injury or death. Many injuries, particularly
to children, can be avoided by taking simple
precautions such as;

» Using cabinets or stands recommended by the
manufacturer of the television set.

Only using furniture that can safely support the
television set.

Ensuring the television set is not overhanging the
edge of the supporting furniture.

Not placing the television set on tall furniture
(for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television set
to a suitable support.

Not standing the television set on cloth or other
materials placed between the television and
supporting furniture.

Educating children about the dangers of climbing
on furniture to reach the television set or its
controls. If your existing television set is being
retained and relocated, the same considerations
as above should be applied.

WARNING

Apparatus connected to the protective earthing
of the building installation through the MAINS
connection or through other apparatus with a
connection to protective earthing — and to a
television distribution system using coaxial cable,
may in some circumstances create a fire hazard.
Connection to a television distribution system has
therefore to be provided through a device providing
electrical isolation below a certain frequency range
(galvanic isolator, see EN 60728-11)
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WALL MOUNTING WARNINGS

* Read the instructions before mounting your TV
on the wall.

« The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

« Do not install the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

« Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

« Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from fall. Do not over-tighten the screws.

Environmental Information

This television is designed to be environment friendly.
To reduce energy consumption, you can follow these
steps:

If you set the Energy Saving to Minimum, Medium,
Maximum or Auto the TV will reduce the energy
consumption accordingly. If you like to set the
Backlight to a fixed value set as Custom and adjust
the Backlight (located under the Energy Saving
setting) manually using Left or Right buttons on the
remote. Set as Off to turn this setting off.

Note: Available Energy Saving options may differ depending
on the selected Mode in the System>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the
System>Picture menu. Note that some picture
settings will be unavailable to be changed.

If pressed Right button while Auto option is selected
or Left button while Custom option is selected,
“Screen will be off in 15 seconds.” message will be
displayed on the screen. Select Proceed and press
OK to turn the screen off immediately. If you don’t
press any button, the screen will be off in 15 seconds.
Press any button on the remote or on the TV to turn
the screen on again.

Note: Screen Off option is not available if the Mode is set
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.

* Remote controlled colour TV

 Fully integrated digital terrestrial/cable TV (DVB-
T-T2/C)

» HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets

* USB input
* OSD menu system

« Scart socket for external devices (such as DVD
Players, PVR, video games, etc.)

» Stereo sound system

« Teletext

* Headphone connection

« Automatic programming system
* Manual tuning

« Automatic power down after up to eight hours.
« Sleep timer

« Child lock

« Automatic sound mute when no transmission.
* NTSC playback

« AVL (Automatic Volume Limiting)
« PLL (Frequency Search)

* PC input

» Game Mode (Optional)

« Picture off function

« Programme recording

* Programme timeshifting
Accessories Included

* Remote Control

- Batteries: 2 x AAA

« Instruction Book

* Quick Start Guide

Standby Notifications

If the TV does not receive any input signal (e.g. from
an aerial or HDMI source) for 3 minutes, it will go
into standby. When you next switch-on, the following
message will be displayed: “TV switched to stand-by
mode automatically because there was no signal
for a long time.” Press OK to continue.

If the TV is on and it isn’t being operated for a while
it will go into standby. When you next switch-on, the
following message will be displayed. “TV switched to
stand-by mode automatically because no operation
was made for a long time.” Press OK to continue.

TV Control Switch & Operation

1. Up direction

2. Down direction
3. Volume / Info / Sources List selection and
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Standby-On switch

The Control button allows you to control the Volume/
Programme/Source and Standby-On functions of
the TV.

To change volume: Increase the volume by pushing
the button up. Decrease the volume by pushing the
button down.

To change channel: Press the middle of the button
in, the information banner will appear on the screen.
Scroll through the stored channels by pushing the
button up or down.

To change source: Press the middle of the button in
twice(for the second time in total), the source list will
appear on the screen. Scroll through the available
sources by pushing the button up or down.

To turn the TV off: Press the middle of the button in
and hold it down for a few seconds, the TV will turn
into standby mode.

To turn on the TV: Press the middle of the button in,
the TV will turn on.

Notes:

« If you turn the TV off, this circle starts again beginning
with the volume setting.

* Main menu OSD cannot be displayed via control
buttons.

Operation with the Remote Control

Press Menu button on your remote control to display
main menu screen. Use the directional buttons to select
amenu tab and press OK to enter. Use the directional
buttons again to select or set an item. Press Return/
Back button or Menu button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Volume +/- and Programme +/- buttons
on the remote.

Inserting the Batteries into the Remote

Remove the screw that secure the battery compartment
cover on the back side of the remote control first.
Press and slide the cover to open. Insert two size
AAA batteries. Make sure the (+) and (-) signs match
(observe correct polarity). Do not mix old and new
batteries. Replace only with same or equivalent type.
Place the cover back on. Then screw the cover back
on again.

Connect Power

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on
220-240V AC, 50 Hz socket. After unpacking, allow the
TV set to reach the ambient room temperature before
you connect the set to the mains. Plug the power cable
to the mains socket outlet.

Antenna Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL
INPUT (ANT) socket located on the back of the TV.

ANT.
License Notification

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc. in the United States and other countries.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

Information for Users on Disposal of Old Equipment
and Batteries

[European Union only]

Equipment bearing these symbols should not be
disposed as general household waste.

You should look for appropriate recycling facilities and
systems for the disposal of these products.
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Notice: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

Battery

Products

Specification

TV Broadcasting PAL B/G D/IKK I/I

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Receiving Channels

Fully integrated digital
terrestrial-cable TV
(DVB-T-C)

(DVB-T2 compliant)

Digital Reception

Number of Preset

Channels 1000

Channel Indicator On Screen Display

RF Aerial Input 75 Ohm (unbalanced)
Operating Voltage 220-240V AC, 50Hz.
Audio German+Nicam Stereo
Audio Output Power 2x8

(WRMS.) (10% THD)

Power Consumption (W) | 75

TV Dimensions DxLxH

(with foot) (mm) 256 x 889 x 582
TV Dimensions DxLxH

(without foot) (mm) 59/97 x 889 x 523
Display 39”

Operation temperature 0°C up to 40°C, 85%
and operation humidity humidity max
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(*) MY BUTTON 1 & MY BUTTON 2:

These buttons may have default functions depending on the
model. However you can set a special function to these buttons
by pressing on them for five seconds when on a desired source
or channel. A confirmation message will be displayed on the
screen. Now the selected MY BUTTON is associated with
the selected function.

Note that if you perform First Time Installation, MY BUTTON
1&2 will return to their default function.

N o=

N oA

10.
1.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.
19.
20.

21.
22.
23.

24,
25,

26.

Standby: Switches On / Off the TV

Numeric buttons: Switches the channel, enters a
number or a letter in the text box on the screen.

TV: Switches to TV Source

No function

Volume +/-

Menu: Displays TV menu

Directional buttons: Helps navigate menus, content
etc. and displays the subpages in TXT mode when
pressed Right or Left

OK: Confirms user selections, holds the page (in TXT
mode), views channel list (DTV mode)

Back/Return: Returns to previous screen, opens index
page (in TXT mode)

Media browser: Opens the media browsing screen

Info: Displays information about on-screen content,
shows hidden information (reveal - in TXT mode)

My button 1 (*)

Language: Switches among sound modes (analogue
TV), displays and changes audio/subtitle language
(digital TV, where available)

Rapid reverse: Moves frames backwards in media
such as movies

Pause: Pauses the media being played, starts timeshift
recording

Record: Records programmes

Coloured Buttons: Follow the on-screen instructions
for coloured button functions

Play: Starts to play selected media

Stop: Stops the media being played

Rapid advance: Moves frames forward in media such
as movies

Subtitles: Turns subtitles on and off (where available)
Screen: Changes the aspect ratio of the screen

Text: Displays teletext (where available), press again
to superimpose the teletext over a normal broadcast
picture (mix)

My button 2 (*)

EPG (Electronic programme guide): Displays the
electronic programme guide

Exit: Closes and exits from displayed menus or returns
to previous screen

Quick Menu: Displays a list of menus for quick access
Mute: Completely turns off the volume of the TV
Programme +/-

Swap: Quickly cycles between previous and current
channels or sources

Source: Shows all available broadcast and content
sources
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Connections

Connector

Type

Cables

Device

Scart
Connection
(back)

VGA
Connection
(back)

PC/YPbPr
Audio
Connection
(side)

YPbPr/PC Audio Cable

HDMI
Connection
(back)

SPDIF

SPDIF
(Optical Out)
Connection

(back)

SIDE AV
L)

Side AV
(Audio/Video)
Connection
(side)

AV Cable

HEADPHONE

Headphone
Connection
(side)

q

PC to YPBPR

YPbPr Video
Connection
(back)

PC to YPbPr Connection Cable

usB
Connection
(side)

XX

Cl
Connection
(side)

XX

NOTE: When connecting a
device via the YPbPr or Side
AV input, you must use the
connection cables to enable
connection. See the illustrations
on the left side. You can use
YPbPr to VGA cable to enable
YPbPr signal via VGA input.
You cannot use VGA and YPbPr
at the same time. To enable
PC/YPbPr audio, you will need
to use the side audio inputs
with a YPbPr/PC audio cable
for audio connection. If an
external device is connected via
the SCART socket, the TV will
automatically switch to AV mode.|
When receiving DTV channels
(Mpeg4 H.264) or while in Media
Browser mode, output will not be
available via the scart socket.
When using the wall mounting
kit (available from third party
in the market, if not supplied),
we recommend that you plug all
your cables into the back of the
TV before mounting on the wall.
Insert or remove the Cl module
only when the TV is SWITCHED
OFF. You should refer to the
module instruction manual for
details of the settings. The/Each
USB input of your TV supports
devices up to 500mA. Connecting
devices that have current value
above 500mA may damage your
TV. By connecting an HDM| cable
to your TV, you have to use only a
shielded HDMI cable to guarantee
a sufficient immunity against
parasitic frequency radiation.

If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making
any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.
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Switching On/Off

To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

* Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

* Press the side function switch on the TV until the TV
comes on from standby.

To Switch the TV Off

Press the Standby button on the remote control or
press the side function switch on the TV until the TV
switches into standby mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the standby
LED can blink to indicate that features such as Standby
Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can
also blink when you switch on the TV from standby mode.

First Time Installation

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK.

On the next screen, set your preferences using the
directional buttons.

Note: Depending on the Country selection you may be asked
to set and confirm a PIN at this point. The selected PIN cannot
be 0000. You have to enter it if you are asked to enter a PIN
for any menu operation later.

About Selecting Broadcast Type

Digital Aerial: If Digital Aerial broadcast search
option is turned on, the TV will search for digital
terrestrial broadcasts after other initial settings are
completed.

Digital Cable: If Digital Cable broadcast search
option is turned on, the TV will search for digital cable
broadcasts after other initial settings are completed.
According to your other preferences a confirmation
message may be displayed before starting to search.
Select YES and press OK to proceed. To cancel
operation, select NO and press OK. You can select
Network or set values such as Frequency, Network
ID and Search Step. When finished, press OK button.
Note: Searching duration will change depending on the
selected Search Step.

Analogue: If Analogue broadcast search option is
turned on, the TV will search for analogue broadcasts
after other initial settings are completed.

Additionally you can set a broadcast type as your
favourite one. Priority will be given to the selected
broadcast type during the search process and the

channels of it will be listed on the top of the Channel
List. When finished, press OK to continue.

You can activate Store Mode option at this point.
This option will configure your TV’s settings for store
environment and depending on the TV model being
used, the supported features of it may be displayed
on the top of the screen as an info banner. This option
is intended only for store use. It is recommended to
select Home Mode for home use. This option will be
available in System>Settings>More menu and can
be turned off/on later.

Press OK button on the remote control to continue.
After the initial settings are completed TV will start
to search for available broadcasts of the selected
broadcast types.

After all the available stations are stored, scan results
will be displayed. Press OK to continue. The Edit
Channel List menu will be displayed next. You can
edit the channel list according to your preferences or
press the Menu button to quit and watch TV.

While the search continues a message may appear,
asking whether you want to sort channels according
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.
(*) LCN is the Logical Channel Number system that organizes
available broadcasts in accordance with a recognizable
channel number sequence (if available).

Note: Do not turn off the TV while initializing first time
installation. Note that, some options may not be available
depending on the country selection.

Media Playback via USB Input

You can connect 2.5” and 3.5” inch (hdd with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your
TV by using the USB inputs of the TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will
not be responsible for any file damage or data loss.
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players)
or USB hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV. The TV supports FAT32 and
NTFS disk formatting but recording will not be available
with NTFS formatted disks.

While formatting USB hard drives which have
more than 1TB (Tera Byte) storage space you may
experience some problems in the formatting process.

Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files . Failure to do
so may cause physical damage to the USB player
and the USB device itself. Do not pull out your drive
while playing a file.

You can use USB hubs with your TV’s USB inputs.
External power supplied USB hubs are recommended
in such a case.

It is recommended to use the TV’s USB input(s)
directly, if you are going to connect a USB hard disk.
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Note: When viewing image files the Media Browser menu
can only display 1000 image files stored on the connected
USB device.

Recording a Programme

IMPORTANT: When using a new USB hard disk
drive, it is recommended that you first format the disk
using your TV’s “Format Disk” option in the Media
Browser>Settings>Recording Settings menu.

To record a programme, you should first connecta USB
disk to your TV while the TV is switched off. You should
then switch on the TV to enable the recording feature.

To use recording your USB drive should have 2 GB free
space and be USB 2.0 compatible. If the USB drive is
not compatible an error message will be displayed.

To record long duration programmes such as movies, it
is recommended to use USB Hard disk drives (HDD'’s).

Recorded programmes are saved into the connected
USB disk. If desired, you can store/copy recordings
onto a computer; however, these files will not be
available to be played on a computer. You can play
the recordings only via your TV.

Lip Sync delay may occur during the timeshifting. Radio
record is supported. The TV can record programmes
up to ten hours.

Recorded programmes are split into 4GB partitions.

If the writing speed of the connected USB disk is not
sufficient, the recording may fail and the timeshifting
feature may not be available.

It is recommended to use USB hard disk drives for
recording HD programmes.

Do not pull out the USB/HDD during a recording. This
may harm the connected USB/HDD.

Multipartition support is available. A maximum of two
different partitions are supported. The first partition of
the USB disk is used for PVR ready features. It also
must be formatted as the primary partition to be used
for the PVR ready features.

Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, as a result sometimes videos may
freeze during playback.

Record, Play, Pause, Display (for PlayListDialog) keys
can not be used when teletext is on. If a recording starts
from timer when teletext is on, teletext is automatically
turned off. Also teletext usage is disabled when there
is an ongoing recording or playback.

Timeshift Recording

Press Pause button while watching a broadcast to
activate timeshifting mode. In timeshifting mode, the
programme is paused and simultaneously recorded to
the connected USB disk.

Press Play button again to resume the paused
programme from where you stopped. Press the Stop

button to stop timeshift recording and return to the
live broadcast.

Timeshift cannot be used while in radio mode.

You cannot use the timeshift fast reverse feature before
advancing the playback with the fast forward option.

Instant Recording

Press Record button to start recording an event
instantly while watching a programme. You can press
Record button on the remote control again to record
the next event after selecting the next programme
from within the EPG. Press Stop button to cancel
instant recording.

You can not switch broadcasts or view the Media
Browser during the recording mode. While recording a
programme or during the timeshifting, a warning message
appears on the screen if your USB device speed is not
sufficient.

Watching Recorded Programmes

Select the Recordings from the Media Browser
menu. Select a recorded item from the list (if previously
recorded). Press the OK button to view the Play
Options. Select an option then press OK button.

Press the Stop button to stop a playback and return
to the Recordings.

Slow Forward

If you press Pause button while watching recorded
programmes, the slow forward feature will be available.
You can use Rapid advance button to slow forward.
Pressing Rapid advance button consecutively will
change slow forwarding speed.

Note: Viewing main menu and menu items will not be available
during the playback. Please also note that previously set
recording timer/s will not function while using the Recordings
menu.

Recording Configuration

Select the Recording Settings item in the Media
Browser>Settings menu to configure the recording
settings.

Format Disk: You can use the Format Disk feature
for formatting the connected USB disk. Your PIN is
required to use the Format Disk feature.

Note: Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have
defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

IMPORTANT: Formatting your USB drive will erase
ALL the data on it and it’s file system will be converted
to FAT32. In most cases operation errors will be fixed
after a format but you will lose ALL your data.

If “USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a
recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB disk does
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not meet the speed requirements. Try connecting
another USB disk.

Media Browser Menu

You can play photo, music, and movie files stored on a
USB disk by connecting it to your TV. Connect a USB
disk to one of the USB inputs located on the side of
the TV. Pressing the Menu button while in the Media
Browser mode will access the Picture, Sound and
Settings menu options. Pressing the Menu button

again will exit from this screen. You can set your Media
Browser preferences by using the Settings Menu.

Loop/Shuffle Mode Operation

Al files in the list will be
continuously played in original
order

Start playback with the Play
button and activate [Ta]

Start playback with the OK
button and activate E

The same file will be played
continuously (repeat)

Start playback with the Play
button and activate

All files in the list will be
played once in random order

- All files in the list will be
Start playback with the Play

PED .WI continuously played in the
button and activate , \E CEE TR 6l e Er,

CEC and CEC RC Passthrough

This function allows to control the CEC-enabled
devices, that are connected through HDMI ports by
using the remote control of the TV.

The CEC option in the System>Settings>More menu
should be set as Enabled at first. Press the Source
button and select the HDMI input of the connected
CEC device from the Sources List menu. When
new CEC source device is connected, it will be listed
in source menu with its own name instead of the
connected HDMI ports name(such as DVD Player,
Recorder 1 etc.).

The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected.

To terminate this operation and control the TV via
the remote again, press Quick Menu button on the
remote, highlight the CEC RC Passthrough and
set as Off by pressing Left or Right button. This
feature can also be enabled or disabled under the
System>Settings>More menu.

The TV supports also ARC(Audio Return Channel)
feature. This feature is an audio link meant to replace
other cables between the TV and the audio system
(A/V receiver or speaker system).

When ARC is active, TV does not mute its other audio
outputs automatically. So you need to decrease TV
volume to zero manually, if you want to hear audio from
connected audio device only (same as other optical or
co-axial digital audio outputs). If you want to change
connected device’s volume level, you should select

that device from the source list. In that case volume
control keys are directed to connected audio device.
Note: ARC is supported only via the HDMI1 input.

System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with
the TV. The volume can be controlled using the
remote control of the TV. To activate this feature set
the Speakers option in the System>Settings>More
menu as Amplifier. The TV speakers will be muted
and the sound of the watched source will be provided
from the connected sound system.

Note: The audio device should support System Audio Control
feature and CEC option should be set as Enabled.
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TV Menu Contents

System - Picture Menu Contents

You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode can be

Ll set to one of these options: Cinema, Game(optional), Sports, Dynamic and Natural.
Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.

Brightness Adjusts the brightness values on the screen.

Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.

Colour Sets the colour value, adjusting the colors.

Energy Saving

For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Maximum, Auto, Screen
Off or Off.
Note: Available options may differ depending on the selected Mode.

Backlight

This setting controls the backlight level. The backlight function will be inactive if the Energy
Saving is set to an option other then Custom.

Advanced Settings

Dynamic Contrast

You can change the dynamic contrast ratio to desired value.

Noise Reduction

If the signal is weak and the picture is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce the
amount of noise.

Colour Temp

Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options are
available.

White Point

If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available. Increase the
‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by pressing Left or Right buttons.

Picture Zoom

Sets the desired image size format.

Films are recorded at a different number of frames per second to normal television programmes.

Bilmiicre Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion scenes clearly.
Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.
Colour Shift Adjust the desired colour tone.

HDMI Full Range

While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature to
enhance blackness in the picture.

PC

Position

Appears only when the input source is set to VGA/PC.

Autoposition

Automatically optimizes the display. Press OK to optimize.

H Position This item shifts the image horizontally to the right hand side or left hand side of the screen.
V Position This item shifts the image vertically towards the top or bottom of the screen.
Dot Clock adjustments correct the interference that appear as vertical banding in dot
Dot Clock . . : : -
intensive presentations like spreadsheets or paragraphs or text in smaller fonts.
Depending on the input source(computer etc.) you may see a hazy or noisy picture on the
Phase : .
screen. You can use phase to get a clearer picture by trial and error.
Reset Resets the picture settings to factory default settings (except Game Mode).

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be added to the Picture Settings
while in PC mode.
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System - Sound Menu Contents

Volume Adjusts the volume level.
Equalizer Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode.
Balance Adjusts whether the sound comes from the left or right speaker.
Sets headphone volume.
Headphone Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low level, to
prevent damage to your hearing.
Sound Mode You can select a sound mode (If the viewed channel supports).

AVL (Automatic Volume
Limiting)

Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

Headphone/Lineout

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you can
select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set this option
as Headphone.

Please ensure before using headphones that this menu item is set to Headphone. If it is
set to Lineout, the output from the headphone socket will be set to maximum which could
damage your hearing.

Dynamic Bass

Enables or disables the Dynamic Bass.

Surround sound

Surround sound mode can be changed as On or Off.

Digital Out

Sets digital out audio type.

System - Settings Menu Contents

Conditional Access

Controls conditional access modules when available.

Language You may set a different language depending on the broadcaster and the country.
Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust Menu Lock, Maturity
Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a new PIN or change the

Parental Default CICAM PIN using the related options.
Note: Some menu options may not be available depending on the country selection in the First Time
Installation. Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN(is requested depending on
the country selection) during the First Time Installation use the PIN that you have defined.

Timers Sets sleep timer to turn off the TV after a certain time. Sets timers for selected programmes.

Date/Time Sets date and time.

Sources Enables or disables selected source options.

Accessibility Displays accessibility options of the TV.

Hard of Hearing Enables any special feature sent from the broadcaster.

Audio Description

Anorration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK to see all
available Audio Description menu options. This feature is available only if the broadcaster
supports it.

Note: Audio description sound feature is not available in recording or time shifting mode.

More

Displays other setting options of the TV.

Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

Standby LED

If set as Off, the standby LED will not light up when the TV is in standby mode.

Software Upgrade

Ensures that your TV has the latest firmware. Press OK to see the menu options.

Application Version

Displays current software version.

Subtitle Mode

This option is used to select which subtitle mode will be on the screen (DVB subtitle / Teletext
subtitle) if both is available. Default value is DVB subtitle. This feature is available only for the
country option of Norway.

Auto TV OFF

Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not being operated.
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Store Mode

Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some items in the
TV menu may not be available.

Power Up Mode

This setting configures the power up mode preference. Last State and Standby options are
available.

CEC

With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left or Right
button to enable or disable the feature.

CEC Auto Power On

This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV and switch
to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or disable the feature.

Speakers

To hear the TV audio from the connected compatible audio device set as Amplifier. You can
use the remote control of the TV to control the volume of the audio device.

oss

Displays Open Source Software license information.

Installation Menu Contents

Automatic channel
scan (Retune)

Displays automatic tuning options. Digital Aerial: Searches and stores aerial DVB stations. Digital
Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores analogue stations.

Manual Channel
Scan

This feature can be used for direct broadcast entry.

Network Channel
Scan

Searches for the linked channels in the broadcast system. Digital Aerial: Searches for aerial network
channels. Digital Cable: Searches for cable network channels.

Analogue Fine

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available if no analogue

Tune channels are stored.

Displays installation settings menu. Standby Search(*) : Your TV will search for new or missing
Installati channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown. Dynamic Channel Update(*)
nstallation

Settings (Optional)

: If this option is set as Enabled, the changes on the broadcasts such as frequency, channel name,
subtitle language etc., will be applied automatically while watching.
(*) Availability depends on model.

Clear Service List

Use this setting to clear channels stored. This setting is visible only when the Country option is set
to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Select Active
Network

This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be listed in the
channel list. This feature is available only for the country option of Norway.

Signal Information

You can use this menu item to monitor signal related informations such as signal level/quality, network
name etc for available frequencies.

First Time
Installation

Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.
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General TV Operation
Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the Channel List.
You can edit this channel list, set favourites or set
active stations to be listed by using the Channel List
options.Press the OK button to open the Channel
List. You can filter the listed channels by pressing the
Blue button or open the Edit Channel List menu by
pressing the Green button in order to make advanced
changes in the current list.

Managing the Favourite Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. Enter the Channel List in the main menu
or press the Green button while the Channel List
is displayed on the screen in order to open the Edit
Channel List menu. Select the desired channel on the
list. You can make multiple choices by pressing the
Yellow button. Then press the OK button to open the
Channel Edit Options menu and select Add/Remove
Favourites option. Press the OK button again. Set the
desired list option to On. The selected channel/s will
be added to the list. In order to remove a channel or
channels from a favourite list follow the same steps
and set the desired list option to Off.

You can use the Filter function in the Edit Channel
List menu to filter the channels in the Channel list
permanently according to your preferences. Using this
Filter option, you can set one of your four favourite lists
to be displayed everytime the Channel list is opened.
The filtering function in the Channel list menu will only
filter the currently displayed Channel list in order to
find a channel and tune in to it. These changes will
not remain the next time the Channel list is opened if
you don’t save them. To save the changes on the list
press the Red button after filtering while the Channel
list is displayed on the screen.

Configuring Parental Settings

The Parental Settings menu options can be used to
prohibit users from viewing of certain programmes,
channels and using of menus. These settings are
located in the System>Settings>Parental menu.

To display parental lock menu options, a PIN number
should be entered. After coding the correct PIN
number, Parental Settings menu will be displayed.

Menu Lock: This setting enables or disables access
to all menus or installation menus of the TV.

Maturity Lock: If this option is set, TV gets the maturity
information from the broadcast and if this maturity level
is disabled, disables access to the broadcast.

Note: If the country option in the First Time Installation is
set as France, Italy or Austria, Maturity Lock’s value will be
set to 18 as default.

Child Lock: If this option is set to ON, the TV can only
be controlled by the remote control. In this case the
control buttons on the TV will not work.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Default CICAM PIN: This option will appear as greyed
out if no Cl module is inserted into the Cl slot of the
TV. You can change the default PIN of the CI CAM
using this option.

Note: Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have
defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

Some options may not be available depending on the country
selection in the First Time Installation.

Electronic Programme Guide (EPG)

Some channels send information about their broadcast
schedules. Press the Epg button to view the
Programme Guide menu.

There are 3 different types of schedule layouts
available, Timeline Schedule, List Schedule and
Now/Next Schedule. To switch between them follow
the instructions on the bottom of the screen.

Timeline Schedule

Zoom (Yellow button): Press the Yellow button to
see events in a wider time interval.

Filter (Blue button): Views filtering options.
Highlight Genre (Subtitles button): Displays
Highlight Genre menu. Using this feature, you can
search the programme guide database in accordance
with the genre. Info available in the programme guide
will be searched and results matching your criteria
will be highlighted.

Options (OK button): Displays event options.
Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Next/Prev Day (Programme +/- buttons): Displays
the events of previous or next day.

Search (Text button): Displays Guide Search menu.
Now (Source button): Displays current event of the
highlighted channel.

Rec./Stop (Record button): The TV will start to record
the selected event. You can press again to stop the
recording.

IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature.

Note: Switching to a different broadcast or source is not
available during a recording.

List Schedule(*)

(*) In this layout option, only the events of the highlighted
channel will be listed.

Prev. Time Slice (Red button): Displays the events
of previous time slice.

Next/Prev Day (Programme +/- buttons): Displays
the events of previous or next day.
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Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Filter (Text button): Views filtering options.

Next Time Slice (Green button): Displays the events
of next time slice.

Options (OK button): Displays event options.
Rec./Stop (Record button): The TV will start to record
the selected event. You can press again to stop the
recording.

IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature.

Note: Switching to a different broadcast or source is not
available during a recording.

Now/Next Schedule

Options (OK button): Displays event options.
Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Filter (Blue button): Views filtering options.
Rec./Stop (Record button): The TV will start to
record the selected events. You can press again to
stop the recording.

IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature.

Note: Switching to a different broadcast or source is not
available during a recording.

Event Options

Use the directional buttons to highlight an event and
press OK button to display Event Options menu. The
following options are available.

Select Channel: Using this option, you can switch to
the selected channel.

Record / Delete Rec. Timer: Select the Record
option and press the OK button. If the event is going
to be broadcasted at a future time, it will be added
to Timers list to be recorded. If the selected event is
being broadcasted at the moment, recording will start
immediately.

To cancel an already set recording, highlight that event
and press the OK button and select the option Delete
Rec. Timer. The recording will be cancelled.

Set Timer on Event / Delete Timer on Event: After
you have selected an event in the EPG menu, press the
OK button. Select Set Timer on Event option and press
the OK button. You can set a timer for future events.
To cancel an already set timer, highlight that event and
press the OK button. Then select Delete Timer on Event
option. The timer will be cancelled.

Notes: You cannot switch to any other channel or source while
there is an active recording or timer on the current channel.
It is not possible to set timer or record timer for two or more
individual events at the same time interval.

Teletext Services

Press the Text button to enter. Press again to activate
mix mode, which allows you to see the teletext page
and the TV broadcast at the same time. Press once
more to exit. If available, sections in the teletext pages

will become colour-coded and can be selected by
pressing the coloured buttons. Follow the instructions
displayed on the screen.

Digital Teletext

Press the Text button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, cursor buttons
and the OK button. The operation method may differ
depending on the contents of the digital teletext. Follow
the instructions displayed on the digital teletext screen.
When the Text button is pressed again, the TV returns
to television broadcast.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the firmware
automatically via the broadcast signal.

Software upgrade search via user interface

On the main menu select System>Settings and then
More. Navigate to Software upgrade and press the
OK button. In Upgrade options menu select Scan
for upgrade and press OK button to check for a new
software upgrade.

If a new upgrade is found, it starts to download
the upgrade. After the download is completed
confirm the question asking about rebooting the
TV by pressing the OK to continue with the reboot
operation.

3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock if
Automatic scanning option in the Upgrade options
menu is set to Enabled and if the TV is connected
to an aerial signal. If a new software is found and
downloaded successfully, it will be installed at the
next power on.

Note: Do not unplug the power cord while led is blinking during
the reboot process. If the TV fails to come on after the upgrade,
unplug, wait for two minutes then plug it back in.

Troubleshooting & Tips

Tv will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to

wall outlet. Check if batteries are exhausted. Press the

Power button on the TV.

Poor picture

« Check if you have selected the correct TV system.

« Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna access.

* Check if you have entered the correct channel
frequency if you have done manual tuning.

« The picture quality may degrade when two devices
are connected to the TV at the same time. In such a
case, disconnect one of the devices.
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No picture

» This means your TV is not receiving any transmission.
Make sure the correct source has been selected.

* Is the antenna connected properly?

* Is the antenna cable damaged?

« Are suitable plugs used to connect the antenna?
« If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

» Check if the TV is muted. Press the Mute button or
increase the volume to check.

» Sound may be coming from only one speaker. Check
the balance settings from Sound menu.

Remote control - no operation

* The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

Input sources - can not be selected

« If you cannot select an input source, it is possible
that no device is connected. If not;

* Check the AV cables and connections if you are
trying to switch to the input source dedicated to the
connected device.

Recording unavailable

To record a programme, you should first connect a USB
disk to your TV while the TV is switched off. You should
then switch on the TV to enable recording feature. If
you cannot record, try switching off the TV and then
re-inserting the USB device.

USB is too slow

If a “USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a
recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB disk does
not meet the speed requirements. Try connecting
another USB disk.

PC Input Typical Display Modes

Index Resolution Frequency
[ 1] 640x480 60 Hz
[ 2 ] 800x600 56 Hz
B 800x600 60 Hz
[ 4 ] 1024x768 60 Hz
I 1024x768 66 Hz
[ 6 | 1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
[ s | 1280x1024 60 Hz
B 1360x768 60 Hz
[ 10 ] 1400%1050 60 Hz
1600x1200 60 Hz
[ 12 ] 1920x1080 60 Hz

2

HDMI Signal Compatibility

Source Supported Signals Available

PAL 50/60 o)
EXT NTSC 60 0
(SCART) [leEEN o

RGB 60 o)

PAL 50/60 o)

NTSC 60 o)
4801, 480P | 60Hz o)
5761, 576P | 50Hz 0
[N g I 720P 50Hz,60Hz (0]
10801 50Hz,60Hz o)
1080P 50Hz,60Hz o)
4801 60Hz o)
480P 60Hz 0
5761, 576P | 50Hz o
720P 50Hz,60Hz o
1080I 50Hz,60Hz o)
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, |O
60Hz

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with
standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc. ). If you do experience such a problem please
contact your dealer and also the manufacturer of the
source equipment.
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Supported File Formats

Video

Extension

-mpg,

Format

=
®
o

mpeg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/\/P6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG
transport HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
stream,
ts,.trp, .tp,
.mkv
.3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz,
2/3 22.05kHz, 24kHz (Sampling rate)
Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz,
22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Sampling rate)
(works AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
Si"d'é'(;””h AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Bit rate) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz, 22.05kHz,
files) 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Sampling rate)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
LPCM Unsigned 8bit PCM, Signed/Unsigned 16bit PCM (big / little endian), 24bit
PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Bit rate)
|/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44 1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Sampling rate)
IMA-ADPCM/ . .
MS-ADPCM 384Kbps (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (Sampling rate)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
. Baseline Resolution(WxH): 17000x10000
Jpeg
Progressive Resolution(WxH): 4000x4000
.bmp - Resolution(WxH): 5760x4096
.sub, .srt - -
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Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV’s connectors by using DVI converter cable(DVI to HDMI cable - not
supplied), you can refer to the following resolution information.

640x400 M
640x480 | | M
800x600 | M [
832x624
1024x768 | ] [ |
1152x864 | M
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440x900
1600x1200
1680x1050
1920x1080

HIR|R|R|® "™

HIR|E["E

HE(R(H|H | (A |H
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TexHuka 6e3onacHoCcTH

BHUMAHUE

ONACHOCTb NMOPAXEHUA

ANEKTPUYECKUM TOKOM
HE OTKPbIBATb

BHUMAHME: B LIENAX CHMKXEHUA PUCKA MOPAXEHUA
QNEKTPUYECKNM TOKOM HE CHUMAWTE
SAOHIONO KPILLKY (U SALHIOKO NAHE/Sb).
BHYTPU OTCYTCTBYIOT AETANN,
OBCINY>XMBAEMBIE MOJIb3OBATEJIEM.
TEXHUYECKOE OBCNYXWBAHWVE AOIHKHO
OCYLECTBNATLCA KBANNOULINPOBAHHBLIM
NEPCOHAJIOM CEPBMCHOIO LIEHTPA.

B cnyyae HebnaronpuaTHbIX NOrOAHbLIX YCNOBUIA (MUBHEN,
rpPO3bl) M OTCYTCTBUSA Ha BPEMS OTMycka Ui I0NTUX Nepuopos
HEMCnonb3oBaHWs Tenesnsopa OTKIoYalTe TeneBn3op oT
CEeTU NUTaHUS.

LWTencenbHas BWUMKa UCNONb3yeTcs ANS OTKIOYEHUs
TeneBM3opa OT ANEKTPUYECKON CETW, MOITOMY OHa JOMKHa
6bITb BCeraa vcnpasHoit. Ecniv Tenesusop He ByaeT BbIkntodeH
13 pO3eTKM, OH B J06OM Criy4ae NpoAoIHKUT NOTPebnsaTh TOK,
faxe B peXUMe OXWUAAHWS UMK BbIKMIOYEHHOM COCTOSIHUN.

lMpumeyvarue: [ns ucrons308aHUs cOOMeemMem8syowux yHKYuUl
criedylime UHCMPYKUUSIM Ha 3KpaHe.

BAXHO - MNepen yctaHOBKOWM
MnNuM 3Kkcnnyatauuenh pJaHHOTO
obopyaoBaHuUA O3HaKOMbTeCb C
HaCTOSAILLMM PYKOBOACTBOM

A NPEOYNPEXOEHWUE: Nuuam c domsnyecknmum,
CEHCOPHbIMM UNN YMCTBEHHbIM HapyLUeHUsAMMU,
AETAM, a TaKkke nuuam, He UMeloLLMM A0CTaTOYHOro
onbiTa U/MnNu 3HaHWI, crneayeT NONb30BaTbCA
3NeKTpoo6opyAoBaHMEM TONLKO NOA NPUCMOTPOM.
* cnonb3ynTe AaHHbIN TeneBU3Op Ha BbiCcOTe
He 6onee 2000 meTpoB Haj ypoBHEM MOpsi, B
CyXUX MecTax U B pPernoHax C yMepeHHbIM Unu
TPONUYECKUM KIUMATOM.
* [laHHbIN TeneBM3op npegHasHayeH Anst GbITOBOro
W aHanorM4yHoro obLLero NCnonb30BaHUs, HO Takke
MOXET UCMOMb30BaTbCsi B OOLLECTBEHHbLIX MECTaXx.

+ [Inst BeHTMNALMM cBOGOAHOE NPOCTPaHCTBO BOKPYT
TeneBn3opa JOMKHO COCTaBMsATb He MeHee 5 cM.
BeHTUNSAUMKM Henb3s NpensTCcTBOBaTh, HaKpbiBas
OTBEPCTUS BEHTUNSLMM TakuMK NpeameTamu, Kak
raserta, ckatepTb, 3aHaBECKU U T.4.

* [locTyn K WTEncenbHOW BUMKE He AOMmKeH OblTb
3atpyaHeH. HE ctaBbTe TeneBusop, mebenb u
T.N. Ha WHyp nNuTaHus. MoBpexaeHne LWHypa
NUTaHUS/BUNKA  MOXET MPUBECTU K BO3TrOpaHuio
UNN NOpaxeHuo anekTpuyeckum Tokom. Mpwu
BbIKMtOYeHUM Npubopa 13 po3eTku TAHUTE 3a BUSIKY;
HE TaHuTe 3a WHyp nuTaHusA. He npukacavTtech K
LUHYPY NMUTaHUS / BUSIKE BNaXHbIMW pyKamu, Tak Kak
3TO MOXET NPUBECTM K KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO UMK
NopaKeHWIo ANeKTpUYeckuM Tokom. He gonyckanTte
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06pa3oBaHyist y3noB Ha LUHYpPe 1 ero nepenneTeHns ¢
OPYrMu WHypamu. MNpy NoBpeXaeHN LUHYP AOIHKEH
6bITb 3aMeHeH. 3ameHa [OfKHa NPou3BOANTLCS
TOMbKO KBaNUMULMpPOBaHHbIMY paboummu.

He ponyckaiTe nonagaHusi Ha Tenesu3op Kanenb
1N BPbI3T XUAKOCTEN U He pa3MeLLaliTe NpeameTh,
3aronHeHHbIE XXWOKOCTAMMU, Hanpyumep, Basbl, YaLlku
1 T.4., Ha TeneBu3ope Unu Hag HUM (Hanpumep, Ha
nonkax Hag yCTpOWCTBOM).

He noaseprante Tenesn3op BO3AEWCTBUIO NPAMbIX
COIMHEYHBIX MyYen U He NomMeLlanTe Ha TeneBnsop
npegmMeTbl C OTKPbITBIM NnameHem (Hanpumep,
cBeun).

He paswmeluante B6nM3n TeneBnsopa UCTOYHUKN
Tenna (Hanpumep, anekTpuyeckne oborpesaTenu,
pagvaTtopbl U T.4.).

He pasmelwante TeneBnM3op Ha nony v Ha
NMOBEPXHOCTSX C YKITOHOM.

Bo nsbexaHue onacHoOCTW yaylIEHUS XpaHuTe
NnacTuKoBble NakeTbl B HEAOCTYNHOM AnsA AeTen
MM AOMALLHWX XUBOTHBIX MecCTe.

TwaTenbHO NPUKPENnAWTE CTOMKY K TeNeBu3opy.
Ecnu cToika noctaBnsieTca c bontamu, 3atarmBante
MX NII0THO BO U3bexaHne HaknoHeHns Tenesunsopa.
He 3atsirnBaiite 60MnTbl CANLLKOM CUIMBHO M [OMKHBIM
obpasomM ycTaHaBnuBamTe Pe3nMHOBbLIE ANEMEHTbI
CTOWIKM.

He 6pocaiite oTpaboTtaHHble 6aTtapen B OroHb
1N He YyTUNWU3NpyWTe UX C OMacHbIMU UMK Nerko
BOCMIaMeHAeMbIM1 MaTepranamu.
MpeaynpexaeHune: batapeun Henb3a noasepratb
Ype3amMepHOMY BO3AEVICTBUIO Tenna, B YaCTHOCTH,
COSTHEYHOrO CBETA, OFHSA U Mp.

A BHumaHve
A OnacHocTb

nopaxeHusa anekTpu4ecknm
TOKOM

Puick nonyyeHns TsHxkux
TENecHbIX NOBPEXAEHNI
nnn neTanbHOro ncxoaa.

OnacHOCTb BbICOKOTO
HanpspkeHus.

é BaHbIi KOMMOHEHT
TexHnyeckoe ANs TEXHUYEecKkoro
obcnyxvBaHue 06CnyX1BaHUS

MapkupoBka Ha usgenumu

Ha n3genun B kayecTBe yKasaHWi Mo orpaHnYeHnsam,
Mepam MpefoCTOPOXHOCTY U TEXHUKe Ge3onacHoCTh
MCMonb3yloTCs crieaytolme obosHadeHust. Kaxpoe
NoACHEeHNe OTHOCUTCA TOJIbKO K MEeCTy HaHeCeHUA
MapkmpoBku. O6paTute BHUMaHUE Ha AaHHYO
nHopmaumio B Lensix 6esonacHocTu.

[l

O6opyaoBaHue knacca ll: JaHHoe
n3genne paspabotaHo Takum obpasom,
41O Ge3onacHoe MOAKMIYEHNE K CUCTEME
3asemreHns He Tpebyercs.

O6opyaoBaHue knacca Il c
pyHKLMOHaNbHbIM 3a3eMneHunem: [laHHoe
n3genue paspabotaHo Takum o6pasom, YTo
6e3onacHoe MOAKMIYEHNE K CUCTEME
3a3eMIieHus He TpebyeTcs, coeanHeHue ¢
3asemMneHmeM HeobxoaMmMo Ans pyHKLMOHaNbHbIX
uenen.

3awmTHOEe coeAMHeHMe C 3a3eMIleHUeM:
Knemma c mapkupoBkon npegHasHaveHa ans
noaknNwYeHNnsa npoeoga 3aWMTHOrO

3a3eMNeHuns, CBA3aHHOro C NPoBOAKOWN
nUTaHnS.

A

HOpMarnbHbIX pabounx ycrnoBusix knemma (-bl)

6 OnacHas knemma nog HanpsbkeHuem: B
HaxoauTcst (-ATcA) Nof HanpsbkeHUem.

OCTOPOXHO, CM. UHCTPYKLUMUIO NoO
aKcnnyaTaumMm: Y4acTok (-Ku) C MapKMpOoBKOM
copepxut (-aT) nnockue unu TabnetoyHble
6aTapew, 3ameHsieMble Nosb3oBaTenem.

JlazepHoe uspenwue
knacca 1: [laHHoe nusgenve
coAepXUT nasepHbIn
nctouHuk Knacca 1, kotopbin
aBnsieTcss 6e3onacHbIM npu
pasyMHO npefckasyembix
YCMOBUSIX 3KCMNyaTaummn.

CLASS 1

LASER PRODUCT

MpeapynpexpeHue
He npornatbiBaTh 6atapeu, onacHOCTb Nony4YeHus
XMMWUYECKOTO OXora.
370 nM3genve u akceccyapbl, NocTaBnsiemMble
BMECTE C HWM, MOTyT COAepXaTb 3MEeMEHTbI
nuTaHua TabnetoyHoro / KHOMo4Horo Tuna. B
cnyyae npornatbiBaHUsA NIOCKOW Kpyrnon 6atapen
/ GaTapew TabneTo4HOro TMna BO3MOXHO MosyYeHue
Cepbe3HblX OXOroB BHYTPEHHWUX OpPraHoB Mo
UCTEYEeHUM 2 4acoB, YTO MOXET MPUBECTU K
neTtanbHOMY Ucxoay.
Heobxoanmo orpaHMunTb JOCTYN AETEN K HOBbIM 1
MCMonb30BaHHbIM GaTapeam.
Ecnu oTcek ansi 6atapei He ByaeT NNOTHO 3aKpbIT,
npekpaTuTe aKCrniyaTaumio U3genust U orpaHnysTe
[OCTyn AeTeit K Hemy.
Ecnu Bbl cuntaete, 4To UMENo MecTo NpornatbiBaHue
GaTtapei unu ux nonagaHue BHyTpb nobon yacTm
Tena, HemeasieHHo obpaTuTech 3a MEAULIMHCKOM
NMOMOLLbHO.
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MpenynpexaeHue

Hwuikorza He pa3vellaiite Tenesusop B HEYCTONYNBOM
MeCTe UnK Ha NOBEPXHOCTU C YKITOHOM. OH MoXeT
ynacTb, YTO MOXEeT NMPUBECTU K MONyYeHWUio
cepbe3HbIX TPaBM UK neTasnbHoMy ncxogdy. MHormx
TpaBM, B OCOGEHHOCTM AETCKUX, MOXHO n3bexartb,
NPVHSIB MPOCTbIE MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTM:

* Micnonb3oBaTtb Mebenb WNU CTOWKWK,
peKoMeH[oBaHHbIE U3rOTOBUTENEM TENEBU30PA.
Mcnonb3oBaTth ToNbKo Ty MeGenb, KoTopasi MOXeT
CNY>XWTb HaeXHOWM ONOpo TeNeBn3opy.

MpocneauTsb, 4TOGbLI TENEBU3OP He cBelunBancs
C Kpasi onopbl.

He yctaHaBnuBaTb TeneBM3Op Ha BbICOKOMN
mebenu (Hanpumep, wkadgax UM KHUKHbIX
nonkax) 6e3 3akpenneHus mebenu 1 Teneemsopa
Ha COOTBETCTBYHOLLEN ornope.

He ycTaHaBnuBaTb TENeBM30pP Ha TKaHW WUu
OpYrMx matepuanax, NoMeLeHHbIX Mexay
TENEBV30POM U OMOPHON MeGENbIO.

PasbsacHUTL AeTaM, 4To BnesaTb Ha Mebenb,
YTOGbl AOGpaTbC A0 TeneBu3opa Wnv nynsra
ynpasneHusi, onacHo. B crnyyae yaepxwvsaHus
Tenesn3opa UNu ero nepemeLleHus criegyet
PYKOBOACTBOBATbLCS BblWENPUBELEHHBIMM
peKoMeHaaUmnAMH.

NPEAOCTEPEXEHUA
OTHOCWUTEJIbHO KPEIMJIEHUA K
CTEHE

I'Iepe,q KpenneHnem Tenesn3opa K CTeHe UsyduTe
AaHHOe PyKOBOACTBO.

HacteHHoe KpenneHne ABnaeTca onuymMoHasribHbIM.
Ecnn oHO He BXOAWT B KOMMIEKT, €ro MOXHO
I'IpVIOGpeCTVI B MECTHOM MarasunHe.

He yCTaHaBﬂVIBaVITe TeneBu3op Ha noTonke nnun
Ha CTeHe C YKINOHOM.

Mcnonb3yiTe cneyunanbHble BUHTbLI ANS
HaCTEHHOrO KpenneHus U Apyrue AOoMNoNHUTENbHbIE
npucnoco6nenus.

Bo nsbexaHune nagexus Tenesusopa MnnoTHO
3aTarmBanTe BUHTbI AN HACTEHHOIO KpenneHus.
He 3ararvBante BUHTbI CIIULLKOM CUSbHO.

MpeapynpexpeHue
YCTpOVICTBO, noAKNKwW4YeHHOe K 3aluTHOMY
3a3eMJIeHNI0 YCTAaHOBKKM 4Yepe3 3MeKTpoceTb
Unn Yepes Apyroe yCTpOMCTBO, NOAKIOYEHHOE
K 3alUMTHOMY 3a3eMIieHUNt0, a TakxXe K cucteme
TeneBeuwaHuda, B onpeaeneHHbIX yCnoBuax
MOXeT co3faBaTb OMAaCHOCTb MoXapa. |_|03TOMy
nogkrnyeHUe K cucteme pacnpocTtpaHeHUd
TEeNeBU3UOHHbIX NporpaMmm AOJHKHO BbIMONHATLCA
yepe3 ycTpolhcTBo, obecneunBatwuee
ANEKTPUYECKY N30NAUUKD HUXKe onpenerneHHoro
Anana3oHa 4acTtoT (raanaqueCKmVl n30n4Top, CM.
EN 60728-11).

UHdbopmaumsa 06 oxpaHe okpyxatoLen cpeabl

[aHHbIi TeneBu3op paspaboTaH Kak usgenue,
KOTOpOE SIBMSIETCA 3KONOrmyeckn 6naronpusiTHbIM.
Onsa cHuxeHns aHepronoTpebneHms Heobxoanmo
BbINOSHWTL CrieaytoLue warm:

Mpw ycTaHoBKe onumn "dHeprocoepexeHune” B pexmm
"MuHumaneHoe", "CpepHee", "MakcumanbHoe" unm
"ABTOMaTnyeckoe" sHepronoTpebneHne Tenesmsopa
OyOeT CHWKeHO cooTBeTCTBylOWMUM obpasom. Ecnm
Bbl XOTWUTE YCTAHOBUTb (DMKCMPOBAHHOE 3HaveHue
ansa onuun "MopacBeTKka", yCTaHOBUTE pPeXUM
"HactpanBaemoe" 1 HacTpowite onuuto "MopcBeTka”
(HaxoguTCst NoA HacTpomnkon "dHeprocbepexeHue”)
BPYYHYIO C MOMOLLbIO KHOMOK "Bneso" unu "Brnpaso”
Ha MynbTe AUCTAHLMOHHOro ynpasneHus. Ons
BbIKITIOYEHWS 3TON HACTOWKN ycTaHoBuTe "BbIkn."
lMpumeyaHue: [JocmynHbie onyuu dHepaocbepexeHus:
Mo2ym omiu4ambCsi 8 3a8UCUMOCMU OM 8bI6PaHHO20
Pexxuma 8 meHo N3o6paxeHue.

HacTtpoiikn SHeprocbepexeHUs MOXHO HanWTU B
mMeHio Cuctema>U3o6paxeHne. Cnegyer oTMETUTb,
YTO U3MEHEHME HEKOTOPbIX HACTPOeK U3obpaxeHus
GyneT HedoCTYMHO.

Mpw HaxxaTum kHomku "BnpaBo”, koraa BelbpaHa onuums
"ABTOMaTU4Yeckuin", unu kHonku "Bneso", korga
BblGpaHa onuus "HacTpauBaembin",, Ha 3KpaHe
oTobpasutcsi cooblueHve "IkpaH GyaeT oTKMtoYeH
yepe3 15 cekyHA". Bbuibepute MPOOOIDKUTL 1
Haxxmute OK, 4TOObI BbIKMIOUUTL TeneBnaop Ecnu He
ByneT HaxxaTa kakas-nmbo KHomka, akpaH OTKIYNTCA
yepes 15 cekyHa. HaxmuTe niobyto KHOMKY Ha nynste
OVCTaHLUMOHHOIO yrpaBsrieHus Tenesusopa, YTobbl
BKITIO4NTb 3KPaH CHOBA.

MpumeyaHue: lpu sxkmwoyeHuu pexuma "Uepa” onyus
"OmkuoyeHue akpaHa" bydem HeOocmynHoU.

Korna TeneBn3op He McCnonb3yeTcsi, BbiKMYanTe
ero Unu oTkNoyanTe U3 po3eTkn. ATO YMEHbLUUT
notpebneHue aHepruum.
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 LiBeTHON Tenesm3op ynpasnseTcs Npu nomoLyn
nynbTa AMCTaHLMOHHOTO yrpaBneHus

BcTpoeHHoe uudpoBoe/achupHoe/kabenbHoe/
TenesuaeHve (DVB-T-T2/C)

Bxogbl HDMI ans nogkntoveHust Apyrux yCTpomucTs
B pasbembl HDMI

Bxog USB
Cuctema meHtio OSD

He3no Scart Anst BHELWHWX YCTPOMCTB (Takux, Kak
DVD-nneepsl, PVR, Bugeourpbl u T.4.).

3ByKOBaﬂ CcTepeocuctema

Tenetekct

Pasbem ans HayLHWKOB

Cunctema aBTOMaTUYECKOro nporpaMmMmnpoBaHuAa

PyyHas HacTponka

ABTOMATUYECKOE OTKITHOHYEHIE MOCTEe ONpeaeneHHoro
nepvoaa paboTbl - 4O BOCbMY YaCOB.

Tavimep cnswiero pexuma

3amok ot geten

ABTOMaTH4ECKOE OTKIIOYEHNE 3BYyKa Npu OTCYyTCTBUA
CurHana.

Bocnpoussenenue B ctaHgapte NTSC

AVL (aBTOMaTu4yeckoe OrpaHuyeHue ypoBHSA
rPOMKOCTU)

PLL (nowck YacToThbl)

PC-Bxopn

WrpoBoi pexum (onums)

* OYHKUMS OTKINIOYEHUS U306paxeHnst
* 3anuck nporpammbl

« COBWr nporpammbl Mo BpeEMEHM

Bxopasilme B KOMNMEKT AONONHUTENbHbIE
npucnoco6neHus

* MynbT AMCTaHLMOHHOIO ynpaBneHus

» batapenku: AAA - 2 wr.

* VMIHCTpyKums

» KpaTkoe pykoBOACTBO nornb3oBaTens
YBefloMNEeHUs pexmuma oxuaaHusa

Ecnu TeneBun3op He NPUHUMAET KakUX-nnbo BXOAHbIX
CUrHanoB (HanpuMep, U3 aHTEHHbl UMW UCTOYHMKA
HDMI) B Te4yeHne 5 MUHYT, OH NepenaeT B PEXUM
oxuganus. MNpu cnegyowem BKITHOYEHUN NOSBUTCS
coobueHune: ““TeneBusop nepewen B pexum
OXWUAAHWA aBTOMaTUYECKU B CBSI3U C ANUTENbHbLIM
oTcyTcTBUeM curHana.” Haxmute OK 4Tobbl
NPOJOMKUTB.

Ecnv Tenesusop 6yaeT BkntoyeH v He Byaet paboTtatb
B TEYEHWE HEKOTOPOTO BPEMEHU, TO NEPENAET B PEXUM
oxuaanusi. Mpy crnepytollem BKMIOYEHUN NMOSIBUTCA
coobueHne: “TeneBusop nepewen B pexum
OXMAAHUSI aBTOMATUYECKN B CBA3U C TEM, 4YTO OH
He ncnonb3oBarncs B TeYeHWe AONroro BpeMeHn.”
Haxmunte OK 4TO6ObI NMPOaOIHKUTD.

Pblyaxok ynpaBneHus TeneBu3opom

1. Beepx
BHu3

3. Tepekntoyatens "IpomMkocTs/Cnncok
WUCTOYHUKOB 1 Pexnm oxnaaxus — Bkn."

C NOMOLLbI0 KOHTPOSIbHOW KHOMKW OCYLLEeCTBNAETCS
ynpasneHue pomkocTbio / Mporpammamu/
MCTOUHUKOM 1 DyHKUMSMU Pexxnma oxugaHus.
NA3meHeHMe rpomkocTu: YBennunBamte rpoMKoCTb
HaxaTuem KHOMKW BBepX. YMeHbLUaWTe rPOMKOCTb
Ha)xaTeM KHOMKWU BHU3.

MepeknioyeHne KaHanoB: HaxmuTte Ha cpefHio
4YacTb KHOMKW, Ha 3akpaHe nosiBUTCA GaHHep C
nHdopmaumen o kaHane. HaxaTtnem KHOMKN BBEPX
NAN BHWU3 BbINOMHANTE NPOKPYTKY COXPaHEHHbIX
KaHanos.

MepekntoyeHne UCTOYHUKA: HaxxmuTe Ha cpeaHio
4YacTb KHOMKW (BTOPOI pa3 MOSIHOCTbIO), Ha AKpaHe
NOABUTCA UCXOAHbIA CNUCOK. HaxaTtnem KHOMKK
BBEPX WUNV BHW3 BbINOMHAWTE NPOKPYTKY AOCTYMHbIX
MNCTOYHMKOB.

BbiknoyeHune TeneBusopa: Haxmute Ha
LeHTpanbHY 4acTb KHOMKU W yaepXusanTte ee
HaXaToW B TeYeHWe HEeCKONbKUX CEeKYHA, Mmoka
TEeNeBn30p He NEePEKYNTCH B PEXUM OXMOAHNS.
BkntoyeHne teneBusopa: Haxmute Ha cpefHio
YacTb KHOMKWU, TENEBU30P BKITHOYNTCS.

Mpumeyanus:
» Ecnu TeneBun3sop GyaeT BbIKMIOYEH, YKa3aHHbIA LMK
HayHeTCs 3aHOBO, HaUYMHAs C HACTPOWKU IPOMKOCTHU.

* [maBHoe meHio OSD He MOXeT BbITb 0OTOBPaKeHO C
NMOMOLLIbIO KHOMOK yNpaBrieHust.
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Pa6ora c nynbToM AUNCTaHUUOHHOro
ynpaBrieHus

YT106bl 0TOGPA3UTE OKHO FFTABHOMO MEHIO, HAXKMUTE Ha
KkHonKy Menu Ha nyrsTe AMCTaHLMOHHOTO YrpaBneHust.
Bbibepute BkNnagky MEHIO C MOMOLLbIO KHOMOK
HanpaeneHnus n Haxmute OK, 4ToGbl B HEE BOMTK.
C nomolLLblo KHOMOK HanpaBsfeHus BbibepuTte vnm
ycTaHoBuTe nosuumto. Haxxmute kHorky Return/Back
unm Menu, 4ToGbl BbIATY 13 3KpaHa MEHHO.

BbiGop BxogHOro curHana

Mocne NoakNYeHNs BHELLHUX CUCTEM K Tenesun3opy
MOXHO Nnepekn4aTbCqa Ha pasfiminvHble UCTOYHUKU
BXOAHOTO curHana. Haxmute KHOMNKY Source
Ha nynbTte OAWCTAaHUWMOHHOIO ynpasrieHuna ansa
HenocpeaCcTBEHHOIo N3MeHeHUA NCTOYHKKA.

MepekntoyeHne kaHanoB n perynupoBKa rooMKoCcTu

Bbl MOXeTe nepeknioyaTb kaHanbl U perynmposatb
rPOMKOCTb C MOMOLLbIO KHOMOK MPOMKOCTb +/-
n MNMporpamma +/- Ha nNynbTe AWCTAHLWOHHOIO
ynpasneHus.

YcTtaHoBKa 6aTapeek B NynsT AUCTaHLMOHHO
ynpaeneHusi

CHavana yganuTe BUHT, (PUKCUPYIOLNIA KPbILIKY
oTceka Ans 6aTapeek Ha 3afHeil CTOpOHe nynbTa
[ANCTaHLMOHHOTO ynpaBneHus. Haxmute Ha KpbILLKy
1 nepemecTuTe ee, Y4Tobbl OTKPbITL YCTaHOBUTE [BE
6atapeinkn AAA. YbegunTech, 4TO cuMBONbI (+) 1 (-)
pacnonoxeHbl AOMKHbIM 00pa3om (Mcnonb3ynTte
npaBunbHyl NOMAPHOCTb). He BcTaBnsanrte
O[HOBPEMEHHO cTapble U HoBble BaTapen. 3aMeHsTb
TONbKO Ha aHamnorMyHbIA UM SKBUBANEHTHbIA TWM.
YcTtaHoBUTE KpbILKY 06paTHO. 3atem npuBUHTUTE
KPbILLKY 06paTHO.

MopkntoyeHne nUTaHusA

BAXHO: TeneBusop paccumtaH Ha paboTy oT
9neKkTpoceTn C HanpsxeHuem 220-240B
nepemMeHHoro Toka u 4actotou 50 I'y. Mocne
pacnakoBk1 HeobXoAMMO AaTb TENEBM30PY HArpeTbCs
00 KOMHaTHOW TemnepaTtypbl U TONbKO MOTOM
noaKnioyaTb K anekTpuyeckon cetu. Betasbre WHyp
NUTaHNs B PO3ETKY CETU.

MopknioyeHne aHTEeHHbI

MoakniounTe WTENcenb aHTEHHbl UK kKabenbHoro
TeneBnaeHus K rHe3ay aHTeHHbl (ANT.), HaxoasLemycs
Ha 3afHeil naHenu Teneeu3opa.

ANT.
YBeAommneHue o NULEH3Un

HDMI, norotun HDMI n High-Definition Multimedia
Interface, a Takke HDMI Logo siBnsitoTCcst TOproBbiMU
Mapkamu Uy 3aperncTpupoBaHHbIMU MapKamu
komnaHun HDMI Licensing Administrator, Inc. B CLUA
1 ApYrvX cTpaHax.

MpownsseneHo no nuueHsun Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio 1 aBoiHon cumeon D siBnsioTcs
TOproBbIMU Mapkamu komnaHum «Dolby Laboratories».
WHdopmaums ansa nonb3oBartenemn No yTunusaumm
cTaporo o6opyaoBaHusi u 6aTapeek

[Tonbko ansa cTtpaH EBponenckoro Coto3al

O6opynoBaHue, Ha KOTOPOe OHU HaHeCeHb!, Henbas
BbibpacbiBaTb BMeCTE C OObIYHBIMU GbITOBBLIMU
oTxodamu.

Bocnonb3ayiiTecb COOTBETCTBYIOWUMWU CUCTEMAMMU
Unn cpeacTBaMu ANs YTUNU3aLUM AaHHbIX U3AENUIA.

lMpumeyaHue: 3Hayok Pb nod cumeonom Ha 6amapelikax
o3Ha4yaem, Ymo OaHHasi 6amapelika co0epXXum CeuHey.

" A

Bartapes
WU3penve
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TexHU4Yeckue xapakTepucTMKn

TeneBewaHune

PAL B/G D/IKK I/I

Mpuem kaHanos

VHF (OVWANASOH I/

IIl) - UHF (OMANA3OH
U) - TMNEPYACTOTHbI
OVANA3OH

LindpoBoit npuem

BcTtpoeHHoe uugposoe/
acupHoe/kabenbHoe/
CMYyTHUKOBOE TenesuaeHve
(DVB-T/C)

(coBmecTumo ¢ DVB-T2)

KonuuectBo
npeABapuUTenLHO
3afjaHHbIX KaHanoB

1000

WHaukaTop kaHanoB

OTobparxeHne Ha akpaHe

PaaunoyacToTHbIN
AHTeHHbI Bxop

75 Om
(HecbanaHcMpoBaHHBbI)

Pa6ouee HanpsikeHue

220-240 B nepemeHHoro
ToKa, 50 'y,

Ayavo

German+Nicam Stereo

BbIXOAHaﬂ MOLHOCTb
3Byka (WRMS.)
(CYMMAPHbIN
KO3®DULIMEHT
FAPMOHUWYECKUX
UCKAXEHUN - 10%)

MoTpe6nsemasn
MolyHocThb (BT)

75

Fa6apuTbl TeneBusopa -
LxAxB (c noacTtaBkon)
(Mm)

256 x 889 x 582

Fa6aputbl Teneeusopa -

LLxAxB (6e3 noactaBku) | 59/97 x 889 x 523
(Mm)
Oucnnei 39"

Pa6ouas Temnepatypa n
BRNaXHOCTb

ot 0°C po 40°C, 85%
BN@XHOCTW MaKc.
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NbT AUCTAHUMOHHOIO ynpasrneHus

00—

(*) HACTPAMBAEMASA KHOINMKA 1 &
HACTPANBAEMASA KHOMKA 2:

3TN hyHKUMM MOTYT BbINOMHATL (PYHKLUMM NO YMOMYaHWIo,
B 3aBUCKUMOCTM OT mopenu. OfHako Bbl MOXeTe 3afaTb
onpeaenexHHyo PyHKUMIO ANa 3TUX KHOMOK, yAepxuBas nx
HaxaTbIMK B TEYeHWe 5 CeKyHA Ha XenaeMoMm kaHane unu
cebinke. Ha akpaHe nosiBuTCS coobLeHre NoaTBepXAeHNS.
Tenepb MOSA KHOTKA accouuvpoBaHa ¢ BbibpaHHOM
hyHKLMEN.

O6paTute BHUMaHWe, YTO MpuW BbiNonHeHUn HavanbHow
yctaHoBkun MOA KHOMMKA 1 n 2 BepHeTcs K pyHKUMK,
YCTaHOBJIEHHOW MO YMOMYaHuo.

L

Noasw

10.

1.

12.

14.

15.

16.
17.

18.

19.
20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.
30.

31.

Pexum oxupaaHusa: BknioyeHue/BbiknovyeHne
Teneeumsopa

LUundpoBble kHonku: [MepeknioyeHne kaHana, BBog
umMdpbl Unu GykBbI B TEKCTOBOM OKHE Ha 3KpaHe.
TeneBu3opy: Hasan K NCTOYHMKY TeneBuaeHus
DYHKUMA OTCYTCTBYET

FpomKocTb +/-

MeHto: OToBpaxeHne MeHto Tenesmsopa

KHonku HanpaBneHus: MomoraeT nepemMelyatbes no
MEHI0, KOHTEHTY U T.A. N oTobpaxaeT NoACTpaHULbl B
pexume TXT npu HaxaTum kHonku Bnpaso unun Brneso
OK: MoaTteepxaeHne BoiGopa nonb3oBaTens,
yaepxuBaHue ctpaHuubl (B pexume TXT), npocMoTp
cnucka kaHanos (pexum DTV)

Hasan/BosBpat: BosBpat k npeabiayLieMy akpaHy,
OTKpbIBaHWE CTpaHWLIbl ykasaTens (B pexume TXT)
Menua 6paysep: OTkpbiBaeT akpaH ob6ospesaTtens
MyneTUMeaua

WHdbopmaums: OTobpaxeHue MHopMaLmm O KOHTEHTE,
rnokasblBaeMOM Ha 3KkpaHe (packpbiTue HdopmaLmm - B
pexume TXT)

Mos kHonka 1 (*)

Asbik: MNepeknioyaeT pexuMbl 3Byka (aHanorosoe
TeneBnaeHne), otobpaxaeT U U3MeHsIeT S3blk ayano/
cy6TnTpOB (LMcpoBOE TENEBUAEHNE, NPU HANMNYKM)
BbicTpasi nepemoTka Hasag: MepemarbiBaeT kaapbl
Hasaz B Meana-daiinax, Hanpumep, B urbmax
May3a: MNpuocTtaHaBnvBaeT BOCNPOU3BEAEHNE Meana-
hainos, HAUMHAET 3aNUCh CO CMELLEHNEM MO BPEMEHN
3anucb: 3anvck nporpamMm

LlBeTHble KHONKU: BbinonHute WHCTPYKUUM Ha 3KpaHe
ANs NCNONb30BaHUA LIBETHbIX KHOMOK
BocnpousBeaeHue: HaunHaetr Bocnpons3BoanTb
BbIGpaHHble Meaua-haiinbl

Cron: MpekpalyaeT Bocnpou3segeHve Meana-gainnos
BbicTpas nepemMoTka Bnepea: MepemarbiBaeT kaapsbl
Brnepeq B Meana-haiinax, Hanpumep, B hunbmax
Cy6TuUTpbI: BknioyeHne n BbiknoYeHne cy6TuTpos
(Npu Hanuumn)

AkpaH: /3MeHseT COOTHOLLIEHNE CTOPOH 3KpaHa
TekcT: OTOGpaxaeT TeNeTeKCT (MPU Hanu4nm), HaXM1Te
elle pa3 Ana HanoXeHus TeneTekcta Ha obblyHOe
TENEBU3NOHHOE U306paKeHNe (CMeLUaHHbIN PEXUM)
Mos kHonka 2 (*)

EPG (3nekTpoHHasa nporpamma nepepau):
OT06paxeHune aneKTPOHHOW NporpaMmbl nepeaay
Bbixoa: 3akpbiBaHue OTOGPaXaeMblx MEHIO W BbIXOA U3
HKX NMB0 BO3BpAT K NpeapblayLemMy akpaHy

BbicTpoe meHto: OToGpaxaeT CNMCOK MeHIo Ans
6bIcTporo goctyna

Be3 3Byka: [MonHOCTbIO OTKMOYAET TPOMKOCTb
Teneemsopa

Mporpamma +/-

MepectaHoBka kaHanoB: lMooyepeaHoe BKNOYEeHUE
npeaplayLWwmx v TeKyLMX KaHanoB U UCTOYHWKOB
WcTouHuk: MokasbiBaeT BCe JOCTYMHbIE CTaHLUUU
BELL@HUs U UCTOYHUKM KOHTEHTa
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Pasbembl

Pasbem

Tvn

MNpoBoaa

YcTpoiicTBo

CoeguHeHve
Scart
(c3apm)

A __ 44

CoeauHeHune
VGA
(c3agm)

BOKOBOM AV )
Pasbem ans 3Byka %ﬂm
MK/ YPbPr !
(c6oky)
3sykoBoit kabens PC/YPbPr

o CoeauHeHune

HDMI |mﬁm

\ (c3aom) —

SPDIF

Pasnem SPDIF

(ontn 7
BbIxoA) (c3aam)

BOKOBOW AV
0

BokoBoW pa3bem
AV

(ayauo/Bupeo)
(c6oky)

KaBenb AV

HAYLUHUKK

Paszbem ansa
HayLWHUKOB
(c6oky)

MK k YPbPr

Paswem gnsa
KOMMOHEHTHOro
Buaeo YPbPr
(c3agm)

E-——

CoeauHuTenbHbIi kabens MK
K YPbPr

USB

Pastem
usB
(c6oky)

XX

Paznem
cl
(c6oky)

KK

A

YCTPOWCTBa U UCMOMb30BaTh UX.
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NMPUMEYAHUWE: INMpu
nodknYeHUU ycmpoliicmea
yepe3 YPbPr unu 6okoeoli 8x00
AV, Heo6x00uMo ucnonb30eams
coeduHumenbHble Kabenu,
4Yymo6bl nodknwyeHue 6biao
803MOXHBLIM. CM. pUCYHKU
Ha neeol cmopoHe.. [Ansa
nodknwyeHua cueHana YPbPr
yepe3 8x00 VGA MOXHO
ucrnonb3osame Kabenb "YPbPr
- VGA". Henbssa ucnonb3osamb
VGA u YPbPr odHospemerHo. [ns
socnpoussedeHus 38yka PC/YPbPr
nompebyemcs ucnonb3ogaHue
60K08bIX 38yKOBbIX 8X0008 CO
38ykosbIM kaberiem YPbPr/PC. Ecnu
8HewHee ycmpoucmeo MoOKIIHYEHO
yepe3 pasvem SCART, menesusop
asmomamuyecku nepelidem &
pexum AV.| lpu npueme kaHanos
yugpposoeo TB (Mpeg4 H.264) unu
8 pexume pabomsl ¢ npozpammol
Media Browser pasbem SCART
He bydem obecriequsamb 8bI1800
cueHana. [lpu ucnonb3oeaHuu
Komnnekma 0515 HacmeHHO20
KpenneHus (B803MOXHO
npuobpemeHue y mpemsux nuy, Ha
PbiHKe, ecrniu OH He npunazaemcsi),
neped HayasoM MoHMmMaxa
Ha cmeHy pekomeHOyemcs
nodknw4yums ece Kabenu e
3adHI0K0 naHesb menesusopa.
Bcmaska unu ydaneHue modyns

Cl ocyujecmenaemcsi mosibKo
ecnu menesusop BbIK/TKOYEH

Ana nonydyeHuss nodpobHou
UHGopmayuu o Hacmpolkax
03HaKOMbMmechb C PyKo8oOCmeom
no modynio. Kaxobiti USB-8x00
nododepxusaem ycmpolicmea 00
500 munnuamnep. ModkoyeHue
ycmpolicme, 3Ha4yeHue moka e
komopbix ebiwe 500 MA, moxem
npusecmu K noepexoeHUr
menesusopa. lpu nodknwoyeHuu
HDMI-kabenss k menesu3opy
Heobxo0umo ucnonbL308ame
MOIbKO 3KpaHUpOBaHHbIU Kaberlb
HDMI, umo6bl obecrnedyumsb
docmamoyHyto conpomuernsieMocms
rapasumu4ecKomMy 8/TUSHUI MTOMEX..

Ecnu Bbl XOTWTe MOAKMIOUUTH K TENEBU30PY YCTPOWCTBO, y6eanTech, YTO TENeBU30P U YCTPOWCTBO OTKIHOYEHbI
HenocpefCcTBEHHO Nepep BbiNoNHeHeM noaknoveHus. Mocne 3aBepLUeHWst NOAKIMIOYEHUS Bbl MOXETe BKMOUNTL 06a



BknioyeHue/BbikntoYeHne

BknrouyeHune TeneBusopa

MoakniounTe CETEBOW LLHYP K CETU 3NeKTPONUTaHms
(HacTeHHOW poseTke) ¢ napameTpamun 220-240 B
nepemMeHHoro Toka, yacrora 50 I'u.

BbiBeavTe TENEBU30p 13 pexuma oxuaaHus niobbim
13 cnoco6oB:

* Haxmute kHonky Pexxum oxuaaHus, Mporpamma
+/- NN YNCNOBYIO KHOMKY Ha MyrbTe ANCTaHLIMOHHOIO
ynpaeneHus.

* Haxmnte 60KOBON (MYHKUMOHANbHbIN
nepeknioyaTenb 1 yaepXxusaiTe ero, noka Tenesusop
He BbINAET U3 PEXUMA OXUAAHUS.

BbikntoyeHue Tenesusopa

HaxmunTte kHOMKy PeXum oxuAaHuA Ha nynbte
OVUCTaHUMOHHOTO ynpaBneHus unu 6okoBoi
yHKUMOHaNbHbIA NepeknoyaTenb U yaepxusanTe
UX, Noka TeNneBM30p He NEPEKMIYUTCH B PEXUM
OXUAaHUS.

ﬂﬂﬂ MOJIHOro OTKIHYeHUsA NUTaHuA TerieBm3opa,
OTKIKOUMTE CeTeBOM LWHYP U3 PO3ETKU.
IMpumeydaHue: pu nepeknYeHUU menesau3opa 8 Pexum
OXUOaHUsI UHOUKamop pexuma oxudaHusi Moxem Mu2ame,
rnokasbleasi akmueHoCmMb makux ¢yHkyul kak llouck e
pexume oxudaHusi, 3aepy3ka no 6ecrnpogodHol ces3u
unu Talumep. Ceemoduod Moxem Mu2amb Mpu 8KIIKYEHUU
meriesu3opa U3 pexuma OXuOaHUSI.

I'IepBaﬂ yCTaHOBKa

Mpu nepeoM BKMIOYEHNM NOSBNAETCA MEHIO BbiGopa
A3blka. BoibepnTe HEOOXOANMBIN A3bIK U HAXMUTE Ha
KkHonky OK.

Ha cnepytouien aKkpaHHOW CTpaHuue ycTaHOBUTE
nepBuUYHbIE HACTPOWKWU, UCNONb3Yys KHOMKKU
HanpasneHus.

lMpumeyaHue: B 3asucumocmu om ewibopa CmpaHbl, Ha
3MOoMm amarie Moxem 3arnpawusamscs 8800 U nodmeepxoeHue
[MNH-koda. BeibpaHHsit [TUH-k00 He moxem sensmbcst 0000.
Heobxodumo eeecmu ezo, ecnu nompebyemcsi 8800 NNH-
ko0a Onsi fobbix onepayuli ¢ MEHHO Mo3xe.

O BbIOGOpe TMNa BelaHus

LUundpoBana aHTeHHa: Ecnu BknyeHa onuus
"LindbpoBas aHTeHHA", TO nocne 3aBeplleHuns
HayanbHbIX HacTpoek ByaeT BbINOMHATHLCS MOUCK
LUMPOBbIX CTAHLMIA HA3EMHOTO BeLLaHusl.

LincdbpoBoit kabenb: Ecnu BknodeHa onuusi noucka
CcTaHuui undpoBoro KabenbHoOro TerneBeLlaHus,
Tenesusop 6yaeT oCyLWecTBMAATb MOUCK CTaHUWN
ungpoBoro kabenbHoro TeneBelaHns nocrne
3aBeplleHnss ApPYrnx HayanbHbIX HacTpoek. B
COOTBETCTBUU C APYTYMU Ha4anbHbIMU HAaCTPOVKamu,
nepej Havyanom noucka Ha 3KpaHe MOXeT
oTo6pasuTbcsa coobleHne NOATBEPXKAEHMUS.
Bbibepute OA v Haxmute OK ansi npogorkeHus.

[ns otmeHbl onepauun Bbibepute HET 1 HaxmuTe
OK. Bbl MoxeTe BbIGpaThb onuuto CeTb 1nm ycTaHoBUTb
Takue 3HadYeHust, kak Yactota, MigeHtudukatop cetn n
Lar noucka. Mocne 3aBepLueHWst HaxmmTe kHorky OK.
MpumeyaHue: [MpodomxumenbHocmb roucka bydem
u3sMeHeHa, 8 3agucumocmu om ebibpaHHozo Lllaza noucka.
AnanoroBbiin: Ecnu BkntoveHa onuusi AHanorosoe
TeneBuaeHWe, TO NOCNe 3aBepLUEHUs HayarnbHbIX
HacTpoek OyaeT BbIMOMHATHCA NMOUCK CTaHUUN
aHanoroBoro BeLaHus.

Takke MOXHO YCTaHOBWUTb MpeanoYnuTaemblin TUn
TenesellaHusa. Bo Bpemsa nowvicka npuoputeT Gyaet
oTAaBaTbCs BbIGpaHHOMY TUMy TenesellaHusi, u
COOTBETCTBYIOWME KaHamnbl ByayT oTobGpaxaTbcs B
BepxHew YacTn Cnucka kaHanoB. Nocne 3aBepLueHns
HaxxmuTe KHonky OK, 4ToGbl NPOAOIKUTD.

Ha paHHOM 3Tane Bbl MOXeTe BKMIOYUTb
onuuio MarasuHHbIN pexuM. [JaHHas onuus
6yneT umcnonb3oBaTbCA ANS KOHdUrypauum
HacTpoek TeneBu3opa ANS CpeAbl XpaHeHus,
1, B 3aBUCUMOCTU OT MCMONb3yemMoi moaenu
TeneBusopa, noggepxusaemMble dyHKkUUN BynyT
oTobpaxaTbCs Ha BepxXHeW 4YacTu dKpaHa B
KayecTBe MHGOpPMaUMOHHOro 6aHHepa. 3Ta onums
npeaHasHaveHa Ans MCMONb30BaHUSI B MarasuHe.
[ns nomaliHero Ucnonb3oBaHUS pekoMeHayeTcst
BblOupaTh [loMawHun pexum. 3ta onuns byger
poctynHa meHio Cuctema>HacTtponkn>Bonble n
MOXET ObITb BbIKMOYeHa/BKMIOYEHa NO3XKe.

Haxmute kHonky OK Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOIo
ynpaeneHusi, 4To6bl NpoAomkuTb. MNocne 3aBepLUeHnst
HavanbHbIX HAacCTPOeK TeneBn3op HayHeT MOouCK
OOCTYMHbBIX CTaHUMIA TENeBeLLaHns B COOTBETCTBUN C
BbIGPaHHLIMU TUMaMK BELLaHWS.

Mocne coxpaHeHWs BCEX MMEeKLWUXCSH CTaHUWUi Ha
aKpaHe MosBATCS pesynbraThl noucka. Haxmute
OK 4TO6bI NPOAOImkUTb. 3aTemM 0To6PasnTCs MeHo
PepakTupoBaHue cnucka kaHamnoB. Bbl moxerte
OTpeAaKkTUpPOBaTb CMUCOK KAaHAMNOB B COOTBETCTBUM C
Baluvmu npegnodTeHusMn unm Haxatb kHonky Menu,
4YTOObI BLINTW U3 CNIMCKA KAHAMOB M HAa4YaTb NPOCMOTP.

Mo mepe TOro, Kak NOMCK NPOAOIKUTCS, NOABUTCS
CoO0BLLieHMe C 3anPOCOM, XOTUTE M Bbl OTCOPTMPOBaTL
kaHanbl B cootBeTcTBUM ¢ LCN(*). Bbibepute da u
HaxmuTe OK ans noaTBepKaeHus .

(*)LCN — amo cucmema HOMeEpPO8 1102UYeCKUX KaHasos,
Komopasi opaaHu3yem 0ocmyrHble rpoepamMbl 8eLyaHusl 8
coomeemcmeuu ¢ pacro3Hasaemoli nocredosameibHOCMbI0
KaHarnoe (npu Hanu4uu).

MpumeyaHue: He sbiknwvalime menesus3op, Kozda
UHUYUanu3upoeaHa nepeasi ycmaHoeka. Cnedyem
ommMemums, 4Ymo Hekomopbie onuyuu moeym 6bimb
HedocmynHbIMU, 8 3a8UCUMOCMU OM CMPaHI.
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BocnpousseneHve meau
usB
USB-duck ¢ napamempamu 2.5 u 3.5 0rolimos (>kecmkuti Uck
€ 8HeWHUM numaHuem) unu USB-cmuk MOXHO MookYyams
k USB-8xodam menesusopa.

0B Yepes BXoA

BAXHO: lMNMepepa BbINonHeHreM noboro noaknoveHns
K TEneBn3opy cosgante pesepsHble konuu annos.
Mpon3BoanTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTW
3a noBpexaeHve GainoB UK yTeplo OaHHbIX.
HekoTtopble Buabl USB-ycTponcts (Hanpumep,
MP3-nneepbl) MOryT okasaTbCs He COBMECTMMbIMMU
C AaHHbIM TeneBn3opoM. Tenesusop noaaepxusaet
cdopmaTnpoBaHme auckos B chopmate FAT32 u NTFS,
HO 3anuchb Ha aucku B popmate NTFS HeBo3MOXHa.

B npouecce dopmaTupoBaHusa XecTkoro gucka
USB ¢ emkoctbio 1TB (Tepabaiit) unm 6onee moryt
BO3HWKHYTb Npobremsi.

Mepen kaxabli BKIOYEHUEM W OTKIIOYEHUEM
HeobxoAMMO BbIXAATb HEKOTOpOe BpeMsi, Tak Kak
nneep BCe eLle MOXeT OCYLUeCTBSATb CYUTbIBAHWE
hannos. B npoTUBHOM crnyyae MOXeT MMETb MeCTo
nospexaeHne USB-nneepa n HenocpeacTBEHHO
ycTtponctea USB. He u3Bnekainte guck Bo Bpemsi
npovrpbiBaHus anna.

Bbl MmoxeTe ncnonb3oBatb USB-xabbl yepe3s USB-
BXOfbl Tenesmsopa. B Takom criyuae pekomeHgyeTcs
ncnonb3oBaHne USB-xaboB co BHELLHUM NUTaHUEM.

PekomeHpyeTcsa ncnonb3oatb USB-Bxoa (-bl)
TerneBun3opa HanpsiMyto, ecnun Hy>XHO noakn4eHne
xecTkoro ancka USB.

lMpumeyarue: [Npu npocmompe ¢halinos ¢ uzobpaxeHusMU
meHto O603pesamen Mynbmumedua Moxem omobpaxamb
morsbko 1000 ¢halinos ¢ usobpaxeHUsIMU, COXPaHEHHbIX Ha
nodkmoyeHHom USB-yecmpoticmee.

BAXHO: INpu ncnonb3oBaHWM HOBOTO KECTKOTO AnCKa
USB pekomeHAyeTcsi cHayana otgopMaTupoBaTb
AVWCK C MOMOLWbIO OMNUUKM ycTpoUcTBa
"OTcbopmatupoBath Anck" B MeHio "OBo3peBaTenb
mynbsTumeauna>HacTtponku>HacTtpoinku 3anucu”.

Ona 3anucu nporpammbl cHayana Heo6xogMmo
nogknounte USB-auck k Teneemsopy. Teneemsop B 310
BpeMsi AOIKeH ObITb BbIKIOYEH. 3aTeM HeobxoanmMo
BKJIOUUTb TeNeBun3op, YTobbl pyHKLMA 3anucy ctana
[OCTynHa.

[Ona ocywecTtBneHusa 3anucn obbem cBobogHoOWM
namMaTn Ha Bawem USB-aucke aomxkeH coctaBnsath 2
6, 1 oH gomkeH 6bITb coBmecTum ¢ USB 2.0. Ecnin
USB-aunck He siBnsieTca COBMECTUMbIM, 0TOBpasuTtcs
coobLueHne 06 oLimbke.

[Ons 3anucu ANUHHBIX Nporpamm (Hanpumep,

KUHOMUNBMOB) PEKOMEHAYEeTCS UCNONb30BaTh
HakonuTenu Ha xectkom aucke USB (HXXA).

3anucelBaeMble NMporpamMmbl COXpaHSOTCA Ha
noakntoyeHHoln USB-guck. Mo xenaHuto 3anucu
MOXHO COXPaHUTb UM CKONUPOBATb Ha KOMMbIOTEP;
ofHako, BocnpousBegeHne 3Tux annos Ha
KomnbtoTepe Byaet HeBO3MOXHO. BocnponsseneHve
3anncen BO3MOXHO TOMbKO Ha Tenesu3ope.

Mpy oTnoXeHHOM NpocMOTpe MOXeT HabnopgaTbes
3afepxka CUHXPOHM3aLMN ayamo U BUAEO MOTOKOB
(Lip Sync). 3anucb pagno He noggepXvBaeTcs.
TeneBn3op MOXeT 3anucbiBaTb NporpaMmmebl
nNpoaoMmKMTENbHOCTLIO A0 10 Yacos.

BanucaHHble nNepefayn pasbuBalroTCcs Ha YacTu
o6bemom no 4 6.

Ecnu y nogkntoyeHHoro avcka ckopocTb 3anuncu He
[ocTaToyHa, BO3MOXeH cbon 3anucu, a yHKuus
cABUra no BPEMEHW MOXET OKa3aTbCs HeOCTYMHOM.

Ona 3anucu nporpamm BbICOKOW Y€TKOCTM
pekoMeHayeTCcst cnonb3oBaTh xecTkue amckm USB.

Henb3sa n3Bnekate guck USB/HDD Bo Bpems
BbIMOMTHEHUS 3anucu. OTO MOXeT NoBpeauTb
nopkmntoyeHHoe yctporictso USB/HDD.

OcyLiecTBnsieTcs nogaepxka HECKONbKUX pasaenos.
MooaepxuBalTCa MakcMMyM ABa pasHblX pasgena.
Mepebit pasgen USB aucka ncnonb3yetcs ans
dyHkun PVR. [Ins ncnonb3oBaHusa nog yHKUUK
PVR ready oH pomxeH 6biTb oTdhopMaTnpoBaH kak
rmaBHbIN pasgen.

HekoTopble nakeTupoBaHHbIE NOTOKUM MOTYT He
3anucaTtbCca 13-3a npoﬁneM C curHanom, nosTomy
BO BpemMsaA npourpbiBaHUA BUOeO MOXeT uHorga
OCTaHaBnMBaTbCA.

KHonkn "3anuck", "BocnponssenerHne”, "Maysa”,
"OTobpaxeHune" He MOryT ncnonb3oBaTbCs Npu
BKIMtOYEHHOM TenetekcTe. Ecnu 3anucb HaumHaeTcs
no curHany TaiMmepa npu BKMOYEHHOM TeneTekcTe,
TenetekcT BGyaeT aBTOMATUYECKU OTKMHOYEH.
Mcnonb3oBaHue TenetekcTa OTKNHOYAETCA BO BPEMS
3anucun Unu BoCNpoM3BEAEHUs!.

3anucb co caBUrom no BpeMeHuU

Haxwmute kHonky lMaysa BO Bpemsi npocmoTpa
nepefaun Ans NepekrioYeHns B pexvm casura no
BpeMeHW. B pexwume caBura no BpeMeHu nepegava
NpVOCTaHaBNMBAETCS Y OQHOBPEMEHHO 3anunchiBaeTCs
Ha NoAKnYeHHbIn anck USB.

[MoBTOpPHO HaxmuTe kHonky BocnpousBepeHusA
AN 3aBepLUeHNs NPUOCTaHOBMNEHHOW NporpamMmbl.
HaxwmuTte kHonky CTom Ansi BbIKIOYEHWUS 3anucu
CO CMelLeHneM no BpeMeHU M BO3BpaTta K NpsiMomn
TpaHcnaumu.

PexvumM caBura no BpeMeHU Hernb3si UCMonb3oBaTh,
HaxoAsCb B pexvme pagmo.

Bbl He MoxeTe ncnonb3oBaTb (YHKLMIO OGbICTPOro
nepexofa Hasaz npu CMELLEHUN MO BPEMEHW Nepes

Pycckuin - 64 -



YCKOPEHWEM BOCMPOM3BEAEHNS C NMOMOLLBIO ONuun
BbICTPOro NPOABMKEHNSA Briepes.

OpHoBpeMeHHas 3anucb

HaxmuTe kHonky 3anucb, 4ToObl HavyaTb 3anucb
nepenaqn OAHOBPEMEHHO C MPOCMOTPOM MPOrpamMmmbi.
[ins 3anucu cnepyoLlero cobbiTUs MOXHO elle pa3s
HaxaTb KHOMKy 3anucb Ha nynste Y nocne Bbibopa
cneayroLLein nporpaMmmMbl B 31IEKTPOHHON MporpaMme
nepepay. Haxmute kHonky CTon Ans OTMEHbI
NOCTOSIHHOW 3amnucu.

Bbl HE MOXeTe nepeknyaTbCs Ha Apyrue cTaHumu
TeneseLlaHNa UM npocmaTpueaTb o6o3peBaTtenb
MynsTUMeaAua B pexume 3anucu. Bo Bpems 3anucu
nporpammbl UIn Npy CMELLEHWM MO BPEMEHM Ha 3KpaHe
nosiBUTCA npepynpexapakpuee cooblleHune, ecnu
ckopocTb USB-Hakonutens 6yaet HeAOCTaTOuHOW.

MpocMoTp 3anucaHHbIX NporpaMm

BbiGepute "3anucu" B meHio "OGospeBaTenb
MynbTMMeamna". Beibepute 3anucb M3 cnvcka (ecnu
3anvck caenaHa paHee). Haxmute kHonky OK, 4To6bl
oTobpasntb Onuumu BocnpousBeaeHus. BuibepuTe
onumio N Haxkmmute kHorky OK.

HaxmunTte kHonky CTom Ans BbIKMOYEHUS
BOCMNPOU3BEAEHUS U BEPHUTECH K MeHI0 "3anucu”.

MeaneHHo Bnepea

Mpu HaxaTum kHonkm "May3a" Bo BpemMs npocMmoTpa
3anncaHHbIX nMporpammMm cTaHeT AOCTynHa
dyHKkuMs "3amenneHHoe BocnpousBefeHue".
DyHKUMA NPUBOANTCHA B AENCTBME C NOMOLLbIO
KHOMKM "YcKopeHHasa nepemoTKka Bnepea".
[MocnepoBaTtenbHble HaxaTusi KHOMKK "YCKOpeHHas
nepemMmoTKa Bnepea" N3MeHsII0T CKOPOCTb NEPEMOTKM.
MpumeyvaHue: Bo epems gocnpoussedeHus npocmomp
2/1a8H020 MEeHI0 U rno3uyull MeHo 6ydem He docmyneH.
Cnedyem umems 8 8udy, Ymo rpedsapumesibHO HacmpPOeHbIL
madtimep (-bl) He 6yoem pabomamsb rpu UCMOMb308aHUU MEHHO
Bu6nuomeka 3anucel.

KoHdmrypauus sanucu

Bbibepute anemeHT "HacTpoiiku 3anucu” B MeHi0
"O6o3peBatenb Mynstumeauna>HacTtponku" ans
KOHpUrypauum HacTpoek 3anucu.

®dopmaTupoBaHue aucka: Bol MoxeTe ncnonb3osatb
dyHkuno PopmaT AucKa Ana opmaTtupoBaHus
npucoeanHeHHoro avcka USB. [ns ucnonb3oBaHus
dyHKUMN bopMaTMpoBaHMe gucka Heobxogumo
BBecyun Baw nuH-koga.

lMpumeyaHue: [MNH-kodom no ymonyaHuto sensemcsi 0000
unu 1234. Ecnu ebl ycmaHosunu MNH-ko0 (mpebyemcsi
8 3asucumocmu om eblbopa cmpaHbl) 80 epemsi lMepeoli
YemaHroeku, ucrionb3ytime 0aHHbIl [TH-k00.

BAXHO: B pesynsrate dpopmaTtuposaHusi USB-aucka
6ynyT ynaneHsl BCE gaHHble, COXpaHeHHble Ha HeM,
n ero cpavinosas cuctema byaet npeobpa3oBaHa B
dopmat FAT32. B 6onbwnHCTBE Cry4aeB owwmnbku

pabotbl 6yayT unpaeneHbl nocne opMaTpoBaHus,
Ho Bbl NoTepsieTe BCE Bawwm gaHHble.

Ecnu BO BpeM4A Havara 3anncu Ha 3KkpaHe NoABnnoChb
coobleHne “CAUIKOM MeAneHHasi CKOPOCTb
3anucu USB-aucka", nonpobyinTe Ha4aTh 3anuch eLle
pa3. Ecnn gaHHas owwnbka He ncyesaeT, BO3MOXHO,
Baw USB-guck He cooTBeTCTBYeT TpeboBaHUAM Mo
ckopocTu. MNonpobyinTe NOAKMOYUTL APYro AUCK.

MeHto o603peBaTens MynsTumeaua

MoHO BOCNpPOU3BOAUTL (POTO M My3blKanbHble
dannbl 1 dannbl ¢ punbMamMu, COXpaHeHHble Ha
USB-aucke, nyTem nogknioveHns amcka K Tenesmsopy.
Mogkniounte USB-anck K ogHOMY M3 BXOAHbIX
USB-pa3bemoB, HaxogsLwmxcs Ha GOkoBOW naHenu
Teneswusopa. MNpu HaxaTuu kHonkn Menu B pexume
obGo3peBaTens mMynstumeauna 6yaetr obecneyeH
AOCTYN K onuuaM MeHro "MN3o6paxeHue"”, "3ByK"
n "HacTtpownku". Mpn NOBTOPHOM HaxaTuu KHOMKU
Menu 6yaet umeTb MeCTO BbIXOA M3 [aHHOTO
akpaHa. Hactponkn ObospeBatenss mynstumeava
MOXHO YCTaHOBWTb C MOMOLLbIO AMANOroBOro OKHa
HacTtpowiku.

BknroyeHue p “Hukn/lMep "

HauHute BocnponsseneHme ¢
nomoLLbKo kHoMkn Bocnpouss
1 akTuBupyinTe

Bce daiinbl B cnvcke GyayTt
MOCTOSIHHO BOCMPON3BOAUTLCS
B NepBOHaY4arnbHOM MopsiaKe.

HauHute BocnponsseneHme ¢
MoMoLLbI0 KHOMKM OK 1

aKTuBMpyiTe E

ByneT noctosHHO
BOCMPOW3BOAUTLCS OAWH U
TOT e chaiin (nosTop)

Haunute BocnpoussegeHue ¢
MOMOLLbIO KHOMKM Bocnpouss

W aKTuBmMpyiTe

Bce daiine! B cnucke byayTt
BOCMPOM3BOAUTLCS OfUH pa3
Bpasbpoc.

HaunuTte BocnpoussegeHue ¢
MOMOLLbIO KHOMKM Bocnpouss

W aKTuBmMpyiTe , E

Bce daiinel B cnncke

ByayT NoCToAHHO
BOCMPOM3BOAUTBLCA B TOM Xe
NpOV3BOSILHOM MOpsiAKe.

CEC n CEC RC Passthrough

OTa yHKUMA No3BonseT ynpasnaTb C MOMOLbIO
nynsTa AUCTAHLMOHHOIO ynpaeneHus Tenesm3opa
ycTponcTBamu, nogaepxmsatowmmmn CEC, kotopble
NoAKNtoYeHbl B padbembl HDMI.

Onunst CEC B meHio Cuctema > Hactponku >
Bonbuwe cHayana pomkHa 6biTb yCTaHOBMNEHa Kak
Bkn. Haxmunte Ha kHonky McTouHuk 1 BbiGepute
Bxoa HDMI nogkntoyeHHoro yctpowictea CEC u3
MeHto Cnucok uctouHukoB. Koraa byaer noaknioyeHo
ycTporcTBO nctodHuka CEC, oHo Byaet otobpaxaTbest
B MEHI UCTOYHMKA C COBCTBEHHbIM Ha3BaHMEM
BMECTO NoAKIYeHHbIX pasbemoB HDMI (DVD-nneep,
3anucblBatoLlee yctponctso 1 n T.4.).

MynbT ANCTAHUMOHHOTO yNpaBrieHNs aBTOMaTUYeCcKu
CMOXET BbINOMHSATH OCHOBHbIE PYHKLMK Nocne Toro,
Kak byaet BblopaH nctodHnk HDMI.

[insa npekpaLleHust AaHHOW onepauuy 1 ynpasneHus
TENEBM30POM C MOMOLLBIO NyNbTa AUCTaHLMOHHOMO
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ynpasnenns HaxmuTe kHonky Quick Menu Ha nynete,
Bolaenute CEC RC Passthrough v yctaHoBute
"BbIkn." ¢ nomoLpbto KHonkn "Bneso" nnu "Bnpaso”.
OTa dyHKUMA Takke MoxeT BbiTb BKMOYEHa UNK
OTKItOYEHA C MOMOLLbIO MeHi0 Cuctema >HacTpoiiku
>BonbLe.

[aHHbIN TeneBn3op TaKke nogaepxumeaet yHKUMIO
ARC (PeBepcuBHbIin 3ByKoBOW kaHan/Audio Return
Channel). OTa yHKUMS ABNAETCS 3ByKOBLIM 3BEHOM,
npeaHasHavyeHHbIM ANs 3aMeHbl Apyrux kabenen
Mexzay TerneBu3opoM U ayamo-CUCTEMOW (NMPUEMHMK
AV unn akyctuyeckas cuctema).

Korpa 6ynert BkntoueHa dyHkumst ARC, B Tenesusope
He OyoeT aBTOMAaTMYeCKM BKIOYEH pexuMm "6e3
3ByKka" onst opyrux 3ByKoBbIX BbIBOAOB. Heobxoaumo
OyneT yMeHbLUUTb FPOMKOCTb TeneBu3opa A0 Hyns
BPYYHYIO, €CN Bbl 3aX0TUTE CryLUaTh ayamo TOMbKO
C MOAKIMIOYEHHOTO ayamo-yCTponcTBa (Tak xe, Kak u
C OpYrMX ONTUYECKUX UMW KOaKCUanbHbIX LUPOoBbIX
ayauno-sbiBoAoB). Ecnu Bbl 3axoTute U3MeEHUTH
rPOMKOCTb NOAKITIIOYEHHOTO YCTPONCTBA, HeobXoanmo
6yneTt BbiGpaTb JaHHOE YCTPOWCTBO U3 cnucka
WUCTOYHUKOB. B 3TOM cny4yae KHOMKM ynpaBneHus
rPOMKOCTbIO COMPSKEHbl C MOAKMIYEHHBIM ayauno-
YCTPONCTBOM.

MpumeyaHue: OyHkyusi ARC noddepxusaemcss mosbKo
yepe3 8xo0 HDMI1.

3ByKOBOE ynpaBfieHne cucTemomn

[OonyckaeTcs ucnonb3oBaHWe C TeNeBU3OPOM
3BYKOBOTO ycunutensi/pecvuBepa. YnpaBrneHue
rPOMKOCTbIO MOXET OCYLLECTBNATLCA C NMOMOLLbIO
nynsTa AUCTaHUMOHHOIO ynpaBrieHusi Tenesusopa.
[ns BKNOYEHUS AAHHON (PYHKLMW YCTAHOBUTE OMNLMIO
FpomkoroBopuTenus MeHio Cuctema > Hactpouiku
> BonbLie kak Yeunurenb. 3Byk (pOMKOroBopuTenen
Tenesm3opa GyaeT BbIKMOYEH, U U3 MOAKIOYEHHOM
3BYKOBOW CUCTEMbI OyAEeT ChbIWEH 3BYK UCTOYHMKA
npocmoTpa.

lMpumeyaHue: Ayduo-ycmpolicmeo 00mxHO noddepxusames
¢hyHKUUIO YripaeneHue ayouo-ghatinamu cucmemsl, U GhyHKUUS
CEC domxHa 6bimb ycmaHosneHa kak Bkn.

Pycckuin - 66 -



CocTaB MeHIo TeneBU30op

Cuctema - CogepxaHue meHo "U3o6paxeHune"

Bbl MOXeTe n3MeHUTb pexum M306pa)KeHVIF| B COOTBETCTBUM C Bawmmun npegsapuUTenibHbIMKU
HaCTpOVIKaMVI nnn TpE6OBaHVIﬂMI/I. MoxHo YCTaHOBWUTb OAHY U3 CneayroLwunx OI'ILI,I/II;I pexuma

Pexxum X
n3obpaxenus: Kunoreartp,Urpa (onuwms), cnopt, AnHamuyeckoe 1 EctecTBeHHOe
usobpaxeHue.

KoHTpacTHoOCTb YcTaHaBnNMBaEeT KOHTPACTHOCTb N30BpaXKeHUs!.

ApkocTb YcTaHaBnuMBaeT SipKOCTb N306PaKeHNs .

Pe3kocTb YcTaHaBnMBaeT peskocTb oTobpaxeHs 0GLEKTOB Ha dKpaHe.

LiBeT YcTaHaBnNMBaEeT HAaChILLEHHOCTb LIBETA, PEryNnpyeT LBeTa.

C6GepexeHue aHeprum

NS yCTaHOBKW ONumin pexuma Heproctey HacTf
3 Gep H : M

CpepgHee, MakcumanbHoe, ABTomaTuyeckoe, dKkpaH BbIKI. nnn Beikn.
IMpumeyaHue: Vimerowuecs onyuu Mo2ym omiu4yamscsi, 8 3a8UCUMOCMU Om 8bibpaHHO20 Pexuma.

Hoe,

70T NapameTp ynpasnsieT ypOBHEM MOACBETKW. DyHKLUS NOACBETKU BYAET HEaKTUBHOW, €Criv

MoaceeTtka
JHeprocbepexeHune GyaeT ycTaHOBNEHO B pexum HactpanBaemoe.
HononHutenkHble
HaCTPOMKMN
[AnHamuyeckunin .
e Bbl MOXeTe 3aMeHNTb KO3 PULIMEHT ANHAMMYECKNIA KOHTPACT Ha Tpebyemoe 3HayeHve.
Mpwn cnabocTu curHana u conpoBOXAEHNN M30GPaXEHNs LLIYMOM UCMOMNb3YiiTe HAaCTPONK
LLlymonoHwxkeHne p POBON P V! Y! ponky

"LLlymonoHwmxeHne" Ans CHUKEeHUS YPOBHS LWyma.

Temneparypa uBeTa

YcTaHaBnMBaeT xenaemoe 3HayeHne Temneparypbl LBeTa. [JocTyrnHbl onuumn MpoxnagHbin,
HopmanbHbiv, Tennbih 1 HactpanBaembiii.

Benas Touka

OTa HacTpoiika BygeT AocTynHow, ecnu onuust TemnepaTypa LBeTa ycTaHOBNEHa Kak
HactpauBaemas. "Tennora" unu "npoxnaga" nsobpaxeHusi MOXeT ObITb yBENMYeHa ¢ NOMOLLbID
kHonok "Bneso" unu "Brnpaso".

MacwrabupoBaHue
n3obpaxeHusa

YcTtaHoBka Tpebyemoro hopmata pasmepa M3o6paxeHus.

Pexum npocmotpa
cdunbma

B 06bI4HbIX TEMEBU3VMOHHBIX NPOrpaMmax ubMbl 3an1CbIBAIOTCS C PasNYHbIM KONIMYECTBOM
KafpoB B cekyHAy. [l YeTKOro oTo6paxeHUs CLeH ¢ BbICTPbIM AECTBUEM BKITIOUNTE AaHHYHO
DYHKUMIO.

LiBeT KOXu

LiBeT koX1 MOXeT ObiTb U3MeHeH Mexay -5 u 5.

HacTtpowika uBeta

HaCTpaMBaeT Xenaewmble TOHa.

MonHbIn Anana3oH
HDMI

OTta dyHkUMsA Byaet AocTynHa Npy npocMoTpe ¢ nctodHnka HDMI. Bl MoxeTe ncnonb3oBath AaHHyto
PyHKLMIO NSl yBENUYEHWSI TEMHOTbI 306paKeHus!.

MonoxeHune
n3obpaxeHus PC

MosiBnsieTcs, Koraa UCTOYHMK BXOASILLEro curHana yctaHoeneH Ha VGA/PC.

Bbinonxsiet aBTOMaTU4eCcKyto oNnTuMn3auunio gucnnesa. Haxmunte OK ANsA BbINONHEHUA

ABTOnonoxexve
onTMMMU3aLmm.

Fopu3oHTanbHas

TG OTOT NYHKT MEHIO CMeLLaeT U306paxeHne ropusoHTarnbHO K MpaBoOMy WU NTEBOMY Kpalo akpaHa.

BepTukanbHas

TR OTOT NYHKT MeHI0 CMeLLaeT n3obpaxeHne BepTUKanbHO K BEPXHEMY I HUXKHEMY Kpato aKpaHa.
HacTpoiika cMHXpocurHanoB KOppeKTUpYyeT MHTepepeHLMto, KoTopasi NPOSIBNAETCS Kak

CuHxpocurHan BEpTUKamnbHbIE MOMOCh! C ANEMEHTaMN OTOBPaXXEHMs!, MOXOXUMU Ha Tabnuubl unu absalisl, nu
TEKCT C MEMNKUM LUPUTOM.
B 3aBMCMMOCTU OT UCTOYHMKA BXOAHOTO CUrHana (KOMMbIoTep U T.4.) Bbl MOXETE BUAETb

®asa n3o6paxkeHne Ha 9kpaHe pasMbITbiM UK C MoMexamu. [insi Gonee YeTKoro n3obpaxeHust Bbl
MOXeTe OCYLLEeCTBISATb NOCTENEHHbIN Nepexop, UCMoNb3ys MeToz nogdopa.

C6poc CbpacbiBaeT HacTPOWVkM N306paXeHNs C BO3BPATOM K 3aBOACKMM HacTpoVKaMm (3a UCKIIoYEHEM

pexvma Wrpa).

B pexume VGA (1K) Hekomopsie

MEHIO 6ydym HedocmynHel. B mo xe epemsi, npu pabome 8 pexume MK Hacmpoliku pexuma

VGA dobassimcsi 8 MEHIO HacTpoWku nso6paxeHus.
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Cuctema - CogepxaHue MeHio 3BYK

FpomkocTb HactpauBaet ypoBeHb rpOMKOCTH.
o Bbi6upaet pexum akanansepa. MonbaoBarernbckue HaCTPONKN MOXHO YCTaHaBNMBAThL
JkBanansep
TONbKO B Pexwuive nonb3osartens.
BanaHc Perynupyet 6anaHc Byka (B GonbLueii CTeNeHn B TEBOM UM NPaBoM AMHaMUKE).
YcTaHaBnMBaeT rPOMKOCTb HayLIHUKOB.
Haywhukn Mepen “cnonb3oBaHMeM HayLHUKOB y6eanTech, YTO YpoBEHb MPOMKOCTY SIBASIETCSH HU3KUM

Ana npegoTBpaLleHnsi NoBpexXaeHns opraHoB Criyxa.

Pexum 3Byka

Bbl MOXeTe BbiGpaTh 3BYKOBOW PEXUM (€CNM BbIGPaHHbIN KaHarn aTo NoAAEepXKVUBaET).

AVL (aBTOMaTM4eckoe
orpaHu4eHue ypoBHs
rPOMKOCTH)

HacTpauBaet 3Byk Ans 4OCTUXKEHNS (DUKCUPOBAHHOIO YPOBHS BbIXOAA Pa3NNYHbIX
nporpamm.

HaywHuku/JIMHenHbIN
BbIXOA,

Mpu nogxnioveHnn Kk Tenesn3opy BHELLHEro YCUNUTEns ¢ NOMOLLbIO rHe3aa Anst
MOAKIIOYEHVS] HAYLLIHUKOB YCTaHOBUTE pexvM JIMHenHbIN BbixoA. Ecnv Bbl nogkmnoumnm k
TEneBn3opy HayLLUHVKKM, yCTaHOBUTE pexm HayluHUKu.

Mepen ncnonb3oBaHMeEM HayLLHUKOB y6eamnTech, YTo yCTaHOBMEH pexum HaywHuku
[aHHoro MeHt. Ecnu 6yaeT yctaHoBneH pexvmM JInHerHbIW BbIXoA, BbIBOA U3 rHe3aa
ANA NOAKNKYEeHNA HayLWHUKOB 6y,qu YCTaHOBSEH Ha MaKkcMMarnbHbIn YPOBEHb, YTO MOXeT
NPUBECTM K MOBPEXAEHUIO OPraHoB criyxa.

[AuHamuyeckoe YcuneHue
BacoB

Bknioyenue v BeikntoyeHne Dynamic Bass.

MNMpocTpaHCTBEHHbIN 3BYK

BkntoyeHue unv BoikniouyeHne NpocTpaHCTBEHHOIO 3BYKa.

Lncbposon Beixoa

YcraHasnueaeT LMGpPOBON TMN ayamo BbIxoaa.

Cuctema - CogepxaHue meHro Hactponku

YcnoBHbIA goctyn

YnpaBnsieT MoAynsMu yCnoBuiA 4OCTyNa Npu UX Hanmn4uu.

AsbIk Bbl MOX€eTe ycTaHaBMBaTh pasHble A3blki B 3aBUCUMOCTM OT CTaHLMMN TeNeBELLaHNs 1 CTPaHsbI.
BBeanTe npaBusbHbI Naponb AN U3MEHEHUA poaMTenbCkux HacTpoek. B gaHHOM meHio
Bbl MmoxeTe HacTpoutb BrokMpoBKy meHio, BOKMPOBKY B 3aBUCMMOCTU OT 3penocTu
3puTtenen, 3amok oT aeten unu PykoBoacTBo. Tawke Bbl MoxeTe yCTaHOBUTb HOBbI

Poautenbckue !

HacTpOKM MWH-kog nnu nameHnTs CICAM PIN no yMon4yaHuio C MOMOLLbIO COOTBETCTBYHOLLMX OMLMIA.
I'Ipumeqanue: HeKOmOpblE onyuu mo2ym 6bimb He@OCmyngIMU, 8 3asucuMOoCmu om cmpaHb! 80 pemMsi HavaneHas
ycmatoeka. [VH-kodom o ymondaruto siensiemes 0000 unu 1234. Ecniu ebl yemarosunu [TH-ko0 (mpebyemcs
3asucumocmu om ebibopa cmpatbl) 60 8pems lMepeoll YemaHoeku, ucrionb3ytime 0arHbiIl [MAH-k00.

e YcTaHaBnvBaeT TaliMep aBTOMAaTUYECKOTO OTKIIIOYEHUS Ha onpeeneHHoe Bpems.

P YcTaHaBnmBaeT Taimepbl Anst BbIGpaHHbIX NporpaMm.

Hara/Bpems YcTaHaBnuBaeT Aaty v Bpems.

UcTouHunkn MoakntoyaeT unu oTK4aeT BbiIGpaHHbIE OMNLMN UCTOYHUKOB.

CneunansHble .
MokasbiBaeT Apyrvie onuumn cneuuanbHbIX BO3MOXHOCTEN TeneBn3opa.

BO3MOXHOCTU

[ns nogen ¢
HapylueHueM cnyxa

AxTVBUpYeT niobyto crneunanbHyto yHKLUMIO, NepeaaBaeMyto BellaoLlen CTaHLmMen.

Onucanune Ayano

3BYKOBOE CONPOBOX/AEHNEe ByAeT NpourpeIBaThCs AN CRenblX Unm nuu, ¢ 6one3HAMN 3peHust.
HaxmnTte OK, 4ToBbI MPOCMOTPETH BCE AOCTYMHblE OonuuKu MeHio OnucaHue Ayauo. OTa
dJyHKLlI/IH AOCTYMNHa TOMbKO B TOM Crly4ae, ecriv CTaHumA TerneBelaHna NoaaepXxuBaet ee.

lMpumevaHue: B pexvme 3anncy nnm cMeLLeH1s No BpeMeHu yHKLMS 3ByKa ayano-onvcaHns
He MOXT ObITb AOCTYMHAa.

Ewe

[Noka3sbIBaeT Apyrue onummn HacTporKN Tenesmaopa.

MakcumanbHoe BpeMs
oTo6paxeHUsi MEHIO

N3meHsieT Bpems oTOBpaxeHUs MEHIO Ha 3KpaHaxX MeHH.
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CBeToAMOAHbIN

UHAOUKaTop OXupaHus

Ecnu ycTaHOBNEHO 3HaYeHUe «BbIKM.», CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP pexvuMa OKUAAHUS He
3aropaeTcsi, Korja TeneBn3op HaXoAMUTCS B PeXUMe OKUAaHUS.

O6HoeneHue MO

Ob6ecneynBaeT HanMumne cambix NOCNEAHNX BCTPOESHHbIX MPOrpamMM B BallleM Tenesu3ope. Haxmute
kHonky OK ans npocMoTpa onuuin MeHto.

Bepcusi npunoxeHus

OTobpaxaeT TekyLyto Bepcuto 0.

Pexum cy6TutpoB

Ota onuusa ncnonbayetcst ANsA BblGopa onpeaeneHHoro pexuma cybTuTpos, kotopbln GyneT
oTobpaxaTbcs Ha akpaHe (cybTuTpel DVB / cybTuTphl TeneTekcTa) o yMonyaHuio ycTaHOBMNEHbI
cy6Tutpbl DVB. [laHHas hyHKUMS 4OCTYNHa TONbKO ANs cTpaHbl Hopeerus.

ABTOMmaTHyeckoe

BbIKINKO4YEHWe TeneBnsopa

ABTOMaTUYECKU yCTaHaBnnBaeT BpeMs, Koraa Tenesnsop nepeVl,qu B PeXUM OXnaaHusa, ecnn He
ByayT BbINONHATLCS Kakue-nmbo onepauuu.

[leMOHCTPaLMOHHbIW

pexum

[aHHbIN pexum ucnonbayeTcs ANs uenen AeMoHcTpauun pabotsl uaaenusi. MNpu BKIIKYEHHOM
[leMOHCTPaLIMOHHbII PeXUM HekoTopble (PYHKLMK TeneBusopa ByayT HEAOCTYMHbI.

Pexum nutaHus

OTa HacTpoiika onpeaensieT nNpeanoyTeHNe OTHOCUTENBHO peXuMa MUTaHUS MPU BbIKMOYEHUN
,ElOCTyI'IHbI onuun HOCﬂeﬂHee cocTosiHue 1 Pexum oXugaHus.

CEC

C NoMOLLbI0 JaHHOW HACTPOWKM Bbl MOXETE BKITIOUUTL UM MOSTHOCTBIO OTKMIOUNTL dpyHKUMio CEC.
HaxmuTte kHonky Bneso unu Bnpaso, 4To6bl BKIKOYMTE UMW OTKMIOUUTE AaHHYH (OYHKLMIO.

ABTOMaTHY. BKN.
Mutanusa CEC

OTa (PyHKLMA NO3BOMSET MOAKMIOYEHHOMY YCTPOWCTBY, coBMecTumomy ¢ HDMI-CEC, Bknioyatb
TEneBn3op N aBTOMATUYECKN NEPEKNoYaTbCs Ha UCTOYHMK BXOASLLEro NoToka. Haxmute KHomMKy
BneBo vnv BnpaBo, 4To6bl BKMHOYUTE U OTKIOUUTL AaHHYH (yHKLMIO.

IpomKoroBoputenu

[ins Bocnpou3BefeHns 3ByKa TENeBN30pa C NOAKIHHEHHOrO COBMECTUMOTO 3BYKOBOIO YCTPONCTBO
HeoBX0AMMO YCTaHOBUTL ONLMI0 YeunuTtens. [1ns ynpaBneHns rpoMKOCTbI0 3BYKOBOTO YCTPOICTBa
MOXHO WCMOMb30BaTh NyMbT AUCTAHLMOHHOO YNpaBneHus Tenesnaopa.

OTKpbLITOE NPorpaMMHoe

obecneyeHve

OToGpaxeHne MHOPMaLILMK N0 FIMLIEH3NUN Ha OTKPLITOE NPOrpamMMHO oGecneveHe

YcTtaHoBKa cocTaBa MEHKO

ABTOMaTUuYeckum OTobpaxaeT onuuu aBTOMaTU4ecKkoi HacTpoiiki. LincdpoBas aHTeHHa: lNMouck u coxpaHeHue
MOUCK KaHanos cTaHuwii umdpoBoro TeneBuaeHbsi. LindpoBoi kabernb: Mouck 1 coxpaHeHue cTaHumin kabenbHoro
(nepeHacTpoiika) LmdppoBoro TenesnaeHusi. AHanoroBbilii: [oVCK 1 COXpaHeHKe CTaHLMIA aHanoroBoro TeneBnaeHNs.
Py4Hoe

cKaHUpoBaHue OTa yHKUMA MOXET UCMONb30BaTLCS AN NPSIMOro BBOAA BeLLatoLLe CTaHLmu.

KaHanoB

CeTeBoe

T Mouck cBsizaHHbIX kaHanos B cucteme Belanus. LindpoBas aHTeHHa: Mouck kaHanos yYepes
KaHaﬂgB ahupHyto aHTeHHy. LindppoBsoii kabenk: Monck kaHanoB kabenbHOro TeneBuaeHUs.

TouyHasi HacTpoWka
aHanoroBbIX
KaHanoB

3Ty HacTPOIiKy MOXHO NCMONL30BATH A1 TOHKON HACTPOKM kaHanoB. [laHHas (yHKUWS HEAOCTYNHa,
€CIN HeT COXPaHEeHHbIX aHamnoroBbIX KaHaros.

YcTaHOBOYHELIE
HacTPOWKKU
(mononHuTensHo)

OTobpaxeHne MeHIo HacTpoek ycTaHoBku. Mouck B pexxume oxuaanusa (*) B pexume oxunaaHus
Tenesusop ByaeT OCyLEeCTBNATb MOUCK HOBBIX NN OTCYTCTBYIOLMX KaHanoB. ByayT oTobpaxeHb!
BCE HOBblE HaleHHble cTaHumn TeneselaHns. OGHOBNeHne anHaMmyeckoro kaHana (*): Ecnn
3TOT NapamMeTp yCTaHOBMEH kak AKTUBEH, U3MEHeHUs Ha nepedadax, Takux Kak 4actota, HasBaHue
KaHana, A3blK Cy6TVITpOB nTAa., 6y,qu NPUMEHeHbI aBTOMaTU4YeCKn BO BpeEMS NpocMoTpa.

(B 3asucumocmu om modenu.)

OYUCTUTb CNUCOK
o6enyXuBaHusa

Bocnonb3yitech AaHHO HACTPOIKOIA, YTOBb! yAanuUTb CINCOK COXPaHEHHbIX KaHaNoB. OTOT napameTp
oTobpaxaeTcsi, Tonbko ecnu 6bina BeibpaHa CTpaHa [anus, Lseuwns, Hopserus unu ®uHnsHans.

BuiGpaTh
aKTUBHYIO ceTb

OTa HacTpolika No3BonseT BbIOpaTh TOMNLKO BELLAHKS B Npefenax BblbpaHHoi ceTu, koTopble 6yayT
yKa3aHbl B Crivicke KaHarnoB. [laHHast (pyHKUWSt 4OCTYNHa TONMbKO Ans cTpaHbl Hopeerus.

WHdbopmauus o
curHane

Bbl MOXeTE UCNOonb3oBaTh 3TOT MYHKT MEHI0 41151 MOHUTOPUHIa I/IH(*)OpMaLlVII/I, CBsi3aHHOW C curHanow,
TaKoW KaK ypoBeHb / Ka4eCTBO cUrHana, UMs CETW U T. A. ANs AOCTYMHbIX 4acToT.

MepBas ycTaHoBKa

Yaansiet Bce COXpaHeHHble KaHarbl, BO3BpaLLaeT TeNneBn3op K 3aBOACKAM HacTponKaM.
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OGLee ynpaBneHne TefneBU3opomM

TeneBnsop COpPTMPYET BCE CTaHLUW, COXPAHEHHbIEe
B Cnucke kaHanoB. Bbl MoxeTe oTpegakTupoBaTb
CMWCOK KaHamoB M YCTaHOBUTb NobUMble KaHanbl,
UNN aKTUBHbIE CTaHUuKW, KoTopble ByayT BHECEHbI
B CMWCOK C Momolbio onuuii Cnucka kaHanos.
Haxmute kHonky OK, 4TOGbl OTKPbITb CMUCOK
KaHanoB. Bbl MoxeTe oTdunsTpoBaTh KaHanbl 13
cnucka ¢ nomolbio CUHEN KHOMKW WNKN OTKPbITh
MeHio PefakTpoBaHue cnmcka KaHasnos C NOMOLLbIO
3erneHon KHOMKM ANS BbINOMHEHWS AOMOMHUTENbHbBIX
M3MEHEHWIA B TEKYyLLiEeM Crucke.

anaBneHMe crnucKkamMu nbuMbIX KaHanoB

Bbl MOXeTe co3aaTh YeTbipe pasnuyHbIX Cricka CBOMX
noBrMbIX kKaHanoB. BoiianTe B MeHio CnNUcoK kKaHanos
B FMABHOM MEHIO UMN HaXXMuTe 3ereHyr KHOTMKY,
npu 3ToM Ha dkpaHe Bydet otoGpaxartbcsi CnMcok
KaHamnoB AJ1si OTKpbIBaHWS MeHlo PepgakTupoBaHue
cnucka kaHanoB. BbiGepute 13 cnvcka xenaembii
kanan. C nomoLupbto XKenTom KHOMKU MOXHO AenaTb
MHOrOKpaTHebIi BblIGop. 3atem Haxmute kHomky OK
ONsi OTKpbIBaHWSA MeHio OnuMu peaakTUpoBaHuUs
KaHanoB ¥ BbiGepuTe onuuio flo6aBuTh/Ypanutb
n3bpaHHoe. NMOBTOPHO HaxmuTe KHonky OK.
YcTaHOBUTE OMUMIO XXenaemoro cnucka kak "Bkn."
BbiGpaHHbIi kaHan (-bl) Byaet gobasrneH B CRMCOK.
[ns ypaneHus kaHana wnv KaHanoB M3 crnucka
NtoBUMbIX KAHANOB BbINOMHWTE aHaNOrMyHble Waru u
yCTaHOBUTE OMLMIO XKenaemoro cnucka kak "Bbikn."

Bbl MOXeTe no xenaHuw UCnonb3oBaTtb PyHKUMIO
dunbTpauns B MeHio PepaktupoBaHue cnucka
KaHanoB A1 MOCTOSHHOW cbunbsTpaummn KaHanos B
Cnucke kaHanoB. C nomoLlbto onuum ®unsrpaums
Kaxaplii pa3 npu oTkpblBaHUM CnMcKa KaHANoB MOXET
6bITb yCTaHOBMNEH OANH 13 Balumx nobumbix YeTbipex
CnncKkoB NoBUMbIX kaHanoB. PyHKUMA dunsTpauun
B MeHio CnMCOK KaHanoB no3sonsieT punsTpoBaTb
TONbKO OTOGpaXxxaeMmblit B HacTosiLiee BpeMsi CUcok
KaHanoB Ans HaxoXAeHWs KaHana u HacTPOMKM Ha
Hero. Ecnuv 3T nameHeHusi He 6yayT COXpaHeHbl, OHU
He oCTaHyTCs Npu creaytoLeM oTkpbiBaHuy Cnucka
KaHanoB. [1na coxpaHeHWs U3MEHEeHUI B Crucke
HaxmuTe KpacHyro kHonky nocrne dunstpaumn o
BpeMsi oToGpaXkeHns Ha akpaHe Cnucka kaHanos.

YcTaHOBKa HaCTPOeK POAUTENLCKOro KOHTPOns

Onuwuun meHo "Poautenbckue Hactponku" moryt
MCMoNb30BaTbCA AN 3anpeLueHus Nosb3osBaTenam
npocmoTpa onpeeneHHbIX NporpaMM, kKaHamnos,
a Takxe MCMonb30BaHWUA MeH. DTU HACTPOWKMK
HaxogsATca B MeHio "Cuctema>Hactpouku>MeHto
pOAUTENBCKUX HACTPOEK".

Ona otobpaxeHus onNuUMWA MEHI CUCTEMBbI
poAUTENBCKOrO KOHTponsa Heobxoanmo BeecTn MUH-

kog. Mocne ycraHoBku npasunbHoro MNH-koga 6yanyT
oTobpaxeHbl HaCTPONKN PoanTeNnbCKOro KOHTPONS.

BnokupoBka MeHto: C NOMOLLBIO 3TON HACTPOMKU
OTKPbIBAETCA UKW 3aKPbIBAETCA AOCTYN KO BCEM MEHIO
NN YCTaHOBOYHBLIM MEHIO TeneBn3opa.

BnokupoBka B 3aBUCUMOCTU OT 3penocTu
3putenein: MNpy ycTaHOBKE 3TOW ONUUM Y BELLAOLLMNX
CTaHuui GypeT 3anpawmBaTbCcs UHPOPMaLUs
0 3penocTu, U ecnu AaHHbI YypPOBEHb 3penocTu
OTKIOYEH, TO AOCTYN K COOTBETCTBYIOLLEN Nepeaaye
OyaeT OTKMIOYEH.

lMpumeyvaHue: Ecnu cmpaHa npu [lepsoli ycmaHogke
ycmaHoesrieHa Kak tDpquu;r, Wmanus LII'ILIABCmpLIFI, 3Ha4yeHue
6r10KUPOBKU & 3a8UcCUMOCMU 0m 3perocmu 3pumeneti 6yoem
ycmaHoereHo Kak 18 no ymonyaHuro.

3amok ot leten: Ecnu ata onumsa BKI1., To ynpaensate
TEeNneBU30pOM MOXHO ByAeT TONbKo Mpu MOMOLLM
nynsTa AUCTaHUMOHHOIO ynpaeneHusi. B atom cnyyae
KHOMKM NaHenu ynpasrieHus Ha Tenesusope pabotatb
He OyayT.

YctaHoButb MNMUH-koa: YcTaHaBnmMBaeT HOBbIN
MNH-kog.

NMH-kog CICAM Mo YmonuaHuw: OTa onuus
6yneT BblgeneHa cepbiM LBETOM, ecnu B cCnoT
Cl TeneBusopa He Byget BctaBneH moaynb Cl.
C nomowbio aaHHon onuun MUH-kog ClI CAM,
MCMOMb3yeMbli MO YMOMYaHWI0, MOXET ObITb U3MEHEH.
lMpumeyanue: [MNH-kodom no ymonyaHuto siensiemcsi 0000
unu 1234. Ecnu ebl ycmaHosunu MNH-kod (mpebyemcs
8 3asucumocmu om eblbopa cmpaHbl) 8o epems lMepeoll
Yemanoeku, ucrionb3sytime daHHbIl [TWH-k00.

Hekomopsie onyuu moz2ym 6bimb HEOOCMYNHLIMU, 8
3asucumMocmu om cmpaHbl 80 epemsi lMepeoli YemaHoeKu.

AnekTpoHHasa nporpamma nepepay (EPG)

HekoTopble kaHanbl cogepxaTt uHdopmaumio o
rpachuke nx TpaHcnmpoBaHus. HaxmuTe kHonky EPG
AN NpOCMOTpa MeHI0 ANeKTPOHHOW MporpaMmbl
nepepau.

CyuwecTtByeT 3 pasnuyHbIx BUAa AOCTYNHbIX rpaduka
pasmelweHns — Fpadmk BpeMeHHOMW LWKanbl,
I'paduk cnucka n Mpacdumk "Cenvac/Oanee". Ons
nepektoYeHNst MeXay HAMU BbINMOMHWUTE UHCTPYKLMK,
npvBeLEHHbIE B HDKHEN YacTu akpaHa.

Mpadhuk BpeMeHHOM LWKanbl
MacwTtabupoBaHue (kentas KHonka: HaxmuTe
XenTtylo KHOMKy Ans npocmoTpa cobbiTuii B 6onee
LUIMPOKOM BPEMEHHOM MHTEpBarse.

dunbTpauma (cuHaa kHonka): OTobpaxaer onuun
duneTpa.

Bbi160p kaHpa (kHonka CyoTutpsl): OTobpaxeHne
MeHio BbiGop kaHpa. Vcnonb3ys aTy dyHkumio,
MOXHO BbIMOSHATE Nouck B 6a3e AaHHbIX MporpaMmb!
nepegaq no BbiIGpaHHOMY kaHpy. ByaeT BbINONHATLCS
MOWCK, U ero pe3ynbTaThl, B COOTBETCTBUM C 3aAaHHbIMU
Bamu kputepusimu, 6yayT BblAaHbl B BUAE CnvcKa.
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Onuuu (kHonka OK): OtobpaxeHune onuuin ans
nepegauu.

Moapo6Has uHdpopmaLma No cobbITUAM (KHOMKa
Info): OTob6paxaeT noapobHyt0 MHpopmMaLuio o
BbIGpaHHbIX NporpaMmMax.
Cnepyowuni/Mpeabiaywnin AeHb (KHONKU
Programme +/-): OTobpaxeHune nepegayun
CreayoLLero Unu nNpeaplayLLero AHs.

Mouck (kHonka Text): OTobpaxaeT meHo “Guide
Search” (nouck no nporpamme nepegav).

Cenuac (kHonka UctouHuk): OTobpaxaeT Tekyllee
cobbITe BbIGPaHHOO kaHana.

3an./Cton (kHonka Record): TeneBusop HayHeT
3anucbiBaTh BbiIGpaHHyto nporpammy. s ocTaHoBKW
3anncu HaXMUTE KHOMKY elue pas.

BAJXXHO: [Modknoyume USB-0uck k menesu3opy, koeda
rnocnedHull 8biKoYeH. 3amem HeobxoO0uMo 8KITHYUMb
mernesu3op, Ymobbl chyHKYUS 3anucu cmana 0ocmyrnHa.
MpumeyaHue: [MepeknwyeHue Ha Opyaylo cmaHyuio
merseseuwjaHus usnu UCmoYHUK He OocmynHo 80 8peM#H 3arucu.
Ipadmk cnucka (*)

(*) B amom sapuaHme pa3MmeweHus rnepeyucisiomecs
cobbimusi 8bI0€NIeHHO020 KaHarna.

Mpeabiaywmin BpemeHHOW NpoMeXyTOK (KpacHas
kHonka): OTobGpaxaeT nepegayuun npeabigyLiero
nepuopa.

Cneaywwun/Mpeabiaywimm geHb (KHOMKWU
Programme +/-): OTo6paxeHue nepepayun
creayoLLero Unu NpeaplayLLero AHs.

Moapo6Hasa nHdopmaums No cobbITUAM (KHOMKa
Info): OTobpaxaeT noapobHyto nHdopmMauuo o
BbIGPaHHbIX NporpaMmMax.

dunsTpaumnsa (kHonka Text): OtobpaxaeT onummn
dunbTpa.

Cnepylowui BpeMeHHOW NPOMEeXyToK (3eneHas
kHonka): OTobpaxeHune nepegay cnegytoLwero
nepvopa.

Onuuun (kHonka OK): OtobpaxeHue onuui ans
nepegauu.

3an./Cton (kHonka Record): TeneBunsop HauyHeT
3anucbiBaTh BbiIGpaHHyo nporpammy. [1ns ocTaHoBKW
3anncu HaXXMUTE KHOMKY elle pas.

BAXXHO: lNodknovume USB-duck k menesu3opy, ko2da
rnocnedHull 8bik/o4YeH. 3amem Heobxo0uMo 8KIIHOYUMb
mesnesu3op, Ymobbl hyHKUUS 3anucu cmasna 0ocmyrHa.
MpumeyvaHue: [NepeknoyeHue Ha Opyaylo cmaHyuw
mersiesew,aHus unu Ucmo4yHUK He GOCmyI'IHO 80 8peMmsi 3arnucu.

Fpaduk "Cenvac/Oanee”

Onuumn (kHonka OK): OTobpaxeHue onuui ans
nepegauyu.

Moapo6Hasa nHdopmaums No cobbITUAM (KHOMKa
Info): OTobpaxaeT noapobHyto nHdopmMauuo o
BbIGPaHHbIX NporpaMmmax.

dunbrpaums (cuHAA kHonka): OTobpaxaer onuumn
dunbTpa.

3an./Cton (kHonka Record): TeneBnsop HayHeT
3anucbiBaTb BblGpaHHble cobbITUs. [ns ocTaHOBKM
3anMcu HaXxxM1Te KHOMKY eLle pas.

BAXKHO: lModknodume USB-duck k menesusopy, kozda
rnocnedHull 8bIKIYEH. 3amem HeObX00UMO 8KITHYUMb
mernesu3sop, Ymobbl (hyHKUUST 3anucu cmana docmyrnHa.
MpumeyaHue: [lepeknoyeHue Ha Opyaytlo cmaHyur
meJsiesewaHus unu UCmo4YHUK He 6OCI77yI7HO 80 8peM4 3arnucu.
Onuuu nepenayun

Onsa Bbibopa nporpamMm UCNoOnNb3ynUTe KHOMKU
HanpaBneHus, a AnsS BbiBoAa MeH "Onuuwm
nporpamm” Haxmute kHonky OK. [JocTynHbl
cnegyoLme onuum.

Bb160p kaHana C NOMOLLbH0 3TOV ONUMM Bbl CMOXETE
NepeKnYnTLCA Ha BbIGpaHHbIN kaHarn.

3anucb / YpaneHue 3an. Tanmep: Boibepute onuuio
“3anucb” n Haxmute kHonky OK. Ecnu BelaHue
nporpammbl 6y4eT ocyLLecTBNATbLCS B OyayLiem, oHa
Oynet pobasneHa B cnucok "Tarimepbl" ans 3anucu.
Ecnu BbiGpaHHaa nporpamma TpaHCNupyeTcs B
TEKYLLMIA MOMEHT, 3amnncb HA4YHETCA HEMEOTIEHHO.
[Ins oTMeHbI yXke YCTaHOBMEHHON 3anuncu BblaenuTe
nepegady, HaxmuTe kHonky OK n BbibepuTe onuumio
"Ypanutb Tarmep 3anucu” Tanmep. 3anucb byget
OTMeHeHa..

Tamep Ha nepepaye /| Yoanutb Tamep Ha
Mepepave: MNocne BbiGopa nepegayv B MeHKO
OneKkTPOHHOW MporpaMmmbl nepegay HaxmuTe
kHonky OK. BbibepuTte onuuio “YcTaHOBWUTH Tanmep
Ha nepepaye” n Haxmute kHonky OK. Tainmep
MOXHO YCTaHOBWUTb Ha MporpaMMbl, KoTopble ByayT
nepepasaTbcs B Oyayuwiem. [Ans oTMeHbl yxe
3annaHMpoBaHHOW 3anucu, BblAenuTe nepepady
n HaxmuTe kHonky OK. 3atem BbiGepute onuuio
"Ypanutb Tamep Ha nepepade”. Tanmep byoet
OTMEHEH.

lNpumeyarus: Bbl He MOXeme nepeKnoYumscs Ha 6ol
Opyeoli kKaHasn unu UCMOYHUK CugHana, koeda udem 3anuch
unu ycmaHoeneH maliMep Ha mekyuem KkaHarne. Hego3moxHo
ycmaHosumb malmep unu maumep 3anucu 0ns 08yx
unu 6onee omoerbHbIX COBLIMUL 8 MOM Xe 8PEeMEeHHOM
UHmepesare.

Ycnyru Tenerek

HaxmuTte kHonky Text, 4ToGbl BoMTW. Haxmute
NMOBTOPHO AMNSA BKMIOYEHWS pexuMa CMeLLnBaHus,
KOTOPbI MO3BONWUT BaM MPOCMAaTPUBaTh CTPaHWLbI
TeneTtekcTa M nNporpammbl TeneBewWwaHns
OHOBPEMEHHO. YTOObl BbIATU, HAXMUTE KHOMKY
elle pa3. Pasgensl Ha cTpaHvue TeneTekcta GyayT
OKpalleHbl B pa3Hble LBeTa (NMpyu UX Hanmuyuu), ux
MOXHO 6yaeT BbIGpaTh MPY MOMOLLY LIBETHbBIX KHOMOK.
Cnepnyiite MHCTPYKLMAM, OTOBpaxaeMbiM Ha dKpaHe.

LncdpoBon Tenetekct

Haxmute kHonky Text, 4uTobbl nmpocmoTpeTb
MHopmaLmMIo LMPOBOro TeneTekcra. Ynpaensmnte
3TOM MHOPMaLMENn C NOMOLLBK LBETHbIX KHOMOK,
KHOMOK co cTpenkamu u kHonkun OK. MoxHo
ncnonb3oBaTh pasfnuyHble cnocobbl ynpaeneHus B
3aBMCMMOCTY OT cofepXaHuns LdpoBoro TenetekcTa.
CnepyviTe MHCTPYKUMSIM, OTOBpaXkaeMbiM Ha aKkpaHe
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umncpoBoro Tenertekcta. Ecnv NnoBTOpPHO HaxaTb
kHonky Text, TeneBM3op BepHeTCHA K TpaHCnsaummn
KaHanoB TenesBeLlaHus.

O6HoBneHue MO

TeneBM3op MOXET BbINOMHATbL NOUCK U OGHOBNEHNE
BCTPOEHHbIX NporpamMm 4Yepes curHan teneseLiaHuaA.

Mouck oGHOBMEHUI NPOrpPaMMHOro
obecneyeHuUs1 Yepes Nonb3oBaTeNbCKUMN
uHTepdenc

B rnaBHoOM MeH BbiGepute nNyHKT
"Cuctema>HacTtpouku" 1 3atem - "[lononHuTenbHoe
meH". Mepengute k nyHkTy "O6HOBNEHMe MO" 1
HaxxmuTe kHonky OK. B MeHto "Onuuu o6HoBneHus"

BblbepuTe anemeHT "Monck o6GHOBNEHUI" 1 HaXMKTE
kHonky OK ansi npoBepku Hanumuusi o6HoeneHuii MO.

Mpun obHapyxeHUn oBHOBNEHUA OH HAyHeT ero
3arpysky. Mocne 3aBepLUeHns 3arpy3ku HEOGXOANMO
noATBEPAMUTL 3anpoc O nepesarpyske Tenesmsopa
nyteMm Haxatus kHonku OK, 4yTo6bl NpogomkuTb C
nepesarpyskon.

3 Mowuck n o6HoBNEHME B pexmme

TeneBu3op OyaeT aBTOMaTUYECKM UckaTb OGHOBNEHUS!
B 3:00, ecnu BkntoYeHa (OYHKUMS aBTOMaTU4ECKOro
novcka B MeHto "Onuuu o6HoBneHua", n ecnu
TeneBu3op NoAKIYEeH K aHTeHHe. B cnyvae
oBHapyXeHWsi HOBOro NporpamMmmMHoro obecneyeHns n
€ro yCreLHoW 3arpy3ku Npu creayroLwemM BKIYeHnn
nUTaHWa TeneBM30p 3anycTUTCA C HOBOW Bepcuewn
nporpamMmHoro obecneyeHus.

NMpumeyaHue: He omknwyalime menesu3op u3
anekmpuyeckol po3emku, ko2da ceemoduod muezaem,
yKkasbigasi, ymo udem npouyecc rnepesaepy3ku. Ecnu
mersnesu3op He 80306H08UN pa6omy rnocne O5HOB/79HUFI,
OMKITIOYUME €20 U3 3NIeKMPUYECKOU PO3eMKU Ha 2 MUHYMBbI,
a 3amem CHoBa 8Krito4ume.

Mouck n ycTpaHeHne HeucnpaBHOCTEN U
pekomeHAauUn

TeneBusop He BKrro4yaeTcs

Y6eauTtechb, YTO LUHYP MUTaHWUSA OOMKHbIM 06pa3om
BKJIIOYEH B HACTEHHY po3eTky. MpoBepbTe, He
cenun nu bartapevikn. Haxmute kHonky lMutaHue Ha
Tenesum3ope.

Hu3koe kavyecTBO M306pa)KEHVIﬂ

* MoxeT bbITb HenpasuIibHO Bbl6paHa TenesnsnoHHaA
cucrtema.

* Cnabbiii curHan MoXeT NPUBECTU K UCKaKEHUIO
n3obpaxeHus. MpoBepsTe coeanHeHNEe aHTEHHbI.

* MpoBepbTe, NpaBUBHO NN HAacTpoeHa YacToTa
KaHanoB, ecnu HacTpolika 6bina npoussegeHa
BPYYHYIO.

* N3o06paxeHne MoXeT yXyAWUTbCS, €Cnu K
TeneBn3opy OAHOBPEMEHHO MOAKMIOYEHbl ABa

BHELWHNX ycTpowcTea. B aTom cnyyae cnepyet
OTKIIOYNTb O[HO U3 BHELLHUX YCTPONCTB.

OTCcyTCTBYeET nsobpaxeHue

« OTO 0O3HaYaeT, YTO TENEBM30P He MNOoMyYaeT Kakoro-
nn6o curHana. MpoBepbTe, YTo Bbl BbIGpanu
NpaBUnbHbI UCTOYHUK BXOASALLErO CurHana.

* B03MOXHO, HEMpaBWIbHO NOAKMIOYEHA aHTEHHA?
» MoxeT 6bITb NOBPEXAEH aHTEHHbIN NPOBOA

* Bo3moxHO, ncnonb3yemble LUTEKEPbl HE NOAXoAAT
[ONsi COeQNHEHNSI C aHTEHHOM.

« Ecnn y Bac ectb COMHeHus1, obpaTuTech k Bawemy
MECTHOMY NpeAcTaBUTEnto.

HeT 3ByKa

« MpoBepbTe, He BKMoYeHa N BIOKMPOBKA 3ByKa.
Haxmute Ha kHonky BrnokupoBka 3Byka unu
YBENUYLTE FPOMKOCTb.

* 3ByK CnblleH TONbKO W3 OAHOrO AWHAMMUKA.
[MpoBepbTe HacTpovikn GanaHca B MeHIo 3ByKa.

MynbLT AUCTAaHLUMOHHOIO ynpaBreHus He
paboraerT.

* BosMoxHoO, cenu Gatapeiiku. MNpounssegnte ux
3aMeHy.

HeBo3moxHO BI:IGpaTb UCTOYHUK BXOOHOro
CuUrHana

« Ecnu Bbl He MoxeTe BbIGpaTh UCTOYHUK BXOASLLETO
curHana, BO3MOXHO, HET NMOAKMHOYEHHbIX YCTPOWCTB.
B npoTvBHOM crnyyae;

* Ecnu Bbl nbiTaeTech NepekniounTbCst Ha UCTOYHUK
BXOAHOrO CuUrHana, npegHasHavyeHHoro Ans
NOAKIIYEHHOrO YCTpoiicTBa, NpoBepbTe kabenu
AV 1 coeguHeHus.

3anucb HeOoCTynHa

[ns 3anucu nporpammbl cHavyana Heo6xoauMo
nogknounTe USB-aunck k Tenesmsopy. Tenesmsop B 310
BpeMs JOIKeH ObiTb BbIkMoYeH. 3atem HeobxoanmMo
BKITHOYUTb TENeBu3op, YTobbl yHKUMS 3anucy ctana
[ocTynHon. Ecnuv BbINOMHUTL 3anuchk He nosny4vaercs,
nonpobyiTe BbIKMIOYUTL TENEBU30P U 3aTEM 3aHOBO
NOAKMIYUTb

CnuwkoM MeaneHHas pa6ora USB-
ycTpoMncTBa

Ecnu Bo Bpems Havana 3anucu Ha akpaHe nosiBuIiochb
coobLeHne “USB is too slow” (cnuwkom mepneHHas
ckopocTb 3anucu USB-agucka), nonpobyiite HayaTb
3anvce ele pas. Ecnv gaHHasi olwmnbka He ucyesaer,
BO3MOXHO, Baw USB-agnck He cooTBeTcTByeT
TpeboBaHusiM no ckopocTu. MonpobyiiTe NOAKMIOUUTE
OPYron Auck.
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TUNUYHbIE PEXUMbI U306PaXKeHUs Npur
nogkntoyeHum MK

B cnepywowen tabnuue npeacraBneHa ycTtaHoOBKa
HEKOTOPbIX TUMUYHbBIX PEXMMOB U306paxeHus.
BoamoxHo, Baw TeneBn3op He nogaepxuBaeTt
HeKoTOpble 3Ha4YeHUs paspeLleHns akpaHa. Tenesusop
nopaepxvsaeTt paspeluerne o 1920x1080.

Ykazatenb PaspelueHue Yacrtorta
640x480 60Ty
I 800x600 56 Iy
800600 60 My
[ 4] 1024x768 60 Iy
I 1024x768 66 Iy
[ s | 1280x768 60Ty
1280x960 60 Iy
[ s | 1280x1024 60Ty
I 1360x768 60 Iy
1400x1050 60 Iy
B 1600x1200 60 Iy
B o000 60 Iy

CoBmecTumocTb curHanos AV n HDMI

MopnepxvBaemMble

UcTouHuMkK TR HdocTtynHo
PAL 50/60 (e]

EXT NTSC 60 o

(=113} RGB 50 (e]
RGB 60 o

e PAL 50/60 (e]

AV NTSC 60 0
4801, 480P 60 My (e]
5761, 576P 50 'y o

PC/YPbPr @il 50 Iy, 60 'y o
10801 50 'y, 60 'y o
1080P 50 Iy, 60 'y o
4801 60 My o
480P 60 My (e]
5761, 576P 50 My o
720P 50 Iy, 60 'y (0]
10801 50 'y, 60 My (e]

24 Ty, 25My
1080P 30Ty, 50y, |©O
60 Ny

(X: HegoctynHo, O: [locTynHo)
B HEKOTOPbIX Cly4asaXx curHan B TefieBu3ope MOXeT He

oTobpaxaTbcs Hapnexalumm obpasom. Ata npobnema
MOXET ObITb Bbl3BaHa HECOBMECTUMOCTIO CTaHAAPTOB

obopynoBaHua nctodHnkoB (DVD, TeneBM3NOHHbIX
npuctaBok u T.n.) Ecnu Bbl AelCTBUTENbHO
CTONKHYNUCb C Takon npobnemon, obpatutech Kk
aunepam v Npon3BoOAUTENSIM BalLero 06opyaoBaHus.
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Moapepxusaemble hopmaThl haninos ana pexuma USB

PacwmupeHnne ®opmatuposathb | Mpumevanus

.mpg, .mpeg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
-mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid ,
H.264
Aflv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
TPaHCMOPTHbIN HEVC/H.265 1080P@60 kaapos B cek. - 50 M6 B cek.
notok MPEG, ts,.
trp, .tp, .mkv
3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32 k6ut/c ~ 448 kbut/c (ckopocTb Nepeaayn

2/3

nHopmaumu B 6utax) / 32 Kru, 44,1 Kru, 48 Kru, 16 Kru,
22,05 Kru, 24 Kry (4acToTta guckpeTtusaumm)

Layer3: 32 kbut/c ~ 320 61T/C (CKOPOCTL Nepeaayn
nHdopmauum B 6utax) / 32 Kru, 44,1 Kru, 48 Kru, 16 Kru,
22,05 Kru, 24 Kru, 8 Kru, 11,025 Kru, 12 Kru (4actota
AucKkpeTn3aLumm)

(pabotaeT TonbKO
c Buaeodparinamu)

AC3

32 kbuTt/c ~ 640 K6UT/C (CKOPOCTL Nepeaayn nHdopmaum B
6uTtax) / 32 Kru, 44,1 Kru, 48 Kru (4acTtota gnckpetusauum)

16 kbut/c ~ 576 K6UT/C (CKOPOCTL Nepeaayn UHdopmaLumn B
6uTtax) / 48 Kru, 44,1 Kru, 32 Kru, 24 Kru, 22,05 Kru, 16 Kru,
12 Kru, 11,025 Kru, 8 Kru (4actota avckpeTusauum)

EAC3

32 kbuT/c ~ 6 KBUT/C (CKOpPOCTb Nepeaayn MHdopmMaLuy B
6utax) / 32 Kru, 44,1 Kru, 48 Kru (4acToTa amckpetnsaumm)

LPCM

Bes nognucu, 8 6ut PCM, C nognucbto/bes noanucu 16 6ut
PCM (obpaTtHbliii/npsimont nopspok 6aiitos), 24 6uta PCM
(o6patHbIi nopsigok 6aiTos), DVD LPCM 16/20/24 6uta
(ckopocTb nepepayun 6utos)

/6 Kru, 8 Kru, 11,025 Kru, 12 Kru, 16 Kru, 22,05 Kru, 24 Kru,
32 Kru, 44,1 Kru, 48 Kry , 88,2 Kru, 96 Kru, 176,4 Kru, 192
Kru (yactota ckopocTb nepeaayn 6utos)

IMA-ADPCM/
MS-ADPCM

384 Kéut/c (ckopocTb nepegayn nidgopmauum B 6utax) / 8
Kry ~ 48 Kru (4actota gvckpeTvaauum)

LBR

32 kbuT/c ~ 96 K6UT/C (CkOopOCTb Nepefa4n HopmaLmm B
6uTax) / 32 Kru, 44,1 Kru, 48 Kry (YacToTa Anckpetusaumm)

U3o6paxeHue

ipeg

MonHoe

PaspeLuenue (LLxB): 17000x10000

MporpeccuBHoe

PaspeLuenve (LLUxB): 4000x4000

.bmp

Paspeluenne (LLUxB): 5760x4096

Cy6TuTpbI

.sub, .srt
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Monpepxusaemble pa3pewweHus DVI

Mopkniovas ycTporcTeak BalleMy TeneBusopy ¢ noMoLbto kabenei koHepTepa DVI B HDMI (He BxoasiLuero
B MOCTaBKY), Bbl MOXETe PyKOBOACTBOBATLCS CreaytoLei HdopMaLmeid no paspeLLeHunto.

L [ u
640x400 )

640x480 | | M
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